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Die Delegiertenversammlung in Gstaad

Ein eindrucksvoller Hoteliertag

Es ist immer ein Wagnis, eine Delegierten-
versammlung auf Ende Juni, wenn die Berg-
hotellerie Saisonerdffnung hat, abzuhalten.
Diesmal vermochte der spite Termin dem
Besuch in keiner Weise Abbruch zu tun. 111
Delegierte; die 62 Sektionen vertraten und
mindestens ebenso viele freie Teilnehmer
hatten sich zu den Gstaader Verhandlungen
eingefunden. Zusammen mit den zahlreichen
Gisten war denn auch der Saal des Hotels Ber-
nerhof bis auf den letzten Platz ausgeniitzt.
War es das prachtvolle sommerliche Wetter,
war es die Anziehungskraft des lieblichen
Saanenlidndchens mit seinem préichtigen und
aufstrebenden Kurort Gstaad oder war es
das Bediirfnis, mit Kollegen aus allen Teilen
des Landes zusammenzutreffen, sich von
unserer Verbandsleitung iiber die Situation
und die Probleme der Hotellerie und des
Fremdenverkehrs wie iiblich immer so um-
fassend, ja erschopfend und mit Scharfblick,
erginzt durch Gastreferate prominenter Per-
sonlichkeiten, orientieren zu lassen — jeden-
falls bot unsere wiederum im Rahmen eines
Schweizer Hoteliertages durchgefiihrte Dele-
giertenversammlung der Attraktionspunkte
genug, um einen erfreulich zahlreichen
Aufmarsch der Mitgliedschaft auszulosen.
Di¢ Gewissheit, an unserer Jahrestagung
durch neue Erkenntnisse bereichert zu wer-
den, neuen Mut und Zuversicht schépfen zu
kénnen, diirfte eben eine stets wachsende
Zahl von Vereinsmitgliedern veranlassen, es
sich zur Ehrenpflicht zu machen, am Schwei-
zer Hoteliertag prisent zu sein.

Verlauf und Niveau der Gstaader Tagung
— auch wenn diesmal keine Resolutionen und
Beschliisse von grosser Tragweite zu fassen
waren — enttiduschten nicht. Schade, dass
jener Schreiberling nicht anwesend war, der
im Organ der aargauischen Bauern-, Ge-
werbe- und Biirgerpartei in herabwiirdi-
gender Absicht das ebenso unverschimte
wie dummdreiste Wort von der ,,Versim-
pelung der Schweizer Hotellerie prigte.
Er hitte wohl die Uberzeugung mit nach
Hause genommen, dass es der Hotellerie
trotz unsiglichen Schwierigkeiten, mit denen
sie zu kidmpfen hat, an jenem unbindigen
Lebenswillen nicht gebricht, der iiber alle
Verleumdung und wirtschaftspolitische Be-
dréingnis hinweg triumphieren wird. Diesen
Eindruck diirfte auch der anwesende Ver-
treter der Bundesexekutive, Herr Bundesrat
Ed. von Steiger, der mit einer herzlichen Ova-
tion begriisst wurde, erhalten haben.

Gastfreundlicher Empfang

Die Gstaader Gastfreundschaft ist sprich-
wortlich. Das ging nicht nur aus der von den
Gstaader Kollegen trefflich organisierten
Tagung hervor, sondern auch aus der von
Herzen kommenden, in urchigem ,,Saaner-
barndiitsch’ gehaltenen Begriissungsworten
des  Gemeindeprisidenten von  Saanen/
Gstaad, der es als grosse Ehre fiir die Ge-
meinde, fiir die Bevolkerung und Behéorden,
wie auch fiir die Hoteliers bezeichnete, den

Schweizer Hoteliertag beherbergen zu diirfen.
Herr Rubin wies nachdriicklich auf die enge
Verbundenheit der kleinbduerlichen Land-
wirtschaft mit der hochentwickelten Hotel-
lerie hin, damit bereits auf das andeutend,
was Herr Nationalrat Dr. h.c. Josef Escher
in so magistraler Weise des Néheren aus-
fiithren sollte. Wir wissen, betonte Herr Rubin
was uns die Hotellerie bringt, was sie fiir die
Berufsgruppen, Landwirtschaft, Handel und
Gewerbe bedeutet. Anderseits weiss auch die

Hotellerie, was sie dem Lindchen schuldig
ist. Durch die enge, verstindnisvolle Zusam-
menarbeit von Beh6rden und Berufsgruppen
ist es im Geiste gegenseitigen Verstehenwol-
lens gelungen, die Wege fiir eine fruchtbare
Zusammenarbeit zu ebnen. Mit starkem Bei-
fall registrierte die Versammlung aus dem
Munde von Gemeindeprisident Rubin den
Wunsch, es moge die Schweizer Hotellerie
bliihen und gedeihen zumWohle des ganzen
Landes.

:Situationsbericht unseres Zentralprisidenten

Es ist Tradition geworden, dass sich unser
Zentralprisident, Dr. Franz Seiler, jedes Jahr
der Miihe unterzieht, unseren gedruckten Ge-
schiftsbericht, der in ausfiihrlicher Weise
Rechenschaft gibt {iber die Tatigkeit unserer
Organisation wihrend des abgelaufenen Jah-
res in sinnvoller Weise zu ergdnzen. So be-
kamen denn unsere Teilnehmer an der
ordentlichen  Delegiertenversammlung  in
Gstaad wiederum eine sowohl formell wie in-
haltlich gleicherweise hervorragende, alle we-
sentlichen Gesichtspunkte erfassende Situa-
tions- und Problemanalyse zu horen, wobei
sie sich einmal mehr Rechenschaft geben
konnten, welch mannigfaltige Aufgaben ihrer
Losung harren, um die sich unsere Verbands-
leitung unablassig bemiiht.

In seinem diesjdhrigen Situationsbericht,
den wir in einer der nichsten Nummern 7n
extenso verbifentlichen werden, lenkte Dr.
F. Seiler die Aufmerksamekit der Behorden
auf die sich immer neu auftiirmenden
Schwierigkeiten, angesichts deren der aus
eigener Kraft zu leistende nicht kleine Bei-
trag der Hotellerie an das Durchhalten auf
Grenzen st6sst. Deshalb ist der SHV. dem
Bundesrate dafiir dankbar, dass er sich,
unserem Antrag Folge leistend, dazu ver-
stehen konnte, den ganzen Komplex von
Fragen durch Experten systematisch priifen
zu lassen, mit der Massgabe, dass das Er-
gebnis dieser Priifung zu einem Vorschlag
iiber geeignete Hilfsmassnahmen fiihren soll.

In bemerkenswerter Weise setzte sich Dr.
Seiler zundchst mit einigen in der Offentlich-
keit - wiederholt vertretenen Ansichten aus-
einander, so insbesondere mit der Frage der
Anpassung der Hotellerie an die heutigen
Verhiltnisse. Dabei legte er entscheidendes
Gewicht auf die Tatsache, dass der iibrigens
sehr kostspieligen

Rationalisierung

des wesentlich auf individueller Dienstlei-
stung und Gistebetreuung beruhenden Hotel-
betriebes weit engere Grenzen gesetzt sind
als in Grossunternechmungen nach auslindi-
schem Muster, so dass fiir die Ersetzung
menschlicher Arbeitskrifte durch maschi-
nelle Einrichtungen oder andere Mechanis-
men kein sehr breiter Spielraum zur Verfiigung
steht. Neben der Kiiche kommen hiefiir vor

allern noch Heizungs- und Wischereian-
lagen in Betracht. Gerade fiir die Mehrzahl
der Berghotellerie bleibt in diesem Bereiche
das meiste noch zu tun. Bei gutem Willen der
Behorden sollte es méglich sein den Nachhol-
bedarf an rationellen Einrichtungen inner-
halb verniinftiger und verantwortbarer Gren-
zen zu decken.

Dabei darf aber die Rationalisierung 1 icht
stehen bleiben. Es miissen auch jene Moderni-
sterungen durchgefiihrt werden, die geeignet
sind die Géstefrequenzen zu heben. Dazu ge-
héren in erster Linie der Ausbau der sanitdren
Installationen — vorab durch Vermehrung
der Privatbidder, Douchen, Cabinet de toi-
lette — sowie eine geschmackvolle vielfach
mit einfachen Mitteln erzielbare Renovation
der Zimmer einschliesslich der Angestellten-
zimmer sowie der Gesellschaftsriume.

In die Hotelerneuerung ist auch die klei-
nere und mittlere Hotellerie einzubezichen,
denn der gerade sich seit einigen Jahren er-
freulich entwickelnde soziale Tourismus fiihrt
durchaus nicht zu einer Reduktion der An-
spriiche und damit zu einer Vereinfachung der
Hotelleistung, wie oft filschlicherweise ange-
nommen wird. Kann der soziale Tourismus
zweifellos zu einer dauernden Konsolidierung
der Existenzverhiltnisse unserer Hotellerie
beitragen, so verdiene er den Namen ,,so-
zial*“ freilich nur, wenn man auch dem Ho-
telier fiir gute Arbeit einen guten und ge-
rechten Lohn zubillige und die Hotellerie in
die Lage versetzt werde, ihrerseits den so-
zialen Verpflichtungen gegeniiber, den vielen
Hotelangestellten nachzukommen. Ein rich-
tig verstandener und organisch ins Ganze ein-
gebauter Volkstourismus diirfe auch nicht
jenes ,,nivellement par les bas‘ begiinstigen,
wie es durch das

Kopfquotensystem

seit Jahren ins Szene gesetzt worden ist.
Mit diesem System hat die Hotellerie eine
,,capitis diminutio*“ erfahren, wie sie kein
anderer Wirtschaftszweig erleiden musste.
Es ist schon so, dass mit dieser ,,Képfung‘
der Devisenbetrige jene trotz aller Kriegs-
folgen noch immer vorhandenen Giste-
schichten, die sich einen Ferienaufenthalt in
der Schweiz leisten kénnen, verhindert wer-
den, sich einen entspannenden und der ge-

sundheitlichen Kriftigung dienende Schwei-
zer Winter- und Sommerferien zu génnen.
Das Kopfquotensystem mit dem Plafond von
50 Pfund reicht aber auch fiir die Mittel-
klasse der Reisenden nicht mehr hin, wenn
es darum geht in der Schweiz einen einiger-
massen normalen Ferienaufenthalt mit einer
Zeitspanne von mindestens 2—3 Wochen zu
nehmen. Der Riickgang der Logiernichte
aus dem englischen Reiseverkehr nach der
Schweiz um 579, die Verminderung der
durchschnittlichen  Aufenthaltsdauer pro
Gast zeigen, dass die Restriktionen und
Diskriminationen, falls keine Remedur ein-
tritt, zu einem eigentlichen Zerfall des Ferien-
verkehrs und damit der Saisonhotellerie
fiihren miissten.

Sehr nachdriicklich trat Herr Dr. Seiler der
irrtiimlichen Auffassung entgegen, das in der
Nachkriegszeit registrierte starke Ansteigen
der Logiernichtezahlen gegeniiber dem Vor-
kriegsjahr 1937 habe zu einer Verbesserung
der Lage der Hotellerie gefiihrt, indem er
nachwies, dass bei der Saisonhotellerie, selbst
im Nachkriegs-Rekordjahr 1947, die aus-
lindischen Logiernichte noch weit unter
den im Vorkriegsjahr 1937 erzielten Ziffern
lagen und dass die Verdienstmargen in der
Hotellerie, die schon frither recht bescheiden
waren, durch das steile Ansteigen der Un-
kosten noch bedeutend schmdler geworden sind.

Die Hotellerie nicht gewillt,
klein beizugeben

In einem weiteren Abschnitt befasste sich
unser Zentralprisident mit den Hauptur-
sachen der heutigen Lage unserer Hotel-
industrie und betonte, dass eine wesentlich
ins Gewicht fallende Verbesserung die Wieder-
herstellung der Freiziigigheit und der vollen
Reziprozitit des internationalen Fremden-
verkehrs zur Voraussetzung habe, sowie eine
Korrektur der Benachteiligung der Hotellerie,
die darin besieht, dass der Preisschutz den
Importhandel und Landwirischaft durch Ein-
griff in das freie Spiel der Krifte geniessen,
fiir unsere mit der Wellwirtschaft eng ver-
flochiene Hotelindustrie Mehrbelastungen zur
Folge hat, die einer normalen Rentabilitit und
damit der Weltbewerbsfihigkeit argen Ab-
bruch tun. Die Devisen-, Kosten-, Nachwuchs-
Kreditklemme, alle diese Klemmen gilt es zu
iiberwinden. Die Hotellerie ist nicht gewillt,
fiihrte Dr. Seiler unter Beifall der Versamm-
lung aus, klein beizugeben. Aber die Beteilig-
ten und nicht zuletzt auch der Staat miissen
der Wabhrheit klar und offen ins Antlitz
blicken, dann werde es auch am Mut nicht
gebrechen, gemeinsam zu einer Aktion zu
schreiten, die neues Vertrauen weckt und der
Gefahr des Zerfalls der Berghotellerie wirk-
sam zu begegnen imstande ist.

Voici compte rendu en frangais
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An giinstigen Vorzeichen fiir eine Lésung der
schwierigen Probleme fehlt es nicht. Dr.
Seiler erinnerte an die Bereitschaft des Bun-
desrates und der mit der Hotellerie mittelbar
und unmittelbar verbundenen Volkskreise
und Wirtschaftsgruppen zu einer den Verhilt-
nissen und der Bedeutung unserer Industrie
entsprechenden Intervention, an die Aus-
wirkungen der gigantischen Marshallplan-
hilfe, an die grossere Geneigtheit mancher
Schweizer Giste, ihre Ferien wieder in der
Heimat zu verbringen. Ganz besonders ver-
spricht er sich aber von der

Schaffung einer europdischen
Zahlungsunion

deren Zweck darin Dbesteht, das kom-
plizierte und engmaschige Netz bilatera-
ler Abkommen durch ein umfassendes
multilaterales Ausgleichssystem zu ersetzen,
das zur Behebung insbesondere des inner-
europdischen Tourismus zu hinderlichen
und widrigen Zahlungsbilanzschwierigkeiten,
sowie Diskriminierungen. Er gab deshalb der
bestimmten Erwartung Ausdruck, dass die
verantwortlichen Behorden gegebenenfalls
den Beitritt der Schweiz zu der im Entste-
hen begriffenen Zahlungsunion erkldren.
Die Hoffnungen, die auf das Zustandekom-
men der europiischen Zahlungsunion und auf
den Beitritt der Schweiz gesetzt werden,
diirfen indes nicht dazu verleiten, die iibrigen
Mittel und Moglichkeiten fiir eine Wieder-
erstarkung der Hotellerie zu vernachlissigen.
Unter den Aufgaben einer wohlverstandenen
Fremdenverkehrspolitik erwihnte Dr. Seiler
vor allem die Hotelerneuwerung und die Re-
konstituierung des Hotelkredits.

Abschliessend stellte Dr. Seiler fest, dass
die vom Bundesrat grundsitzlich in Aussicht
gestellte Mitwirkung bei der Uberwindung der
enormen Schwierigkeiten mit denen unsere
klassische Hotellerie seit Jahrzehnten zu
kdmpfen hat, in das Kapitel der wirischaft-
lichen Landesverteidigung gehort, und zwar
nicht zuletzt in den’ wichtigen Bereich
der Berghilfe. Wasauf dem Spiele stehe, gehe
iber das Gebiet des wirtschaftlichen hinaus
und greife mitten hinein in das staatspoli-
tische Interesse an der Erhaltung bedeut-
samer menschlicher Krifte.

Gastreferate

Dem imposanten Situationsbericht unseres
Zentralprisidenten schlossen sich eine Reihe
bedeutender Gastreferate an. Als erster Gast-
referent sprach

Colonel Th. J. Pozzy,

der in seiner Eigenschaft als Chef der Touris-
mus-Abteilung der Marshallplan-Verwaltung
(ECA) besonders berufen war, iiber das The-
ma «To-morrow’s Hotel and the Marshall
Plan»zu referieren. In seinem klaren und vor-
trefflich formulierten Exposé zeigte er vor
allem, welchen Anforderungen die Hotels in
Zukunft geniigen miissen, wenn sie aus dem
amerikanischen Géistestrom — die Marshall-
plan-Organisation ist bekanntlich bestrebt,
den Mittelklass-Tourismus zu férdern — den
vollen Nutzen ziehen wollen. Seine Ausfiih-
rungen, die die Komfortwiinsche der Ameri-
kaner konkretisierten und vor allem auch
der klaren Preisstellung grosse Bedeutung
beimessen, hinterliessen einen nachhaltigen
Eindruck, wovon auch die Diskussion iiber
Preisfragen in der geschlossenen Sitzung des
zweiten Verhandlungstages zeugten.

Ein grosser Genuss war es sodann, den
Darlegungen von

Dr. h. c. Nationalrat Josef Escher

zu folgen, der in meisterhaften, geistvollen
Formulierungen das Thema Bergbevilkerung
und Hotellerie in seinen vielfiltigen Aspekten
abwandelte und dabei die schicksalshafte Ver-
bundenheit der Berggebiete mit der Hotellerie
herausarbeitete. Seine Feststellung, dass die
Hotellerie auch weiterhin in den Berggegen-
den ecine grosse Mission zu erfiillen hat, ndm-
lich der dort wohnenden Bevolkerung den
Lebensraum zu erweitern, miisse Gemeingut
aller werden, zeigt einmal mehr, dass man
durch die Forderung der Hotellerie unsere
Gebirgsbevélkerung erhalten kann.

Mit grossem Interesse horte die Versamm-
lung sodann ein packendes Votum des Pri-
sidenten unserer grossen gewerblichen Spit-
zenorganisation, des Schweizerischen Gewer-
beverbandes.

H O T E L
Herr Nationalrat Dr. Paul Gysler

bezeichnete den Fremdenverkehr ebenfalls
als das wirtschaftliche Riickgrat fiir die Berg-
gebiete und versicherte die Hotellerie der
Uniterstiitzung des Gewerbeverbandes fiir das
Begehren, bei kiinftigen Arbeitsbeschaffungs-
massnahmen in angemessener Weise mit in
die Hilfe einbezogen zu werden, ja er sprach
sogar Sonderaktionen fiir abgeschlossene Tal-
schaften das Wort, welche die Lethargie der
Wirtschaft in diesen Talschaften {iberwinden
helfen.

In vorgeriickter Stunde erteilte Zentral-
prisident Dr. F. Seiler

Herrn Legationsrat Gérard Bauer,

délégué permanent du Conseil fédéral a
I'0.E.C.E. das Wort zu einem weitausholen-
den Vortrag in franzosischer Sprache: «Le
tourisme et I'hétellerie dans les travaux de
I'0.E.C.E.» Wie Herr Dr. Seiler in der Be-
griissung bemerkte, hat die schweizerische
Delegation im Comité du Tourisme in der
Person von Herrn Bauer die denkbar grésste
Unterstiitzung gefunden. Das Exposé von
Herrn Bauer war besonders interessant, weil
es in priziser Weise Aufschluss gab iiber die
Entstehung des Marshallplanes und iiber des-
sen Zielsetzungen, in denen der Tourismus
einen hervorragenden Platz im europdischen
Wiederaufbau einnimmt. So haben denn
auch die amerikanischen Behorden und Co-
lonel Pozzy nichts unterlassen, um den Tou-
rismus nach Europa zu férdern, denn es zeigt
sich, dass es fiir Amerika leichter fillt, durch
Stimulierung der unsichtbaren Exporte (Aus-
reisen von Touristen) das Zahlungsbilanz-

R E V U E

defizit der europidischen Linder decken zu
helfen als durch direkte Warenimporte. Mit
der Sachkenntnis des Fachmannes verbreitete
sich dann Herr Bauer iiber die geplante
Schaffung einer europdischen Zahlungsunion,
deren Funktionieren er im einzelnen erldu-
terte. Aus seinen Ausfilhrungen ging klar
hervor, dass eine solche Union das geeignete
Mittel darstellt, um den automatischen
Zahlungsausgleich zwischen Gldubiger- und
Schuldnerlindern in gewissen Grenzen wie-
der herzustellen, was zur Aufhebung der De-
visenrestriktionen und Diskriminierungen fish-
ren kann. Die schweizerische Delegation hat
sich mit besonderem Nachdruck fiir die Auf-
hebung der Diskrimierungen auf dem Ge-
biete des Tourismus und fiir die Aufhebung
der Kopfquoten eingesetzt. Selbstverstind-
lich wird die Schweiz von den Wohltaten der
im Entstehen begriffenen europdischen Zah-
lungsunion nur profitieren, wenn sie der
Union beitritt. Der Bundesrat priift gegen-
wirtig diese Frage sehr genau und man wird
nur hoffen kénnen, dass sein Entscheid sich
mit den Interessen des Tourismus deckt.

Zentralprasident Dr. F. Seiler verdankte
auch dieses technisch augefeilte Exposé und
teilte der Versammlung mit, dass die Ver-
bandsleitung den Bundesrat in einem Schrei-
ben ersuchen werde, in Sachen europiischer
Zahlungsunion jenen Entscheid zu fillen, der
geeignet ist, die gegenwirtigen Schwierig-
keiten unserer Fremdenverkehrswirtschaft
zu iiberwinden. Uber den Vortrag von Herrn
Bauer werden wir im franzosischen Teil der
Hotel-Revue gelegentlich ausfiihrlicher zu
sprechen kommen.
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To-morrow’s hotel and the Marshall-Plan

Address by Colonel Theodore J. Pozzy, Chief, ECA Travel Development Section

The purpose of my visit here today is to give you a
picture of the hotel development program in nations
cooperating in the European Recovery Program. Speak-
ing to the Society of Swiss Hoteliers is, in effect, spea-
king to hotel men everywhere. For the Swiss hotelier is,
of course, known the world over for his efficiency and
talent as a hotelkeeper. .

It is a great source of satisfaction to us to have the
expert advice and help of the Swiss delegate on the Tou-
rism Committee of the Organization for European Econ-
omic Cooperation — even though Switzerland for obvious
reasons receives no Marshall aid.

The Swiss deluze hotel has set such high standards
of comfort and service that it will probably never cease
10 be the delight of all tourists who visit them. In the sur-
vey of American tourist opinion which we conducted last
summer and autumn- we inviled written comments on
any phase of travels, good or bad, which travelers cared
to make. It would please but not surprise you to see the
many complimentary remarks we received about Swiss
hotels, especially regarding their cleanliness and their
wellnigh impeccable standards of service.

While we at ECA especially desire to develop middle
class travel to Europe, we must not overlook the fact that
the number of Americans able to afford high-priced auto-
mobiles run the thousands. These Thousands of Ameri-
cans offer an exellent market which can be still further
developed by the deluze establishments which abound in
this nation.

Houwever, this is the year 1950. The trend of postwar
tourism is toward middle income travel. This is not a
peculiarly American manifestation. It is worldwide. As
long as the dollar shortage remains the greatest economic
problemof most European nations (thoughnot of Switzer-
land, of course}, our program will continue to emphasize
the urgent need to develop middle income travel from
dollar areas.

There are fifteen million families in the United States
with an income of between $3000 and $6000 a year.
An additional four million families have incomes in
excess of $6000 annually. Over 86 million out of 44
million American wage and salary workers are now
eligible for vacations with pay, which means that the
number of establishments in the U. S. providing paid
vacations has tripled in the last ten years. .

Travel to Europe by these middle income wage earners
has been increasing in the past two years. Our spot
checks of travel opinion indicate that roughly 95%, of
them are eager to return.

The goal of the Marshall Plan, when the program
ends in 1952, is $ 500 million, exclusive of transatlantic
transportation. It is probable that during the current
year (1950) travel from America will equal if not exceed
the previous record volume in 1950 when 857-000 dollar-
carrying passengers visited Europe. We estimale that
these travelers will leave behind in Europe in 1950
approzimately $285 million, or about $70 million more
Americans have ever spent abroad in the history of Euro-
pean travel,

But even should this year break all previous records
for American travel to Europe, we will still be far from
the figures we have set for our goal in 1952. It is, there-
fore, essential that the European travel trade fully
explores the vast middle income market, which is the back-
bone of America's $12 billion resort industry.

The resort industry in New York State alone expects
to make an estimated $ 1 billion this year. This is approz-
imately quadruple the dollar income ERP nations will
take in this year, and double the Marshall Plan target
JSor 1952 for all nations in the ERP combined.

Furthermore, tourism is, as you know- the principal
source of dollar revenue in most nations cooperating with
the ECA. By way of example let us look at Great Bri-
tain, the largest recipient of Marshall Plan dollars. The
income which the United Kingdom received from tourism
last year exceeded the United Kingdom's dollar
earnings from the export of textiles by $12.4 million —
and textiles are Britain’s greatest source of dollar reve-
nue from tangibles. But the dollar gap still remains a
serious problem there, and tourism must reach new
heights in order to restore the UK’s trade to normal.

The foregoing considerations make it amply clear that
the travel industry both in the United States and Europe
can no longer stand on past glory. There has been a major
evolution in the pattern of travel. It has been democrati-
sed (and, I might also add, nylonised). It is now clear
that a vast new travel potential exists. As a result, the
progressive European hotel man now finds himself pro-
Jected into a new and larger role — one which will
require courage, imagination, and even stat

Because Switzerland is not a recipient of Marshall
aid, I feel as though I were speaking to you from waht
prize fight fans in America refer to as .the neutral
corner*. I have no horseshoes in my gloves and nothing
up my sleeve. I can therefore speak freely.

hib

1t is clear that any hotel building program designed
to increase the appeal of travel in Europe by middle
income voyagers from dollar areas is by necessily of a
revolutionary character. It s, therefore, bound to find
critics among elements in the innkeeping irade whose
‘thinking is linked too closely with past tradition.

On a couple of recent occasions, I myself have been
made a target of criticism. These critics seem to fear
that American ideas may be forced upon the European
hotel business. As you realize, it is inherent in the Mars-
hall aid program that plans and programs are initiated
by each country and must first find favor with the govern-
ment of each nation before they are adopted as a part of
the ECA program. This essential feature of the Euro-
pean Recovery Program is often overlooked or ignored
by ill-informed critics of our joint efforts.

A case in point is the recent visit of European tou-
rism and hotel experts to the United States. Their
itinerary in America was financed under a grant of ECA
Technical Assistance, which also planned the program
and itinerary. Now this project has found critics among
certain elements of the European hotel industry who
Jfailed among other things to note that it was a joint
ECA-OEEC effort sanctioned in a resolution passed by
the OEEC Council of cooperating European govern-
ments.

The Council’s resolution stated ,,the necessity, in order
to ensure full development of Europe’s resources in rela-
tion to American tourist, of improving European tourist
equipment up to the standards required by this class of
tourist ..., and referred to the project as ,one of consi-
derable urgency*.

1t is also appropriate to state that all along we of the
ECA have felt that it was absolutely necessary to the
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success of the Travel Development program and, in fact,
the future of Europe's economic health that Europe's
hotel men study latest developments within the hotel
industry in America.

At the same time we fully realize that the example
set by the Swiss hotel industry is second to none. Never-
theless, it has also been our belief that much could be
learned — especially about the conditions which middle
class travelers encounter in their travels at home. We
hope this will result in an increased understanding and
cooperation among all interested nations, including
Switzerland. Such a move could not help but be beneficial
both to Europeans and Americans as well.

Certain European hotel men have not understood the
basic objectives of our program and have apparently jum-
ped to the conclusion that it is our purpose to insist on
1009, American* hotels in Europe. They have warned
against  ,standardized hotels* and standardized
menus* as if they were characteristics of hotel life in the
United States, and like Sancho Panzo and the wind-
mill have forthwith proceeded to destroy these two
wstandardized* straw men.

All those of youwho have traveled in America know,
the successful American hotel operator is as alert to the

dvant, of individ, sphere of hotels and
variely of cuisine as successful hotel proprietors in any
other corner of the globe. Obviously, most of his ideas in
catering to the needs of his clientele derive from the best
tradition of hotel keeping in Western Europe.

One reason the American feels especially at home in
Switzerland is that he quickly recognizes the same careful
attention to planning and detail that he encounters in the
better class hostelries in the United States. In adapting
himself to wide variety of geography, climate, custom
and economic conditions, the American hotel operator
has, however, developed a number of practices, methods of
planning, and procedures. These ideas, if adopted in
Europe, may well pave the way toward greater comfort
of guests, increased ef ficiency of operation, better working
conditions, higher wages and increased employment.

Had these critics of our hotel program carefully read
our ECA reports, they would have discovered these not
unworthy purposes.

For those of us working for the European Recovery
Program it has been a rewarding experience to read the
recommendations made by European and American
hotel experts who have recently made studies on both sides
of the Atlantic. As a result of documents I now have
before me a golden opportunity. I am surely tempted to
launch into a full-length dissertation on that most subtle
of arts — hotel management. But, as I look into the faces
of so many experts, something tells me to forego this rare
privilege. And that something is my wristwatch.

! at

However, I do want to point out several things
emphasized in these reports.

1. Promotion. Because of the size of the potential
market in America- added importance should be given
large scale cooperative inter- Eurpean promotion and ad-
vertising efforts in the United States. Individual efforts
in this direction should not by any means be discontinued,
but, as at present constituted, no single element in the
European travel industry has sufficient dollar resources
to warrant a large enough campaign.

2. Hotel layout and construction and renovation.
Careful planning for both space saving and efficiency
means lower construction costs and economy of mainten-
ance and services. Smaller corridors and minimum sized
bedrooms, especially of the sofa-bed type, also help cut
down building costs. Scientifically planned kitchen and
laundry layouts and refrigeration areas result in better
working conditions, economy of operation and improved
service to guests.

Scientific use of electric lighting has been intensively
studied. It has thus been possible for modern American
hotels to turn hitherto waste space in hotel interiors into
useful and profitable property, such as public rooms, bars
and gift shops. The latter are extensively developed in
U.S. hotels and bring in a substantial revenue. Good
illumination has increased the ¢fficiency and happiness of
the help previously working in dismal service areas.

3. Uniform bookkeeping system. The standardized
bookkeeping system in vogue throughout the United States
and Canada, and also increasingly practised in South
America, greatly impressed European hotel experts. It
has meant greater efficiency for both hotel and staff.

4. Net price policy. Our inquiries into the habits and
attitudes of American iravelers have confirmed the fact
that the middle income tourist is usually vacationing on
a carefully figured budget. In America, he is accustomed
10 being quoted a net price for rooms with no extra ,taze
de séjour, or other local tazes, surcharges for heating,
or 10-15 percentage added for service.

These additional charges are, I realize, matlers of
custom and in many cases are rooted in law. But in spite
of the difficulties involved, I urge upon you the import-
ance of changing these practices and adopting a policy of
quoting one simple net price for hotel rooms. The present
system creates uncertainty and confusion in the minds of
many potential American customers contemplating a
visit far from home. And I am sure you'll agree that that
Just isn’t good business.

No better gesture of gooduwill could be made by the
European hotel industry than a net price policy. It will
be universally applauded by Americans interested in
helping us all to expand the flow of middle income travel
abroad.

5. Labor Saving Machinery. As was to be expected,
labor and time saving machinery <were especially singled
out for comment in these reports. The twide use of the
various mechanical devices in kitchens, laundries, serving
areas, maintenance, and office work is a special character-
istic of the American holel system.



Page 3

Use of uccounting machines and telelype is also a
prime factor in reducing overhead and making the whole
operation of the hotel smoother for guests and employees
alike.

Employment of these tools has resulted in greater
speed and efficiency- improvement in working conditions
and higher salaries. This in turn has meant lower
perating costs and an ability to reach larger markets
which, at the same time, increases the number of hotels
and produces more employment.

Other factors which impressed the experts from the
continent were the very complete statistical data avail-
able, the employee training program, especially the
training films, and the high level of cooperation within
the hotel industry in the United States.

H O T E L

1 say this to illustrate that hotel modernisation is mot
the only objective of a truly progressive Eurcpean hotel
program. In the hotel industry, as in countless other ECA
efforts, we must seek to know and understand one
another better on every plane of activity and to stimulate
a wider sharing of this knowledge.

We must in increasing number bring to this task the
mature- hard-headed judgment of experienced hotel men
such as yourselves. We must call upon the creative genius
of architects, the theoretical knowledge of academiceconom-
ists, the sense of ctvic duty and of pride found in far-
seeing government officials and political leaders. and the
enthusiasm of wage-earners for a program, which in the
long run, will be a major factor in bringing economic
stability and increased employment to nations notw fast
recovering from the hideous blight of war.

Hotellerie und Bergbevolkerung

Vortrag von Herrn Nationalrat Dr. h.c. Josef Escher, Brig, gehalten anlisslich
der Delegiertenversammlung des SHYV., 29./30. Juni 1950 in Gstaad

I

Als vor mehr als zehn Jahren der kosmopoli-
tische Graf Kayserling in seinem beriichtigten
Buche ,,Spectrum Europas‘‘ uns Schweizer gering-
schitzig als eine Nation von Gastwirten und
Hindlern in dritter Potenz bezeichnete, wies der
grosse Sozial-Pidagoge Forster in seiner Antwort
auf die Lebenswerte hin, die unserm schweizeri-
schen Volkstum in der abgeschlossenen Welt un-
serer Hochtiler erwachsen, und die der mensch-
lichen Gesellschaft nicht weniger notwendig sind,
wie die weithin duftenden Bliiten, die der Hoch_
kultur der europdischen Tiefebene entspriessen.
In packender Weise schilderte Forster, wie immer
noch in der bduerlichen Abgeschiedenheit und
reinen Luft unserer Bergtiler Volksgesundheit
und Volksgliick wohnen, und dass immer noch fiir
unser Volk die Bergheimat die unversiegliche
Quelle edler Volkskrafte sei.

Leider ist aber diese Bergheimat seit lingerer
Zeit in ihrer innersten Existenz bedroht. Die er-
schwerten Existenzbedingungen fiihrten teil-
weise zur Entvolkerung der Hochtiler. Die
Ursachen sind im stetig wachsenden Gegensatz
zwischen der Lebenshaltung im Gebirge und jener
im Flachlande zu suchen, im Riickgang der
Selbstversorgung, in der Teuerung, in der Nicht-
anpassung der Preise der landwirtschaftlichen
Produkte an die Produktionskosten, in der Ver-
dringung der Handarbeit durch die maschinelle
Fabrikation und iiberhaupt in der modernen Um-
stellung im Wirtschafts- und Verkehrswesen. Mit-
schuldig sind auch die vielfach ungeniigenden
‘Wohnungseinrichtungen und die misslichen Ver-
hiltnisse auf dem Gebiete der Gesundheitspflege.
Das Problem der Bergbevilkerung ist gewiss nicht
étwas rein Schweizerisches, es ist in allen Alpen-
lindern aufgetreten, bereitet Sorgen in Frank-
reich, Italien und in den deutschen Alpengebieten
und reicht bis in die Karpathen und den Balkan.
Die wirtschaftlichen und natiirlichen Produktions-
bedingungen der Berggebiete sind iiberall dhnlich
und bieten daher die gleichen Schwierigkeiten.
Bergbauernarbeit heisst hichster Krifteeinsatz bei
gervingstem Arbeitsertrag. Der Boden als Triger der
Produktion ist von diirftiger Beschaffenheit. Die
Hanglage erschwert die Bearbeitung, Nieder-
schlage und Temperaturgegensitze und eine kurze
Vegetationszeit dringen die Nutzung in feste
Bahnen. Sodann fillt die Entfernung von den
Mirkten in Betracht, die Hohenunterschiede,
deren Uberwindung.den Bergbauern dauernd vor
schwerste physische Aufgaben stellt. Statistische
Untersuchungen erbringen ziffernmissig den
Nachweis, dass der Verdienst je Arbeitstag mit
steigender Hohenlage zu sinkerr pflegt. So istdenn
iiberall in allen Landern das Bestreben vorhanden,
dieser ausserordentlichen Situation in den Bergen
Rechnung zu tragen und Erleichterungen zu
schaffen, aber iiberall betont man die Notwendig-
keit einer G l6. , die Unerldsslichkeit eines
Programmes auf lange Sicht.

‘Was die Lage der Schweiz anbelangt, stosst man
oft auf die Auffassung, es herrsche die Tendenz
vor, diese diisterer zu schildern, als sie wirklich
sei. Ich mochte dieser Auffassung mit einigen
gewiss unverdichtigen Zeugenaussagen entgegen-
treten.

Der verstorbene Chef des Eidg. Meliorations-
amtes, Oberst Struby, erklirte in einem Bericht
an den Bundesrat: ,,Es muss festgestellt werden,
dass noch verschiedene Fragen ihrer Losung
harren, und dass noch weitere, und zwar durch-
greifende Massnahmen getroffen werden miissen,
um die Lage unserer Bergbevolkerung zu ver-
bessern.*

Herr Minister Feist, gewesener Direktor der
Abteilung fiir Landwirtschaft, bezeichnet die zeit-
gemisse Losung des Bergbauernproblems als ,,die
eminent wichtige Frage wirtschaftlicher und
staatspolitischer Natur.” Der leider allzu frith
verstorbene Professor Dr. Kdnig, Bern, kam nach
einer eingehenden Priifung der Lage zum Schluss:
,,Die Verbesserung der Existenzverhiltnisse des
Bergvolkes als nationale Frage zu erkennen, und
fiir die Verbreitung dieser Einsicht zu wirken, er-
scheint uns geradezu als eine der dringendsten
nationalen Aufgaben.”

Ich habe seinerseit in 63 Berggemeinden des
Oberwallis Erhebungen gemacht und folgendes
festgestellt: Es sind dort 5459 Familien, inbe-
griffen die ganz jungen Ehen. 91,39, dieser Fa-
milien haben Kinder. 509%, simtlicher Familien
haben sechs und mehr Kinder. Wir finden dort:

47 Familien mit 14 Kindern
27 Familien mit 15 Kindern
21 Familien mit 16 Kindern
21 Familien mit 17 Kindern
9 Familien mit 18 Kindern
5 Familien mit 19 Kindern
4 Familien mit 20 Kindern
1 Familie mit 21 Kindern
2 Familien mit 22 Kindern

Den Ernst der Lage in diesen Kreisen wird man
aber erst begreifen, wenn man auch die Vermd-
gensverhilinisse in Betracht zieht. Es handelt sich
fast ausschliesslich um Kleinbauern. Die mittlere
Betricbsgrosse betrigt bloss 21, Hektaren und
der durchschnittliche Viehbestand 2,2 Kiihe. Es

ist klar, dass es fiir solche Familien &usserst
schwer ist, durchzukommen. Stellt man sich vor,
was fiir Entbehrungen diese braven Leute ertra-
gen miissen ? Ahnlich ist die Lage in den Kanto-
nen der Innerschweiz, Tessin, Graubiinden, in den
Berglagen der Kantone Bern, Luzern, Appenzell
usw.

Die edle und sozial denkende Frau Stinderat
Mercier in Glarus sagte einmal in einem Vortrag:

,,Von den vielen Hunderten, die alljahrlich aus
den Stddten und dem Tiefland in unsere Berge
ziehen, um Stiarkung und Freude zu suchen,
wissen die wenigsten etwas um die Not unseres
Bergvolkes, noch viel weniger um deren Ursache.
Aus manch parlamentarischer oder vaterlindi-
discher Rede vernehmen wir, dass die Wurzeln
unserer Volkskraft droben in unseren Bergen
liegen. An eidgenossischen Festen und in deren
Festspielen treten Alpler auf in schmucker Tracht
als Fahnenschwinger, Alphornbldser, Jodler,
liebliche Sennerinnen erscheinen, man applaudiert
und findet alles wunderschon, als ob eitel Sonntag
wire droben auf der Alp. Sie haben es ja gut dort
oben in der wiirzigen Luft: Milch und Butter
genug in bester Qualitit, wie die Stidter sie nie
bekommt. Es muss ein herrliches Leben sein,
naturverbunden und gesund.

Und der Winter mit seinem tiefen Schnee, der
in der Sonne glitzert, iiber den die Skier so wun-
derbar gleiten, ist nicht auch er schoner dort oben
als in den Niederungen? Ja, die Natur ist gross
und schén, und doch ist die Not aufgestanden in
unseren Bergen, und wir miissen sie sehen und
wir miissen den Weg finden, ihr zu begegnen.*

Die Frage, die in diesem Kreise uns vorab be-
schiftigt und die auch eine der wichtigsten im
ganzen Problem ist, lautet: Wie konnen wir den
Lebensraum dieser kinderreichen Familie erwei-
tern, wie kénnen wir, da der Ertrag aus der kar-
gen Landwirtschaft nicht ausreicht, zusitzliche
Arbeit und Nebenverdienst schaffen ? Der Kampf
gegen die Entvolkerung der Hochtéler und der
Kampf gegen die Landflucht sind gewiss ver-
dienstvoll, die Mahnung, der Scholle treu zu
bleiben, ist schén und gerechtfertigt, wirksam aber
nur, wenn wiv die notigen Vorausselzungen schaf-
fen.

Es unterliegt nun keinem Zweifel, dass die
Hotellerie und der Fremdenverkehr bei der Lo-
sung dieser Frage: Beschaffung von Arbeit und
Nebenverdienst, die grosste Rolle spielen und wei-
terhin spielen miissen.

II.

Ich setze in Ihrem Kreise auch die Tatsache
als bekannt voraus, dass die schweizerische Hotel-
lerie sehr stark auf die Gebirgsgegenden konzen-
triert ist und begniige mich mit einigen wenigen
Zahlen, die ich teilweise dem statistischen Jahr-
buch und teilweise einer sehr interessanten Semi-
nararbeit von Urs Binz an der Universitit Bern
entnehme.

Die Schweiz verfiigte 1947 iiber rund 180000
Gastbetten, davon in gebirgiger Lage:

Graubiinden. . . 33000
Berner Oberland . . . . . . . . . . . 23000
Zentralschweiz ohne Stadte Luzern,

Schwyz, Zug . . . . . . . . . . . 22000
Tessin ohne Lugano, Locarno, Ascona . 4700
Wallis . . . . ... .. TR 15000
‘Waadtlindische Alpen . . . . . . . . 7100
Jura ohne Biel, Solothurn, Olten, Liestal,

La Chaux-de Fonds . . . . . . . . 5900
Ostschweiz ohne Stddte St. Gallen, Ror-

schach und Kt. Thurgau 3 . . . 12800
Freiburg ohne Stadt Freiburg . 1400

Total 136700

Von den 180000 Gastbetten der Schweiz sind
also 126000 in den Gebirgsgegenden, was 70%,
entspricht.

Bei diesen Feststellungen bin ich auf zwei wei-
tere Tatsachen gestossen, die ich nicht unerwédhnt
lassen mochte:

Durch die eidg. Betriebszihlung des Jahres
1929 wurden 202000 Gastbetten ermittelt. Im
Jahre 1937 waren es noch 195000, und 1947, wie
bereits gesagt, sank die Zahl auf 180000!

‘Wir haben also im Zeitraum von 18 Jahren
einen Riickgang von 22000 Gastbetten zu ver-
zeichnen. Von dieser Verminderung wurden selbst-
verstindlich auch die Gebirgsgegenden betroffen,
denken wir z. B. an Andermatt, wo die beiden
grossten Hotels in den Besitz der Eidgenossen-
schaft iibergingen. Ihr verehrter Zentralprisident
gab an der Luzerner Konferenz etwas abwei-
chende Zahlen. Er sprach von rund 160000 Gast-
betten, die in die eidg. Fremdenverkehrsstatistik
als Gesamttotal des Schweiz, Beherbergungs-
gewerbes — exklusive Sanatorien — erfasst wer-
den. Dieser Riickgang mag vom Standpunkt der
Hotellerie aus gesehen, als gliicklich bezeichnet
werden, er kann aber fiir die betreffenden Ge-
genden sich auch nachteilig auswirken, denken
wir nur an Arbeitsgelegenheit und Produkten-
absatz.

Eine weitere Tatsache, die mich beeindruckte,
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war, dass von den 7300 Betricben, die man im
Jahre 1937 zéhlte, 42,59, ausgesprochene Zwerg-
betriebe waren mit einer Bettenzahl unter 11 und
23,59, Kleinbetriebe mit einer Bettenzahl zwischen
11 und 20. 669, aller Betriebe der Hotellerie sind
also kleine Unternehmungen, die gewiss wieder
meistens in den Gebirgsgegenden zu finden sind,
da wo eben auch die Zwerg- und Kleinbetriebe in
der Landwirtschaft liegen. Die kleinen Hotel-
unternehmen sind nun vielfach mit einem kleinen
Landwirtschaftsbetrieb verbunden, und durch
diese gliickliche Verbindung wird der Lebens-
raum der betreffenden Familien erweitert und der
Landflucht entgegengetreten.

III.

Welche volkswirtschaftliche Bedeutung hat nun
die Konzentration der Hotellerie in den Gebirgs-
gegenden fiir diese letzteren ?

Bevor wir diese Frage beantworten, miissen
wir uns iiber gewisse Zusammenhénge klar werden.
Man hat sich schon oft gefragt, ob es iiberhaupt
sinnvoll sei, die Entvolkerung der Gebirgstiler
aufzuhalten, da die Landwirtschaft dort immer
eine Belastung der gesamten Volkswirtschaft
bleiben werde. Dieses letztere trifft leider zu.

Der einzige Preis, der den Produktionskosten
entsprechen kann und der auch von den Abneh-
mern verlangt werden darf, ist der fiir das Zucht-
vieh. Wenn eine verniinftige Arbeitsteilung zwi-
schen Flachlandbauer und Gebirgsbauer zustande
kommt und wenn der Export von hochwertigem
Zuchtvieh garantiert ist, wird die Viehzucht in der
Gebirgsgegend, wo sie eigentlich hingehort, inter-
essant bleiben. Fiir die Milch- und Milchprodukte
wird der Kleinbauer aber nie einen Erlos erhalten,
der ihm gestattet, seine Familie menschenwiirdig
wohnen und essen zu lassen. Die Quantititen, die
er auf den Markt bringt, sind zu klein, und es
miissten solche Preise verlangt werden, die uner-
schwinglich wiren. Daher wird die Wirtschafts-
politik in den Gebirgsgegenden nicht der Sozial-
politik entbehren konnen. Es muss aber eine So-
zialpolitik sein, die einen Rechtsanspruch schafft,
und nicht in eine Bettelei auslduft. Wir wollen aus

guolk kein Bettelvolk machen.

Wenn ich von Sozialpolitik rede, denke ich an
die AHV., an diec Familienzulagen, an die Mutter-
schaftsversicherung, an die Versicherung gegen
Elementarschiden usw. In diesem Zusammenhang
méchte ich dem Schweizer Hotelier-Verein herzlich
danken fiir die Schaffung der Familienausgleichs-
kasse, die besonders fiir die kinderreichen Fami-
lien der Berglagen sich so vorteilhaft’ auswirkt.
Trotz den ungiinstigen Voraussetzungen, trotz der
misslichen wirtschaftlichen Lage in den Gebirgs-
gegenden, miissen wir dafiir sorgen, dass die
Schollenverbundenheit nicht noch mehr gelockert
werde. Ich habe schon eingangs auf die Lebens-
werte des schweizerischen Volkstums in unseren
Hochtilern hingewiesen, von denen der Sozial-
pidagoge Forster spricht. Ich méchte auch an ein
‘Wort erinnern, das Herr Bundesrat Dr. Stampfli
einmal im Nationalrat gesprochen: ,,Unser Staat
hat seinen Ausgang aus dem Gebirge genommen.
Gebirgsbauern waren es, von einem unabhingigen
Freiheitswillen und einer unverwiistlichen Kraft
beseelt, die unserm Staate das Leben gegeben
haben. Wenn die Schweiz die Schweiz bleiben soll,
wie sie uns von der Geschichte tiberliefert ist,
dann miissen wir dafiir sorgen, dass die Existenz-
moglichkeiten dieser Gebirgsbauern erhalten blei-
ben. Das ist eine nationale, vaterlindische Auf-
gabe, die des Schweisses der Edelsten wert ist.*

Wir kénnen das Leben in unserer Heimat nicht
immer mit dem Rechenschieber regeln und unter
dem Gesichtspunkt der Rentabilitit gestalten.
Sowie wir den Ackerbau im héheren Landesinter-
esse trotz der ungiinstigen Produktionsverhilt-
nisse férdern und stiitzen miissen, so ist es auch
unsere Pflicht, die Gebirgsbevolkerung stark,
seelisch und physisch gesund zu erhalten.

Es unterliegt keinem Zweifel, dass seit
fast hundert Jahren die Hotellerie uns auf
diesem Gebiete ausserordentliche Dienste
geleistet hat durch Schaffung von Arbeit
und Verdienst. Viele Sohne und vor allem
Téchter von Bergbauern fanden in den
Berghotels Anstellung, und eine Abwan-
derung in die Industrie konnte damit ver-
hindert werden.

Infolge der Entwicklung der Hotellerie konnte
auch das Gewerbe, konnten die Handwerker sich
in den Gebirgsgegenden sesshaft machen. Es ent-
standen neue Berufe: Bergfithrer, Triger, Kut-
scher, Skilehrer, Chaletvermieter usw. Der wach-
sende Verkehr rief neuen Verkehrsmitteln: Berg-
bahnen, Strassen, Wagen und Posten. Milch,
Milchprodukte und Fleisch, die friither in abge-
legenen Orten kaum verwertbar waren, konnten
vorteilhaft an den Mann gebracht werden, Es ist
schwer, alle diese Vorteile in Zahlen zum Aus-
druck zu bringen, und ich will mich auf einige
Hinweise begniigen. An der Luzerner Konferenz
sagte Herr Direktor Bittel: ,,Im schweizerischen
Tourismus sind rund 200000 Personen beschiftigt,
wovon 130000 auf das Gastgewerbe und etwa
70000 auf den Verkehr und dic Hilfsbetriebe ent-
fallen. Rechnet man die Familien hinzu, so diirfte
der Fremdenverkehr rund 350000 Personen die
Existenz sichern.”

Bei der geschilderten Konzentration der Hotel-
lerie in den Gebirgsgegenden ist klar, dass der
Grossteil der Angestellten auch diesen Gegenden
entstammt. Das hat den grossen Vorteil, dass sie
in der Ndhe der Familie sind, mit ihr verbunden
bleiben und nicht Gefahr laufen, entwurzelt zu
werden.

,,Nicht weniger als 1487 Millionen betragen die
im Durchschnitt eines Nachkriegsjahres durch den
Fremdenverkehr erzielten Einnakmen. Einschliess-
lich der Trinkgelder vereinnahmt die Hotellerie
pro Jahr rund 702z Millionen und das Gastwirt-
schaftsgewerbe von ortsfremden Gisten rund 350
Millionen. Der Einnahmeanteil der Transportan-
stalten (Eisenbahnen, Schiffahrt, Autotourismus
und Luftverkehr) aus dem Tourismus wird auf
204 Millionen geschitzt, wihrend aus der Vermie-
tung von Privatzimmern, Chalets, sowie aus der
Titigkeit der Privatinstitute, Sanatorien, Arzte
usw. rund 50 Millionen fliessen. Die Nebenaus-
gaben unserer Giiste durch Kiufe an Waren ver-
schiedenster Art erreichen jihrlich einen Betrag
von anndhernd 180 Millionen.*

Es ist wiederum einleuchtend, dass ein
ansehnlicher Teil dieser gewaltigen Sum-
men durch tausend Kanile auch in die
Berglandschaft, in das Bergdorf gelangt,
und dort hilft, die grosse Familie zu ernah-
ren und schollenverbunden zu bleiben.
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Herr Capt
uber ein pikantes ,,Extra‘

Zum Schluss der allgemeinen Betrachtun-
gen mochten wir noch das temperamentvolle
Votum von Herrn Capt, Montreux erwihnen,
der im Anschluss an das Referat Pozzy, das
der Frage der Extras besonders Bedeutung
beimass, einen Antrag der Sektion Montreux
begriindete. Es war sehr interessant, aus
dem Munde von Herrn Capt zu horen,
dass nach Auffassung der englischen Giste
unsere Hotelpreise nicht zu teuer sind, son-
dern, dass namentlich die Exiras ausserhalb
des Hotels einen viel zu grossen Teil des ihnen
zur Verfiigung stehenden schmalen Devisen-
betrages absorbieren. Eines dieser Extras
wirkt besonders stossend. Die englischen
Giste miissen, wenn sie ihre Reisechecks um-
wechseln wollen, zugunsten der Schweiz. Ver-
rechnungsstelle eine bedeutende Kommission
entrichten, die sich fiir 5 Pfund auf 4,5°/, und
bei 15 und 20 Pfund immer noch auf 2,5 bzw.
39/, stellt. Kein Hotelier kénnte es sich er-
lauben, einen solch hohen Kursgewinn zu be-
rechnen.

Die Schweizerische Verrechnungsstelle hat
selbst erkannt, dass solche Spesen die aus-
landische Kundschaft verirgern, weshalb sie
den Hoteliers zumutet, diese Kommission
nicht mehr getrennt in der Rechnung aufzu-
fiihren, sondern sie in den Pensionspreis ein-
zuschliessen. Da der Hotelier in der heutigen
Zeit seinen Pensionspreis nicht erhéhen kann,
bedeutet das nichts mehr und nichts weniger,
als dass man ihm empfiehlt, diese Kosten aus
der eigenen Tasche zu berappen, was eben-
falls nicht moglich ist.

Herr Capt erinnerte, dass die Hotellerie
nicht eine Industrie ,sondern eine Berufung
ist, die mit einem betrichtlichem Mass Miihe
und Arbeit verbunden ist. Er beantragte des-
halb im Namen der Sektion Montreux, der
Zentralvorstand solle bei den Behérden inter-
venieren, damit die von der Eidg. Verrech-
nungsstelle verlangte Kommission vom Bund
getragen werde. Unter dem Beifall der Ver-
sammlungerkldrte Zentralprasident Dr. Seiler,
dass der Zentralvorstand in seiner gestrigen
Sitzung beschlossen habe, diesem Antrag
Folge zu geben.

In einer Eingabe des Kleinen Rates von Grau-
biinden an den Bundesrat um Ubernahme der
Biindner Bahnen steht ein sehr eindrucksvolles
Kapitel unter dem Titel: Graubiinden als Frem-
denverkehrsgebiet. Darin wird in zwei lapidaren
Sitzen die Feststellung gemacht, dass, praktisch
genommen, das ganze Biindnerland auf Gedeih und
Verderb mit dem internationalen Reiseverkehr ver-
kniipft ist und dass die Erhaltung des Fremden-
verkehrs fiir den Kanton eine Lebensfrage ist. Es
wird hinzugefiigt:

,,Grosse Teile des Biindnervolkes sind, direkt
oder indirekt, fast ausschliesslich auf den Frem-
denverkehr angewiesen. Nach der eidgendssischen
Betriebszihlung waren im Kanton allein im Gast-
gewerbe 11303 Personen und im Verkehr 3320
Personen beschiftigt, dazu kommen Tausende von
Personen in Handel, Gewerbe und Landwirt-
schaft, deren Erwerbsverhiltnisse durch den
Fremdenverkehr massgebend beeinflusst werden.'

Das gleiche gilt fiiv den grossen Teil dev andern
Gebirgskantone. besonders Wallis, Bern, Tessin,
Innerschweiz, St. Gallen, Appenzell usw. Es war fiir
die Arbeitsgemeinschaft der Bergbauern sehr
peinlich, an der schon mehrmals erwihnten Lu-
zerner Konferenz von berufener Seite die Alarm-
rufe iiber die Lage der Berghotellerie entgegen-
nehmen zu miissen. Nach dem eindrucksvollen
Votum Ihres Zentralprisidenten, der die Lage
trefflich schilderte, sagte Herr Direktor Bittel:
,,Wiithrend die Stadthotellerie, die zirka 109, der
Gesamtbettenzahl des Landes reprisentiert, in
den letzten Jahren ein relativ giinstiges betriebs-
wirtschaftliches Bild bot, lisst sich beim Haupt-
teil der Hotellerie, die etwa 70%, der Kapazitit
umfasst und die ihren Standort in den Berggegen-
den hat, eine ausgesprochene Notlage feststellen.'
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Herr Dr. Portmann, der die Lage im Personal-
sektor der Hotellerie schilderte, sagte:

s,Durch die Verschlimmerung der Lage

der Hotellerie sind neben den Betriebsin-

habern und -leitern Zehntausende von

Angestellten in Mitleidenschaft gezogen

und dariiber hinaus grosse Teile der Be-

- volkerung, deren Existenz mit der Hotel-
. lerie schicksalshaft verbunden ist.¢¢

-~ Wenn die Entivicklung in dieser Richtung wei-
tergehen sollte, miisste das sich.dusserst verhing-
nisvoll auswirken, ni¢cht-nur fiir die Hotellerie,
sondern auch'fiir die ‘Bergbevolkerung.

¢ Am letzten Sonhtag fand auf dem Calmot eine
ergreifende Feier,statt zu, Ehren.des verstorbenen
Nationalrat Georg Baumberger, der .vor 25 Jahren
séine denkwlirdige' Motion' eingereicht, die unter
dem Namcn.,;Bergbduernmotion''.in die Ge-
?chichte eingegangen.ist, Vertreter der eidg. Be-
horden aller G'ehirgskam;one, landwirtschaftlicher
und gemeinniitziger Organisationen und viel Volk
sammelten .sich um;.das Baumberger Kreuz, auf
dem die Worte, cingemeisselt sind: ,,e montibus
dalus‘. Lo o

“'Es wurde eindringlich auf die' in-den Bergen be-
stehende Lagé aufmerksam gemacht, und' die Be-
horden wurden, ersucht, das seinerzeit aufgestellte
};rogramm durchzufiihren. Dazu gehort auch der
Fouvismus; ‘fhiv ‘mich ewner der wirksamsten Fak-
fqren. et N

. Man stellt sehr oft die Frage: Warum befindet
sich die Berghotellerie in einer Notlage ?

Es wiirde zu weif fiihren, auf die Ursachen hier
niher einzutreten, es wird das aber bei Priifung
der Massnahmen, die 2w ergreifen sind, unerlass-
lich sein. Neben den all qmeinch Griinden, die
fiir den Riickgang -der Fréquenz verantwortlich
sind, gibt es noch solche ‘besonderer Natur, die
pnserer Berghotellerie verhdngnisvoll werden.

Selbst die seelisch-geistigen Voraussetzungen
der Giste von heute werden zu iiberpriifen sein.
Zu Beginn des 18. Jahrhunderts schrieb der grosse
Gelehrte Johann Jakob Scheuchzer:

. ,,Ich habe in den einsamen Bergwildnissen mehr

Freude und Genugtuung empfunden als zu den
Fiissen von Aristoteles, Epikur und Descartes."
Seine Schriften iibten einen grossen Einfluss aus
fiir den Zug nach den Bergen.

Unvergleichlich grosser fiir die Ausbildung des
Naturgefithls und des Bergsinns war der Einfluss
Rousseaus. Ihm war es ein inneres Bediirfnis, aus
dem Getriebe der Stiadte in die Bergeinsamkeit zu
fliehen. Seine Schilderungen sind so begeisternd,
dass sie auf die vielen Leser, die.den Bergen gegen-
iiber noch indifferent waren, eine grosse belebende
‘Wirkung haben mussten, Nicht zu vergessen sind
die begeisternder ‘Ausfithrungen englischer Ge-
lehrter, die das.Faszinierende der Alpen in unver-
gleichlicher. ‘Weise 1 schilderten,; und damit in
jhrem Lande ein g’ros‘se.ngei‘sterung auslosten.

‘ Heute miissen “'/ir“'fyes'tstélllen, dass die Motive,
die friiher derh: Fremdénstrbi. ‘ins 'Gebirge zu
Grunde-lagen,; nicht unabinderlich und dauernd
sind. Es bedarf wieder gro¥ser, bedeutender Gei-
Ster, die in V\'Drg'uh‘d‘Schrifr den Zuzug zum Ge-

Der Verhéndlﬁngsverlauf

> Mit einem " kurzen Begriissungswort durch
Zentralprisidént: Dr.  Franz Seiler, indem er
Giste und Delegierte ‘freundlich willkommen
hiess, erdffnete 'Dr. Franz Seiler im grossen Saal
{les Hotel Bernerhof die offentliche Delegierten-
versammlung um' 14.00 Uhr-des 29. Juni. Nach-
dem wir bereits' iiber den Situationsbericht und
die Gastreferate ‘berichtet haben, verbleibt uns
nur noch kurz iiber die geschdftlichen Traktanden,
die sehr speditiv erledigt wurden, zu referieren.

Der Geschéftsbericht 1949 des Vereins und dev
Fachschule, ebenso die Jahvesrechnung 1949 und
Budget 1950 des Vereins und dev Fachschule wurden
. einstimmig genehmigt.

Bei der Besprechung des Geschéftsberichtes ge-
dachte Zentralprisident den in der Berichtspe-
riode verstorbenen Mitgliedern, deren lange Liste
kiirzlich noch durch die Namen zweier hervor-
ragender Reprisentanten der Hotellerie, nimlich
der Herren Hans Bon und Josef Kienberger er-
weitert wurde. Zur Ehrung der Verstorbenen erhob
sich die Versammlung von den Sitzen.

Ehrung_ langjihriger Mitglieder

Dem Seniormitglied Herrn Oberst 4. Gamma
fiel der Auftrag zu, den anwesenden neuen Vete-
ranenmitgliedern eine Dankesurkunde fiir treue
Mitgliedschaft zu iiberreichen. Mit markigen Wor-
ten unterstrich er, was es bedeutet, im Zeitraum
der vergangenen 35 Jahre, der zwei Weltkriege
und eine dazwischenliegende lange Krisenperiode
umfasst, dem Hotelierverein die Treue gehalten zu
haben. Mit dem Dank fiir dieses Ausharren entbot
Herr Oberst Gamma folgenden 10 Mitgliedern den
herzlichen Gruss und Dank des Hoteliervereins
verbunden mit dem Wunsch, dass ihnen die Zu-
kunft ein besseres Schicksal beschieden sein moge.

Eintrittsjahr

Madame Antoinette Riedel, Hotel du Lac,
VEVEY « o v ¢ o v v o v a v o s o . 1896
Herrn Emil Durver(P. M.), Kdgiswil/Ob 9099

Herrn Emil Burkhalter, Sporthotel \‘\'ilci»

strubel, Lenki. S, . . . . . . . . 1913
Herrn Ernst Biitikofer, Kursaal, Thun . . 1913
Frau A. Bauwmann-Robert, Hotel Eden,

St.Moritz . . . . . . . . . . . . . 19I5
Monsieur Adolf Haeberli, Hotel Mirabeau,

Lausanne . . . . . . . . . . . . . IOI5
Herrn M. Liss-Kaiser, Hotels Belvédére,

du Parc und Post, Scuol R 1) £
Monsicur Daniel Monnet, Hotel Sarciron-

Palace, Le Mont-Dore (Puy de Dome) 1915
Monsieur Alfred Mudry, Hotel Alpina und

Savoy, Cranss, Sierre . . . . . . . . 1915
Herrn Hans Zimmermann (P. M.), Brig 1915

Wahlen

a) Inden Zentralvorstand

Da infolge Ablaufs der zweiten Amtsperiode die
Herren Vizepriisident I. I'mfeld, Lausanne und
A. Gamma, Wassen statutengemiss aus dem Zen-
tralvorstand awusscheiden miissen, waren zwei
neue Mitglieder zu wiihlen. Fiir dic zwei Vakanzen
lagen drei schriftliche Wahlvorschlige vor. Der
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birge méglichst unabhingig von der Mode zu ge-
stalten versuchen, die den wahren Bergsinn wie-
der zu einem Requisit der Allgemeinheit machen.

Iv.

Wir koénnen abschliessend sagen, dass es der
Hotellerie, wie Herr Binz in der erwdhnten Arbeit
feststellt, gelungen ist, die Entvélkerung unserer
Bergtiler zu hemmen. Die Hotellerie hat aber auch
in den Berggegenden eine grosse Mission zu er-
fiillen: Evweiterung des Lebensvaums fiir die dort
wohnende Bevilkerung.

Dieser Gedanke ist leider noch nicht Gemeingut
geworden und dafiir haben wir zu sorgen. Wenn
man das allgemein anerkennt, wird die Frage der
Hotellerie und des Fremdenverkehrs fiir viele in
einem neuen Aspekt erscheinen: Wir fordern das
Hotelgewerbe nicht allein seiner -selbst willen, son-
dern weil wir durch die Hotellerie unseve Gebirgs-
bevilkerung evhalten konnen. Es ist dies, wie 1hr
Herr Prasident gesagt hat,” eine.Frage, die ins
Kapitel der wirtschaftlichen Landesverteidigung
gehort. Wenn heute fiir die Foérderung des Frem-
denverkehrs noch nicht iiberall der feste Wille
vorhanden, beruht das nicht nur auf Missgunst,
Unkenntnis der Bedeutung der Hotellerie, sondern
teilweise auch auf MiBstinde, die in Erscheinung
traten. So schreibt ein Soziologe, der nicht etwa
im Gebirge, sondern in Ziirich lebt:

,,Doch hatte der Fremdenverkehr auch seine
schweren Schattenseiten: Fremdes, oft sehr
kitschiges Wesen zog in die bisher so stillen Taler
ein, mit fremden Lebensformen kamen auch
fremde Lebensiiberzeugungen, die Familien wur-
den vielfach zerrissen, entwurzelt, der Auflésung
iiberantwortet. Man hatte eben meist nur die
wirtschaftliche Seite der Frage gesehen, die volk-
liche, soziale, weltanschauliche aber ausser Acht
gelassen. Bei einer neuen Belebung der Hotellerie
miisste diese Seite unbedingt bessere Beachtung
finden, wenn nicht noch weit grosserer Schaden
angerichtet werden soll.”

‘Wir wollen auch diese Worte beherzigen und in
dieser Hinsicht zum rechten sehen.

Ich kann Ihnen die Versicherung abge-
ben, dass die Arbeitsgemeinschaft der
Bergbauern. ihrerseits sich der grossen
Bedeutung der Hotellerie fiir ihre eigene
Existenzverbesserung voll bewusst ist und
dass sie bereit ist, soweit es in ihren Krif-
ten liegt, die Bestrebungen der Organisa-
tionen des Gastwirtschaftsgewerbes und
des Verkehrs zu unterstiitzen, vor dem
Volk, bei den Behorden und auch in den
Ratssilen.,

Auch ich méchte in diesem Kreise der Hoffnung
Ausdruck verleihen, dass die vor kurzer Zeit in
Luzern begonnenen Arbeiten zu greifbaren Re-
sultaten fithren. Wir haben wohl feststellen miis-
sen, dass nicht geringe Schwierigkeiten zu iiber-
winden sein werden, aber wo ein Wille, wird sich
auch der Weg finden lassen. Und dieser Weg mpss
ohne Zogern beschritten werden, zum Schufze un;
serer Hotellerie und damit zur Rettung und E:
haltung unserer Bergheimat. e

Hotelierverein Luzern und der Hotelierverein
Zentralschweiz schlugen an Stelle von Herrn A.
Gamma Herrn Arnold Krebs, Hotel Central,
Luzern vor. Als Vertreter der Stadthotellerie fiir
den ausscheidenden Vizeprisidenten Herrn I,
Imfeld portierte der Hotelierverein Ziirich Herrn
Hans Weissenberger, Hotel - Glockénhof, Ziirich,
wihrend der Hotelierverein Biel und Umgebung
Herrn Bucher jun., Hotel Bielerhof in Biel, in Vor-
schlag brachte. In letzter Stunde erfolgte noch die
Nomination von Herrn Hans Stocker, Sursee.
Nachdem den Vertretern der betreffenden Sek-
tionen Gelegenheit geboten war, ihre Kandida-
turen zu begriinden, wobei die Sektion Aaretal
ihre Kandidatur zuriickzog, wurde zur Abstim-
mung geschritten in der die Herren 4rnold Krebs
und H. Weissenberger Ziirich allein das absolute
Mehr erreichten und somit als gewdhit erklart
werden konnten. Zentralprisident Seiler begriisste
die beiden neuen Zentralvorstandsmitglieder, die
ihrerseits die Versicherung abgaben, sich des Ver-
trauens der Delegiertenversammlung durch aktive
Mitarbeit im Zentralvorstand wiirdig erweisen zu
wollen.

b) Rechnungsreviseen

Als neuer zweiter Suppleant wihlte die Ver-
sammlung nachdem die Sektion Lugano ihre
Kandidatur zuriickzog, Herrn Hans Janett, Hotel
Suvretta, Arosa, mit Stimmvorsprung iiber
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preise wieder im Hotelfiihrer aufzunehmen, zu. Die
Sektionen wurden verpflichtet, im Laufe dieses
Sommers die Mahlzeitenpreise an ihren Plitzen
zu normieren und zuhanden des Hotelfiihrers dem
Zentralbureau mitzuteilen. Die diesbeziiglichen
Weisungen werden den Sektionen noch zugehen.

b) Informatorische Aussprache iiber Preis-
fragen die noch nicht definitiv erledigt wer-
den kénnen

Unser Zentralvorstand hat es fiir tunlich er-
ac_htct, anlisslich der Delegiertenversammlung im
Sinne eines freien Gedankenaustausches einige
Fragen zur Diskussion zu stellen, um so fiir ein
weiteres Vorgehen Richtlinien zu erhalten. Herr
Dr. R. C. Streiff hielt das einleitende Referat und
fiihrte u. a. aus:

. Eine Aussprache dringt sich insbesondere des-
halb auf, weil in letzter Zeit durch die schweizeri-
sche und auslindische Presse sehr viel Kritik an
unserer Hotellerie geiibt wurde. Vielfach waren
aber diese Zeitungskritiken unsachlich und unge-
recht; oft entsprangen sie falschen Vorstellungen
und zeigten deutlich eine gewisse Unkenntnis in
den internen Zusammenhingen. Unser Presse-
dienst hatte deshalb ein reichliches Mass an Ar-
beit, um gegen die unberechtigten Vorwiirfe in
der Tages- und Fachpresse Stellung zu nehmen.

Immerhin diirfen wir nun nicht einfach an allem
achtlos vorbeigehen, sondern wollen uns mit eini-
gen wichtigen Problemen befassen und abkliren,
ob und wieweit den besondern Wiinschen der

ffentlichkeit entgegengekommen werden kann.

ies ist der Zweck der heutigen Aussprache. Dem
Zentralvorstand liegt es dann ob, aus der gewalte-
ten Diskussion die erforderlichen Schliisse zu
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Ansprache von
Bundesrat von Steiger

anldsslich des Schweizer Hotelierstages in Gstaad

Der hohe Magistrat entbot Gstaad, dem Lind-
chen Saanen und dem SHV. die Griisse der ober-
sten Landesregierung. Er fand Worte hochster
Anerkennung fiir den flotten Verhandlungsver-
lauf und das hohe Niveau der Referate. Sodann
gab er seiner Genugtuung dariiber Ausdruck, dass
in der vergangenen Juni-Session die Verlingerung
der rechtlichen Hotelschutzmassnahmen von bei-
den Riten oppositionslos beschlossen wurde, was
als grosses Zutrauensvotum gewertet werden
diirfe. Aber so fiigte Bundesrat von Steiger zu,
mit den bloss rechtlichen Schutzmassnahmen ist,
der Hotellerie nicht geholfen, sie bedarf ausser-
dem noch anderer Hilfen, die es ihr ermoglichen
und die ihr die Kraft verleihen, durchzuhalten.
Ich darf Sie versichern, fuhr er fort, dass keine
Bundesratssitzung bei der wirtschaftliche Mass-
nahmen besprochen werden, vergeht, bei der wir
nicht auch an die Hotellerie denken und uns nicht
der Tragweite dieser Massnahmen fiir die Hotel-
lerie bewusst sind, denn die Verhiltnisse sind so
ineinander verflochten, dass der Bundesrat nicht
einseitig die Interessen nur eines einzigen Wirt-
schaftzweiges vertreten kann, ohne die Riick-
wirkungen auf andere in Betracht zu ziehen. Wir
versichern Sie, dass wir nicht nur mit dem Ver-
stande bei ihnen sind, wenn wir das Landes-
interesse richtig wahren wollen, sondern mit dem
ganzen Herzen und nehmen vollen Anteil an den

hlichen Schicksalen, die in zwei Weltkriegen

ziehen und eventuell zuhanden einer nichsten

Delegiertenversammlung oder Sektionsprisiden-

tenkonferenz definitive Vorlagen auszuarbeiten.
Eine erste Frage bezieht sich auf die

Ausgestaltung des Hotelfiihvers.

Durch die Aufnahme der Mahlzeitenpreise wird
unser Hotelfiihrer bereits erheblich erweitert. Da-
mit wird einem allgemeinen Wunsche Rechnung
getragen.

Vom Ausland her wiinscht man aber nun auch
noch, dass im Fiihrer und auch in den individuel-
len Hotelprospekten und Preisangeboten mog-
lichst Pauschalpreise inklusive Trinkgeld und
Taxen offeriert werden. In unserem Hotelfiihrer
haben wir bereits die Pauschalpreise, giiltig ab
3 Tagen Aufenthalt; pro Tag aufgefiihrt. Ge-
wiinscht wird nun auch noch ein Pauschalpreis
fiir einen einzigen Tagesaufenthalt und ein Pau-
schalpreis fiir eine einzelne Ubernachtung, d.h.
also Zimmer inklusive Trinkgeld, Taxen und even-
tueller Heizungszuschlag.

Von vorneherein ist es klar, dass der Eintags-

pauschalpreis und die Zimmerpauschalpreise keine
ermissigten Preise — wie etwa der Pensionspreis —
sein konnen, sondern nur eine Zusammenfassung
bzw. Addition der Einzelpreise fiir Zimmer und
Mabhlzeiten zuziiglich Trinkgeld und Taxen und
eventuellem Heizungszuschlag,
.. Kompliziert wird die Sache allerdings dadurch,
dass wir. wegen dem Heizungszuschlag fiir die
Tages- und’ Zimmerpauschale'je zwei Preiskolon-
nen, insgesamt also vier neue Kolonnen, im Fiihrer
aufnehmen miissten. v .
' 'Um- den Fiihrer nicht schwerfillig 'zu machen,
miissten eventuell die bisherigen Kolonnen fiir die
Nettozimmerpreise und Nettopensionspreise weg-
gelassen werden.

Alle Sektionen, die sich bisher zu dieser Frage
gedussert haben, lehnen den Pauschalpreis fiir einen
Tag Aufenthalt und den Pauschalpreis fiir eine blosse
Ubernachtung ab. Sie sind der Meinung, dass es
viel ehrlicher und offener sei, wenn der Gast aus
der schriftlichen Offerte und der Rechnung sieht,
fiir was er zu bezahlen hat, sei es fiir Taxen, Trink-
geld, Heizung usw. Schwierigkeiten wird es haupt-
sachlich dann geben, wenn an einem Orte die
Taxenreglemente eine Abstufung vorsehen, even-
tuell sogar eine Befreiung einzelner Géastekate-
gorien. Man miisste dann vom Pauschalpreis im-
mer wieder besondere Abziige machen. Es wird
auch darauf hingewiesen, dass im Ausland eben-
falls Trinkgelder und Taxen separat zur Verrech-
nung gelangen.

Anderseits ist aber doch auch zu sagen, dass es
unter Umstdnden propagandistisch fiir die Schweiz
ein Schlager wire, wenn man sagen konnte: In
der Schweizer Hotellerie wird kein Trinkgeld,
keine Taxe, kein Heizungszuschlag usw. mehr
separat berechnet, alles ist im Preise inbegriffen.

Die Aufteilung wiirde dann nur noch im Hotel-
journal erscheinen, auf der Gisterechnung hin-
gegen nicht mehr.

Friiher hat man das Licht, das fliessende Was-
ser auch eine Zeitlang extra berechnet. Spiter sind
diese Kostenelemente in den Preis eingeschlossen
worden. Vielleicht kann man sich auch noch einen
Schritt weiter durchringen und die Taxen, Hei-

dem Kandidaten der Sektion Adelboden. Der
neuzuwihlende zweite Suppleant fiir die Fach-
schulrechnung, wofiir vier Herren kandidierten,
beliebte, nachdem die iibrigen Sektionen ihre
Kandidatur zuriickgezogen hatten, der Kandidat
der Sektion Biel, Herr Theo Kessi, Hotel Schliissel,
Biel.

Ort
der nichsten Delegiertenversammlung

Als Ort der nidchsten Delegiertenversammlung
war bereits Bad Ragaz vorgemerkt. Zwei weitere
Vorschldge, St. Gallen und Pontresina, blieben in
der Abstimmung in der.Minderheit, so dass die
Delegierten im nichsten Jahre in Bad Raga: zu-
sammentreten werden.

Verhandlungen der
geschlossenen Sitzung
vom Freitagvormittag

Zum Protokoll der Delegiertenversamm-
lung vom 31. Mai/l. Juni

1949 sind keine Bemerkungen eingegangen. Es
gilt daher als genehmigt.

Fragen der Preisnormierung

a) Normierung der Mahlzeitenpreise

Auf Grund cines Referates von Herrn Dr. R. C.
Streiff, Vorsteher des Zentralbureau stimmt die
Delegiertenversammlung dem Vorschlag des Zentral-
vorstandes zu, es seien in Zukunft die Mahlzeiten-

g ige und Trinkgelder im Preise einkal-
kulieren.

Nach dieser kurzen einleitenden Darstellung der
Vor- und Nachteile und der Ansichten der Sek-
tionen, die sich bereits gedussert hatten, liegt es
nun an Thnen, sich iiber diese Frage einmal griind-
lich auszusprechen.

Ein zweites Problem, das sich stellt, bezieht sich
auf die sogenannten

Extras in den Hotels.

In der Regel werden mehr die iibrigen Extras
ausserhalb des Hotels, wie Taxi, Bahntarife, Ge-
picktriger, Coiffeur, Eintrittspreise von Sports-
anlissen, Theaterbillets, Briefporto usw. kritisiert
und als zu teuer empfunden. Aber auch die Extras
in den Hotels, wie Getranke, Wischetarife, Garage-
gebiihren usw. sind oft Gegenstand von unlieb-
samen Diskussionen.

Obschon fiir ein und dieselbe Leistung nicht ein
Einheitspreis, giiltig in der ganzen Schweiz, fest-
gelegt werden kann, sondern Abstufungen nach
Hotelrangklassen unbedingt notwendig sind und
auch die Nebenleistungen wie z.B. Orchester,
Attraktionen usw. beriicksichtigt werden miissen,
empfiehlt es sich doch, eine gewisse Verecinheit-
lichung anzustreben.

Es stellt sich nun die Frage, ob es tunlich ist,
dass vom Zentralvorstand eine Richtlinientabelle
fitr Extras ausgearbeitet wird. Der Zweck einer
solchen Tabelle liegt hauptsichlich darin, dass den
einzelnen Mitgliedern ein Anhaltspunkt zur Preis-
festsetzung gegeben wird und auch ein Instrument,
auf das man sich eventuell bei Klagen seitens der
Giste berufen kann.

_Um all die vielen kritischen Stimmen in der
Offentlichkeit, in der Presse usw. zu vermeiden,
konnen wir nicht genug tun, fiir eine sachliche
Aufklirung zu sorgen: Angefangen direkt beim
reklamierenden Gast und auch durch entsprechen-
de Mitteilungen in-der Presse, Um hier aber tiber-

und einer langen Krisenperiode begriindet liegen.
Wir verfolgen die Schicksalsschlige so vieler.
Hotelierfamilien und prichtiger Hoteliergestalten
auf ihrer Lebensbahn nur mit Hochachtung und
danken ihnen, dass sie trotz aller Hindernisse
und Schwierigkeiten auf ihrem Platze ausharren,
zur Ehre unseres Schweizerlandes und der
Fremdenindustrie. Wir denken auch an die
Pionierleistungen schweizerischer Hoteliers im
Ausland. Bundesrat von Steiger schloss seine mit
miéchtigem Beifall aufgenommene Ansprache mit
einem Dank des Bund an die Hoteli
frauen, die dafiir sorgen, dass hinter den Kulissen
mit Feinheit und Takt die Arbeit geleistet wird,
die die Qualitit der schweizerischen Arbeit auch
in der Hotellerie gewihrleistet.

zeugend wirken zu konnen, muss in jedem einzelnen
Betriebe der Festsetzung der Preise der Extras alle
Aufmerksamkeit geschenkt werden. Eine rasche An-
passung an die jeweilige Marktlage ist notwendig.
Im iibrigen diirfte die Herausgabe einer Richt-
linientabelle durch den Zentralverein sicher niitz-
lich sein, obschon an einigen Plitzen die Sek-
tionen in dieser Beziehung bereits gewisse Vor-
arbeiten geleistet haben. : :

Trinkgelder

In letzter Zeit sind in der ausldndischen Presse,
verschiedene Klagen gegen das Trinkgeldwesen in
der Schweizer Hotellerie laut geworden. Zum
grossten Teil sind diese Klagen in geradezu unver-’
schimter  Art und Weise aufgebauscht und mit
allen’ Ubertreibungen ausgeschmiickt worden.

Es wurde sogar behauptet, dass in Schweizer
Hotels, wenn ein Gast abreise, eine Glocke ertone,
damit das Personal sich zusammenfinde, um dem
Gaste die Hand fiir ein zusitzliches Trinkgeld hin-
reichen zu konnen. (Allgemeine Heiterkeit!)

Wir haben gegen alle diese unberechtigten und
iibertriebenen Klagen — die ohne Zweifel auf eine
systematische Hetze gegen die Schweiz von auslin-
discher intevessierter Seite zuriickzufiihven sind —
sowohl in der auslidndischen Presse, als auch in den
Schweizer Blittern, welche die Behandlung dieses
Problems iibernommen hatten, Stellung genom-
men und die Sache in ein richtiges Licht gestellt.

Die Bedienungsgeld-Ordnung sieht vor, dass es
dem Personal untersagt ist, auf zusitzliche Trink-
gelder auszugehen. Wird dieser Bestimmung aber
seitens des Personals nicht nachgelebt, so bestehen
keine Sanktionen. Der Hotelier selbst ist oft auch
nicht in der Lage, hier einzuschreiten, auch wenn
er von diesem Trinkgeldnehmen Kenntnis hat. Oft
duldet er einfach diesen Zustand.

Die Frage stellt sich nun: Kann seitens des Hote-
liers hier schirfer eingegriffen werden und auf wel-
che Weise?

Erfolgreich kann hier nur Abhilfe geschaffen
werden, wenn auch der Gast selbst das Seinige dazu
beitrigt und davon absieht, noch zusitzliche
Trinkgelder zu geben. Der Gast ist eigentlich der
aktive Teil, doch wird seine Aktivitat allerdings
oft durch das herumstehende Personal provoziert.

Daraus ergibt sich die zweite Frage, ob nicht
durch besondere Aufklivung des Gastes dem Ubel-
stand, sofern ein solcher iiberhaupt vorliegt, ab-
geholfen werden konnte.

In Prospekten, Offerten oder durch besondere
Anschlige im Hause wire darauf hinzuweisen,
dass das Trinkgeld durch einen Zuschlag auf der
Hotelrechnung véllig abgelost ist und dass keine
weiteren zusitzlichen Trinkgelder gegeben werden
miissen, es sei denn, es ligen besondere Dienste
vor, wie z.B. Gepicktransport zum Bahnhof.
Allerdings kann auch ohne Ubertreibung gesagt
werden, dass in der Schweiz die Trinkgeldfrage im
Vergleich zum Ausland sicher sehr gut gelost ist.
Wenn wir aber im Interesse des Gastes vielleicht
noch ein Vermehrtes tun konnen, so wollen wir
dies priifen.

Durch genaue Vorschriften und Aufkldrung des
Gastes geben wir diesem eine gewisse Sicherheit,
wie er sich zu verhalten hat, was sicherlich zu
dessen Beruhigung beitragen konnte.

Dies -sind also einige Probleme, die wir zur
freien Diskussion stellen. Selbstverstindlich steht
es den Herren Delegierten frei, sich auch iiber
andere Fragen zu dussern und Anregungen anzu-
bringen. Die Aussprache ist ja, wie eingangs ge-
sagt, eine rein informatorische und soll dem Zen-
tralvorstand wegleitend sein in der weitern Ver-
folgung der einzelnen Fragen... .

Was wir anstreben, solien nicht Verschlimmbesse-
rungen sein, sondern effektive Verbesserungen, die
das Ansehen und das Wohl der Hotellerie fordern.

Diskussion

Bevor Zentralprisident Dr. T. Seiler die Dis-
kussion erdffnete ermahnte er eindringlich in der
Preisstellung dem Gebot der Preisklarheit Rech-
nung zu tragen und im iibrigen in der Preisfrage
trotz riickldufiger Konjunktur die Nerven nicht zu
verlieren. Ein Mahnruf, sich nicht zu Preisunter-
bietungen hinreissen zu lassen und ein Apell zur
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Einhaltung unsever Preisovdnung wurde von dey Ver-
sammlung mit spontanem Beifall quittiert.

Zur Frage der Trinkgelder bemerkte Dr. Seiler,
dass es sich rechtfertigen kénnte zu priifen, ob
durch einen Zimmeranschlag der Gast vom Ho-
telier aus ganz klar aufmerksam gemacht werden
solle, dass er kein zusitzliches Trinkgeld zu zahlen
habe. Herr Halder (Arosa) unterstiitzt von Herrn
Helbling (Locarno) sprach sich gegen einen Zim-
meranschlag aus. konnte sich aber mit einem
Plakat in jedem Biiro, wo der Gast seine Rechnung
bezahlt befreunden. Herr Sieber (Arosa) mochte
den Anschlag von der Unterzeichnung durch die
Union Helvetia abhingig machen. Herr Bezzola
(Flims) lehnt einen Anschlag grundsitzlich ab.
Wenn ein Gast zufrieden ist, kann man ihm nicht
verwehren ein Trinkgeld zu geben. Beim Départ
soll der Hotelier sclbst fiir Ordnung im Hause
sorgen sofern dies notwendig wird.

Der Vorsitzende sichert Priifung der Angelegen-
heit durch den Zentralvorstand zu.

Zur Frage der Aufstellung einer Richilinien-
tabelle fitr Extras bemerkt Zentralprisident Dr.
Seiler, dass zwar die meisten Klagen sich bei
niherer Priifung als ungerechtfertigt erweisen,
doch gebe es ab und zu Siinder, deren Missgriffe
dann der Gesamtheit angekreidet werden. Eine
Richtlinientabelle nicht im Sinne eines Zwanges,
sondern eines Dienstes und aufklarender Orientie-
rung konnte da von Gutem sein. Die Anregung
wird von den Herren Helbling und Halder unter-
stiitzt, deren Ansichten sich mit der Auffassung
des Zentralvorstandes decken. Das Zentralbiiro
wird daher dieses Gebiet einmal behandeln.

Das Hauptpostulat betrifft die Pauschalpreise.
Esist in der Tat von grosster Wichtigkeit, wie der
Vorsitzende bemerkte, dass der Gast sich iiber die
Preisverhiltnisse klar orientieren kann. Wenn
auch vielleicht die Entwicklung noch nicht ganz
reif ist fiir die Publizierung nur von Pauschal-
preisen im Hotelfiihrer, so kann sich das in zwei
bis drei Jahren dndern. Herr v. Jahn (Hertenstein)
stellte fest, dass dem Begehren ja bereits ent-
sprochen ist, wenigstens was die Preise fiir Auf-
enthalte von 3 Tagen an betrifft. Durch Pauschal-
preise fiir Zimmer und pro Tag kidme die Schweiz
in den Ruf ein teures Land zu sein, solange nicht
international die Pauschalpreise eingefiihrt sind,
denn die Gefahr, dass falsche Preisvergleiche ge-
macht werden, ist sehr gross.

Ferner spricht sich der Redner fiir ein Verbot der
‘Wohnwagen aus.

Herr Halder (Arosa) befiirwortet das Pauschal-
preissystem. Die daily rates kennt man schon lange.
Er ersucht den Vorstand, Vorschlige auszuarbei-
ten, die als Diskussionsgrundlage den Sektionen
zuzustellen wiren. Herr 4. Gredig (Davos) fiihrt
zugunsten des Pauschalpreissystems ins Feld,
dass, da die Kur- und Staatstaxen von der Be-
volkerung durch Gesetz festgelegt werden, dem
Uberborden von Taxerhéhungen ein Riegel ge-
stossen werden konnte, denn diese Taxen sind
bestimmt, vom Gast getragen zu werden. Wenn
Pauschalpreise bestehen, so wiirden sie dem Ho-
telier zur Last fallen, so dass Erhohungen der
Taxen erst mit der Publikation des neuen Hotel-
fithrers in Kraft treten kénnten. Herr Helbling
(Locarno) befiirchtet, dass viele Mitglieder bei
Pauschalpreisen zu pfuschen anfangen, da sie sich
nicht Rechenschaft geben, dass der Pauschalpreis
sich aus dem Pensionspreis plus den diversen
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Taxen und Trinkgeld zusammensetzt. Es miisste
folglich fiir eine einwandfreie Aufklirung gesorgt
werden. Herr Ch. Leppin (Genf) mochte den
Heizungszuschlag auf das ganze Jahr verteilt in
den Pauschalpreis einbezogen wiinschen. Sehr
scharf kritisiert Herr Brunner (Wengen) die un-
einheitliche Offertstellung in der Hotellerie, die
durch die Einfiihrung des Pauschalpreisangebotes
mit einem Schlage verschwinden wiirde. Der Gast
soll nicht erst ausrechnen miissen, wie hoch ihn
ein Ferienaufenthalt im Hotel zu stehen kommt.
Nicht nur der Auslinder, sondern auch der
Schweizer Gast verlangt mehr und mehr den
Pensionspreis inklusive Taxen und Trinkgeld.
Man wird aber darnach trachten miissen, den
Hotelfiihrer nicht noch durch weitere Kolonnen
zu komplizieren. Herr Renggli (Luzern) hat mit
der Offertstellung auf Grundlage des Pensions-
preises nur gute Erfahrungen gemacht. Wer der
Hotellerie unbedingt am Zeug herumflicken will,
wird dies auch beim Pauschalpreissystem tun. Als
letzter Redner brach Herr H. Stuiz (Adelboden)
noch eine Lanze fiir das Pauschalpreissystem.
Die im Ausland eingetretene Geldverknappung
hat bewirkt, dass der auslindische Gast stets die
Frage stellt, was kostet der Aufenthalt inklusive
aller Taxen usw. Natiirlich bedingt die Einfiih-
rung des Pauschalpreissystems eine umfassende
Orientierung. Wenn man das alte System fallen
gelassen wiirde und die neue Preisstellung mit
einer gross aufgezogenen Propaganda der ganzen
‘Welt erklirt wiirde, damit es nicht heisst, jetzt
gehen sie in der Schweiz mit den Preisen in die
Hohe, so wiirde die Verwirklichung dieses Vor-
schlages psychologisch ausserordentlich giinstig
wirken. Freilich muss man sich bewusst bleiben,
dass es kein System gibt, das nur Vorteile bietet.
Nachdem die Diskussion erschopft ist, bemerkt
der Zentralprisident, dass, wenn ein Land zum
Pauschalpreis iibergehen konnte, dies sicher die
Schweiz wire, die viel weniger Zuschlige zum
Pensionspreis kennt als andere Linder. Die Frage
ist nur, ,,wie sag ich’s meinem Kinde”, nimlich
dem Gast und unserer Mitgliedschaft. Das Zentral-
biiro wird einen unverbindlichen Vorschlag unter-
breiten, wie der Hotelfiihrer ausschen wiirde,
wenn wir zum Pauschalpreissystem iibergingen.
Dieser Vorschlag wiirde dann die Grundlage -fiir
die weitere Diskussion bilden. Die Delegierten er-
kldrten sich mit diesem Vorgehen einverstanden.

Vertragsverhiltnis zwischen SHV.
und SZV.

Zentralprisident Dr. F. Seiler teilte mit, dass
nach langwierigen Verhandlungen zwischen dem
Schweizer Hotelierverein und der Schweizerischen
Zentrale fiir Verkehrsforderung eine Vereinba-
rung zustande gekommen ist, die noch der Zu-
stimmung unserer Delegiertenversammlung be-
darf. Diese Vereinbarung enthilt- folgende drei
neue Bestimmungen:

1. Der SHV. erklirt sich bereit, fiir das Jahr
1949, d. h. riickwirkend, einen aussevordentlichen
Beitrag von Fr. 25000.— zu leisten.

2. Fiir die kommenden drei Jahre 1950, 1951
und 1952 verpflichtet sich der SHV., der SZV. je
309, — statt wie bisher je 259, — des der Vereins-
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kasse zufliessenden Jahresbeitrages der Mitglied-
schaft zu vergiiten, wobei diese jahrliche Ver-
glitung im Minimum Fr. 150000 betragen soll.

3. Nach Ablauf dieser drei Jahre soll die pro-
zentuale Abgabe des SHV. auf Grund der dann-
zumaligen Verhiltnisse fiir eine weitere Periode
von drei oder mehr Jahren neu vereinbart werden,
in der Meinung, dass alsdann die prozentuale Ab-
gabe auf 359 zu erhéhen wire, sofern die allge-
meinen Verhdltnisse im Reiseverkehr dies ge-
statten und sofern es dem SHV. bis dann méglich
geworden sein wird, die aus dem Neubau der
Hotelfachschule erwachsenen Verpflichtungen
vollstindig zu tilgen.

Der Zentralvorstand hat nach reiflicher Uber-
legung einmiitig beschlossen, der Delegiertenver-
sammlung die Ratifikation des neuen Abkommens
mit der SZV. vorzuschlagen. Zur Begriindung

dieses Antrages, wies Dr. F. Seiler darauf hin, dass -

unter den gegebenen Umstdinden, wohl kaum
cine giinstigere Losung hitte gefunden werden
konnen. Angesichts der Kautelen und Sicherungen
diirfe der neuen Vereinbarung zugestimmt werden.

Herr Halder (Arosa) spricht einer Ausdehnung
des zahlenden Mitgliederkreises der SZV. das
‘Wort. Sodann gibt er dem Wunsche Ausdruck, es
moéchte der Zentralvorstand dafiir sorgen, dass
unsere Mitgliederbeitrige in absehbarer Zeit ge-
senkt werden, selbst wenn die Fachschule noch
nicht vollstindig abgeschrieben sein sollte. Der
Vorsitzende glaubt nicht, dass wir im nichsten
Jahre schon so weit sein werden, wenn auch grund-
sitzlich dieses Ziel im Auge behalten werden
muss. Im Durchschnitt zahlen die Mitglieder rund
5 Franken pro Bett. Daraus werden bezahlt, der
Beitrag an die SZV., die Kosten der Stellenver-
mittlung, die Tilgung der Fachschulschuld, wih-
rend die Kosten der Zentralverwaltung aus der
kommerziellen Tétigkeit des Zentralbureaus be-
stritten werden.

Nach diesen Bemerkungen stimmt die Dele-
giertenversammlung der neuen Vereinbarung mit
der SZV. einhellig zu.

Bericht iiber die Bemiihungen
zur Regelung der Beziehungen mit den
Reiseagenturen

Uber dieses Traktandum referierte in_einliss-
licher und sehr sachkundiger Weise Herr J.
Avrmleder (Genf). Wir verweisen unsere Mitglieder
deutscher Zunge auf die auszugsweise Wieder-
gabe des Referates in der franzésischen Bericht-
erstattung.

In der Diskussion weist Herr Kneschaurek
(Lugano) auf die Tatsache hin, dass an gewissen
Orten die Reisebureaux mit den Taxihaltern Ver-
einbarungen treffen, wonach der Transport-
dienst fiir Personen und Gepick vom Bahnhof
zum Hotel und umgekehrt von diesen iibernom-
men wird, wobei dann den Hotels noch zugemutet
wird, die Abreise der Giste bekannt zu geben.
Einige Reisebureaux sind dazu iibergegangen,
diesen Zubringer und Abholdienst mit cigenen
Cars zu betreiben. Dieses Vorgehen stellt einen
direkten Eingriff in die Sphére der Hotellerie dar,
weshalb der SHV. bei den Reisebureaux inter-
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Mitgliederbewegung
Mouvement des membres

Neuanmeldungen Betten
Nouveaux membres Lits
Hr. Marcel Schor, Hotel Sternen, Fau-
lensee 24

Hr. Christian’ B.ra‘wén.d,. H.ot;el.-P'ex.lsi-ox-l

Kirchbiihl, Grindelwald .. ... 25
Frau M. Moser-Amacher, Pension Ei-
gerblick, Grindelwald . . . 12

Mile A. Zumofen, Hotel des Etrangers,
Loéche-les-Bains. . . . . . . . . . 41
Familie M. Lory-Haller, Hotel du Midi
au Lac, Lugano-Cassarate . . . . . 30
Hr. Otto Helmlin, Hotel Schiff, Luzern 12
Hr. Paul Gyger-Stettler, Hotel Hecht,
Rheineck/St. Gallen. . . . . . . . . 14
M. Charles Devaud, dir., Grand Hotel
des Rochers de Naye, Rochers de

Naye. . . . . ... ........PM
Mme M. Gander-Lonfat, Hotel Belle-
vue, Salvan . . . . 23

Hr. Arthur Kiittel, Hotel du Lac, Spiez 20
Frau M. Kellner-Saegesser, Hotel Son-
nenhof, Thun . . . . . . . . . .. 10
Hr. René B6hm, Hotel Krone, Trogen 14
Hr. Caspar Ernst Manz, Hotel St. Gott-
hard, Ziirich . . . . . . . . . . ..
Frau L. Martin-Leiser, Hotel Schiitzen,
Zirich . . . . .. ...

venieren sollte. Herr Kenschaurek beantrdgt
Priifung der Angelegenheit durch die Vereins-
orgarie und raschméglichste Erledingung.

Der Vorsitzende sichert den Sektionen in dieser
Angelegenheit die volle Unterstiitzung des Zentral-
verbandes zu.

Im weitern nimmt die Delegiertenversamm-
lung Kenntnis von den Beschliissen der Sektions-
prisidentenkonferenzen vom 29. September 1949
und vom 3. Februar 1950.

Allgemeine Umfrage und Diverses

Herr Sieber (Arosa) ersucht den Zentralvorstand
sich wieder einmal mit der PTT.-Verwaltung in
Verbindung zu retzen, um von ihr zu erwirken,
dass die Hoteliers von der Bezahlung der Abonne-
mentstaxen wihrend der Zeit, da die Hiuser ge-
schlossen sind, befreit werden. Fiir sein Haus, das
wihrend 8 Monaten geschlossen ist, belaufen sich
die Abonnementsgebiihren fiir diese verdienstlose
Zeit auf iiber 1000 Franken. Er bezeichnet diese
Gebiihrenpraxis als einen Skandal (spontaner
Beifall!).

Herr Budliger gibt einen gedringten Uberblick
iiber die bisherigen Schritte des SHV. bei der
PTT.-Verwaltung und erklirt, dass die Geschifts-
leitung nicht ruhen werde, bis der Saisonhotellerie
in dieser Frage Gerechtigkeit wiederfahren werde,

Herr Halder (Arosa) mochte, dass die Dele-
giertenversammlung erneut fiir die Beibehaltung
des dreiteiligen Menus im Pensionsarrangement

Ferzt ist die Zeit der

Sthweizer Kirschen

Das berviiche Dmem‘
das jede Mablzeit bereichert

(8.P.Z)

Das neue Modell UNIVERSAL
mit Milchpasteurisierapparat, die ideale
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ZehntenhausstraBe 15-21
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Fruchtsaften bringt Ihnen neue Géste

Einrichtungen zum Pasteurisieren und sofort
anschlieBender Abkuhlung der Milch, innert
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angeschlossen an die bekannte

BRAVJLOR

Kaffee- und Tee-Maschine

HGZ-AKTIENGESELLSCHAFT ZURICH-AFFOLTERN

Telephon (051) 46 64 90

Die grosste Sicherheit...

FRIGIDAIRE stellt lhnen ihre seit 1926 iiber die ganze Schweiz
ausgedehnte Kundendienst-Organisation zur Verfiigung. Dank
ihrer dauernden Entwicklung z&hlt diese Organisation heute
tiber 100 Spezialisten, deren Aufgabe es ist, neue Anlagen
fachgemass zu montieren und den Unterhalt der bestehenden
Anlagen zur Zufriedenheit von iber 30000 FRIGIDAIRE-Be-
nitzern in der Schweiz sicherzustellen. Diese Qualitat, diese
Erfahrung und diese Organisation sind fir Sie die grosste
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cintritt. Sodann ersucht er den Zentralvorstand
dahin zu wirken, dass der Fihigkeitsausweis fiir
das ganze Gebiet der Schweiz Geltung erlangt.

Der Vorsitzende antwortet darauf, dass beziig-
lich des dreiteiligen Menus am Beschluss der
letzten  Delegiertenversammlung festgehalten
wird. Gegen Verstosse sind Sanktionen ausge-
sprochen worden. Was den Fihigkeitsausweis be-
trifft, so ist dieser foderalistisch geordnet. Die
Bemiihungen des Zentralvorstandes zu einer Ver-
einheitlichung zu gelangen, werden indessen fort-
gesetzt.

Herr O. Schweizer, Direktor unserer Hotelfach-
schule, teilt mit, dass alle Kantone den Fihigkeits-
ausweis auf Grund der Meisterpriifung anerkannt
haben. Es wird nur noch eine zusitzliche Priifung
iiber die kantonalen Wirtschaftspolizeigesetze ver-
langt. Unser Bestreben zielt darauf ab, dass die
Abgangszeugnisse der Hotelfachschule als aus-
reichend anerkannt werden. Einige Kantone sind
dazu bereit.

Der Vorsitzende teilt mit, dass beabsichtigt ist,
eine Konferenz mit den kantonalen Regierungen
einzuberufen, um zu erreichen, dass von ihnen das
Diplom unserer Schule als vollwertiger Ausweis
anerkannt wird.

Der Zentralprisident ergreift die Gelegenheit
seinen Mitarbeitern imZentralvorstand,im Zentral-
bureau, der Hotela in Montreux und an der Fach-
schule fiir die tatkriaftige Unterstiitzung, die ihm
von ihnen zuteil geworden ist, zu danken. Er
dankt und begliickwiinscht auch die Delegierten
zu dem hohen Niveau, auf dem sich die Verhand-
lungen abgewickelt haben. und insbesondere den
Gstaader Hoteliers, ihrem Prisidenten Herrn
Mavrcel Burri und Herrn v. Siebenthal fiir den
gastfreundlichen Empfang sowie Herrn Scherz
im besonderen fiir alles, was er getan hat, um den
Delegierten und. Gésten in seinem Haus einen
schonen und genussreichen Abend zu bereiten.

Bankett und Abendunterhaltung

Es gehort mit zu einem Hoteliertag, dass die
Teilnehmer auch die Kollegialitit und einige
Stunden gemiitlichen Zusammenseins pflegen.
So fand denn im Palace Hotel bei unserm Zentral-
vorstandsmitglied Herrn Scherz das offizielle
Bankett statt, an dem gegen 300 Personen teil-
nahmen und das die Leistungsfihigkeit des
Hauses auf hochste Probe stellte. Nach dem treff-
lich servierten Diner hielt ein hervorragendes
Unterhaltungsprogramm die Mitglieder und Giste
bis in die friihen Morgenstunden beisammen. Am
folgenden Tag, nach Abschluss der Delegierten-
versammlung beniitzte eine grosse Zahl der Teil-
nehmer die Gelegenheit zu einer Fahrt mit dem
Sessellift auf den Wasserngrat, wo im Freien, bei
strahlendem Sonnenschein, ein Picknick einge-
nommen wurde, das trefflich mundete. Es ver-
bleibt uns, den Gstaader Hoteliers fiir all das Ge-
botene herzlich zu danken und noch kurz einigen

after-dinner speeches

zu erwahnen.

Nach der Begriissung der Ehrengiste durch
unseren Zentralpriasidenten — der Gruss galt im
besonderen Herrn Bundesrat von Steiger und
dem Vertreter der deutschen Hotellerie, Herrn
Fritz Gabler, Heidelberg, hiess

H O T E L -

Herr Marcel Burri

Prisident des Gstaader Hoteliervereins als jiing-
ster Gstaader Hotelier die Teilnehmer herzlich
willkommen. Mit jugendlichem Elan gab er seiner
Freude dariiber Ausdruck, dass Gstaad die
Ehre zuteil geworden ist, die diesjihrige Dele-
giertenversammlung durchfiihren zu diirfen. Der
Beifall bezeugte ihm, dass die Hoteliers und
Giste der Gstaader Gastfreundschaft volle An-
erkennung zollten. Mit grosser Spannung folgten
die Anwesenden sodann den beherzten Worten,
die

Herr Bundesrat Eduard von Steiger

an die Tafelrunde richtete. Wir verweisen hier-
iiber auf eine kurze Inhaltsangahe an anderer
Stelle dieser Ausgabe.

Erwihnen wir abschliessend auch noch einige
sympathische Worte von Colonel Th. J. Pozzy
und sodann eine Ansprache des Ehrenvorsitzenden
des Reichsverbandes des deutschen Hotel- und Gast-
stéittenverbandes, Herrn

Fritz Gabler

dessen grosse Verdienste um das deutsche Hotel-
und Gaststittenwesens sowie um die Wiederan-
kniipfung freundschaftlicher Bezichungen mit der
Schweiz vom Zentralprisident Dr. F. Seiler ein-
gehend gewiirdigt wurden. Herr Gabler iiber-
brachte die Griisse und Gliickwiinsche der deut-
schen Hotellerie und verlieh seiner Freude Aus-
druck, dass heute die Briicken zwischen den
beiden Lindern, die sich so oft bekimpft haben —
zwischen Frankreich und Deutschland — wieder
geschlagen werden, bilde doch die deutsch-fran-
zosische Verstindigung den Grundpfeiler fiir die
europiische Zusammenarbeit. Mit einer Vernei-
gung vor dem grossartigen Schicksal der Schwei-
zer Hotellerie, die iiber alle Schwierigkeiten hin-
weg mit Mut, Charakter, Weitblick und Fleiss aus-
harrt und unverzagt weiterarbeitet zur Ehre des
ganzen Berufsstandes, schloss er seine mit star-
kem Beifall aufgenommene Ansprache.

Gonnerfirmen der Hoteliertagung vom
29./30. Juni 1950

Ritschard & Co. AG., Weine und Spirituosen,
Interlaken; Studer & Fischer AG., Wein- und
Liqueurhandlung, Interlaken; Briigger-von Tobel
& Co., Weinhandlung, Bern; Regez & Co., Wein-
handlung, Spiez; Schmid & Co., Leinenweberei,
Burgdorf; Worb & Scheitlin AG., Bernstrasse,
Burgdorf; Leinenweberei Langenthal AG., Lan-
genthal; J. Schmid-Ludi, Gemiisehandlung, Saa-
nen; H. Rytz, Gemiisehandlung, Gstaad; E.
Miiller, Buchdruckerei, Gstaad; Gebr. Matti,
Metzgerei, Gstaad; Neuenschwander & Co., Ver-
tretungen fiir Suze und Perrier-Tafelwasser,
Bowil (Bern); ,, FRISCO“, Kiihl-Obst und Ge-
miise AG., Rorschach.

Der Hotelier-Verein Gstaad und der SHV spre-
chen diesen Firmen den herzlichsten Dank aus
fiir ihre hochherzigen Spenden.

Schweizer Reisekasse

Die 10. ordentliche Generalversammlung der

R E V U E
Schweizer Reisekasse tagte in Bern unter dem
Vorsitz ihres Prisidenten, Prof. Dr. W. Hunziker.
Sie konnte von einer stetigen W eiterentwicklung
dieser sowohl in_sozialpolitischer wie verkehrs-
wirtschaftlicher Hinsicht bedeutsamen Institution
Kenntnis nehmen. Der Markenverkauf bezifferte
sich 1949 auf 14,7 Millionen Fr. gegen 13,8 Mill.
im Vorjahre, die \Iarkenemlosung auf 14,4 Mill.
Fr. (13,2 Mill.) und das Gesamtguthaben der
Teilnehmer am Jahresende auf 35,3 Mill. Fr.
(5,1 Mill.), wihrend fiir die Markenverbilligung
1,2 Mill. Fr. (1,1 Mill.) aufgewendet wurden, wo-
von o,7 Mill. Fr. (0,7 Mill.) durch Arbeitnehmer-
verbande, Konsumvereine, Arbeitgeberfirmen und
Detailhandelsgeschifte und o,5 Mill. Fr. (o,4
Mill.) durch die Reisckasse selbst. In den ersten
5 Monaten 1950 hat der Markenverkauf neuer-
dings um 8,4% und die Markeneinlésung um
9,5% gegeniiber dem Vorjahre zugenommen.
Nach Genehmigung des Jahresberichtes und
der Jahresrechnung 1949 stimmte die General-
versammlung einer Gesamtrevision der Statuten
und der Reglemente der Reisekasse zu. An Stelle
der zuriicktretenden Verwaltungsmitglieder Di-
rektor Dr. R. Cottier, Direktor Dr. W. Fischer,
Nationalrat Dr. K. Ilg und Direktor E. Scherz
wihlte sie Direktor R. Steiner, Eidg. Amt fiir
Verkehr, Bern, Dr. E. Fallet, stellvertretender
Chef des Kommerziellen Dienstes fiir den Per-
sonenverkehr der SBB, Bern, G. Bernasconi,
Sekretir des Schweizerischen Gewerkschafts-
bundes, Bern, Direktor E. Blaser, Kantonalbank
von Bern, Bern. Uberdies traten neu in die Ver-
waltung ein als Mitglieder: Nationalrat E. Moser,
Zentralprisident des Schweizerischen Textil- und
Fabrikarbeiterverbandes, Ziirich, sowie Direktor
E. Stoll, Allgemeiner Consumverein beider Basel,
Basel, und als Ersatzminner: H. Gauer, Ver-
walter der Konsumgenossenschaft Bern, Bern,
P. Gusberti, Direktionssekretir der Schweize-
rischen Zentrale fiir Verkehrsférderung, Ziirich,
M. Hinterberger, kommerzieller Inspektor SBB,
Bern, E. Leuenberger, Zentralsekretir des Schwei-
zerischen Typographenbundes, Bern, Dr. J.
Leugger, Inspektor am Eidg. Amt fiir Verkehr,
Bern, H. Luck, Sekretar der Volkswirtschafts.
direktorenkonferenz, Bern, Ch. Perrin, Sub-
direktor der Kantonalbank von Bern, Bern, und
O. Wenger, Inspektor der PTT., Bern. Als Prdsi-
dent wurde Prof Dr. W. Hunziker in seinem Amte
bestdtigt; Nationalrat H. Leuenberger, Zentral-
prasident des Verbandes der Handels-, Transport-
und Lebensmittelarbeiter der Schweiz, Zirich,
beliebte als Vizeprisident fiir den als solchen zu-
riicktretenden Nationalrat R. Bratschi, wahrend
Dr. E. Fallet an Stelle von Direktor Dr. Fischer
als Sekretdr der Verwaltung gewihlt wurde.

A Montreux
Les grandes fétes du Centenaire du Tourisme

Samedi dernier, au Casino de Montreux, M. le
Conseiller Fédéral Rubattel, au nom du Conseil
Fédéral, M. P. Nerfin, président du Conseil d’Etat,
au nom du Gouvernement vaudois, ont apportc
a la ville de Montreux félicitations et vceux a
T'occasion de 'ouverture des fétes du Centenaire.
Ils ont I'un et 'autre relevé I'importance — encore
trop peu connue — du tourisme dans la vie éco-
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A nos Sociétaires

Nous avons le profond regret de
vous faire part de la douloureuse perte
que notre Société vient d’'éprouver
en la personne de

Monsieur
Ernest Perréard

directeur de 1'Hétel Beau-Séjour
Champel, Genéve

décédé subitement A Genéve, le r1er
juillet 1950.

Nous vous prions de conserver le
meilleur souvenir de ce fidéle mem-
bre depuis plusieurs années.

Au nom du Comité central
Le président central:

Dr Franz Seiler

nomique du pays et souligné la part revenant a
Montreux dans le développement prodigieux du
voyage et du séjour.

Les Montreusiens sont reconnaissants a tous
ceux qui, en cette journée d’anniversaire, leur ont
témoigné des sentiments d'amitié¢. L’Office du
tourisme, pour sa part, a regu des lettres et des
télégrammes en grand nombre, émanant d’amis
et de collaborateurslointains. M. R. /. Read, prési-
dent de I’American Express, avait envoyé de
New-York un message personnel; de nombreuses
agences de I'O.C.S.T. a I'étranger, plusieurs
agences de voyages en avaient fait de méme ainsi
que le Dr Spat, président de I'«International
Road Union», a la Haye et R. Waugh, président
de I'Association Internationale du Skal-Club, a
Londres.

Les fétes du Centenaire ont ainsi trés heureuse-
ment débuté. L’exposition «Centenaire du Tou-
risme» restera ouverte jusqu’'en septembre dans
la salle du rer étage au Casino.

La manifestation principale est fixée aux
samedi 15 et dimanche 16 juillet. Ces jours la, des
cortéges de 3000 participants défileront sur les
quais et dans la Grand’'Rue, le circuit allant de
Montreux-Palace au Casino. Hauts en couleurs,
ces cortéges, aussi beaux que ceux des Fétes des
Narcisses, retraceront l'histoire de Montreux et
le développement du Tourisme et des moyens de
transport; ils montreront les colonies étrangéres,
la vie des champs et les métiers, les touristes

Mit

Ein Versuch lohnt sich,

Woussten Sie es schon? :

Cmmm .

und neutral
stellen Sie eine herrlich mundende Caramelglace her. N
Caramelzucker DAWA verleiht der Glace ein apartes, feines 2
Aroma. FRIG anderseits hat die Eigenschaft die Glace zu binden e
und damit auf die einfachste und schnellste Art geschmei-
dige, ‘zarte und nicht kornigwerdende Glace herzustellen. e

lhre Gaste werden zufrieden sein! .

Verlangen Sie von uns mit lhrer Caramelzucker DAWA-Be-
stellung das entsprechende Glace-Rezept.

Caramelzucker D AW A und FR1G sind Produkte von .
Dr. A. WANDER A.G,; BERN .
Telephon (031) 55021 &

GLEICHT DEM MANNE OHNE HEIM:

I IlR AUF PROPAGANDA VERZICHTET
NIEMAND KANN IHN FINDEN

TEKR AG. rec-karreemaschives, epamaress, OLTEN |

Verkauf durch: Generalvertreter O. Ebner, Basel, Telephon (051) 44455
. (Privat 30598) oder direkt ab Fabrik' Telephon (062) 53450

. Verlangen Sie unverbindliche Offerte und Vertreterbesuch. .
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in Winterthur

Vergiinstigungen
fiir Misglieder des Schweizer
Hotelier- Vereins bei Abschluf
von Einzelunfall-, Dritthaft-
pflicht- und Unfallversiche-
rungen fiir das Personal.

RENAUD S.A.,, BALE

Gesucht per sofort

Saaltochter
Kiichenmadchen od. -bursche
Ferner per 15. Juli oder nach Ubereinkunft

Hllfskoch_m

auszub)lden.

sich im

Offerten an Hotel-Restaurant Seegarten, Locarno.

Vous offre HOMARDS VIVANTS, LANGOUSTES VIVANTES,
SCAMPIS, SAUMON FRAIS, SAUMON FUME, ANGUILLE FU-
MEE, CREVETTES CAVIAR, FOIE GRAS DE STRASBOURG,
GRAND!ASSORTIMENT EN HORS-D'GUVRES.

TOUS LES JOURS: MAREE FRAICHE, VOLAILLE DU PAYS
ET DE BRESSE — GIBIER.

s VKonig s Cie

TAPIS d’ORIENT
Tapis mécaniques,
Passages moquette, Bouclé,
Coco, etc.

LINOLEUM
Parquet-liege
Asphalt-tiles

Caoutchouc pour plancher
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der meistverlangte
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LES MEILLEURS CHAMPAGNES
LES BONS VINS DE FRANCE
LES GRANDES LIQUEURS FRANGCAISES

Galeries Ste-Luce, Petit-Chéne

Agents généraux pour la Suisse des Champagnes Tél. (021) 225541 Lausanne Traubensaft

GEORGES GOULET
REIMS

LANSON P. & F.
REIMS

J. BOLLINGER
AY-CHAMPAGNE

HOTELIERS

beriicksichtigt in erster Linie die Inserenten Eures Fach-Organs!

Demandez nos prix-courants
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d’autrefois et d’aujourd’hui; de nombreuses
stations amies enverront des groupes costumés;
une place importance a été réservée a 1'Hotellerie
qui sera représentée par des groupes nombreux
constitués par I'Union Helvetia et la Société des
Hobteliers, agissant en étroite collaboration.

Le programme de ces grandes journées com-

H O T E L

prend également des batailles de confettis, des
fétes foraines, des bals publics. Toute la ville sera
en féte, toute la population sera dans les rues
abondamment décorées.

Ainsi, en célébrant son centenaire, Montreux
renouvelle son appel a la jeunesse et proclame sa
confiance en l'avenir du Tourisme.

La Suisse est-elle un pays cher au point de vue touristique?

Depuis la dévaluation de I'automne dernier suy-
tout, la presse étrangére publie un nombre croissant
d'avticles veprésentant la Suisse comme chére, voire
inabordable pouy les touristes, au regard des autres
pays. En examinant d'un pew plus prés les prix
indiqués, on s’apergoit vite qu’ils ont été payés par
les touristes les plus exigeants en matiére de confort
ferroviaire, de gite et de table. Ce que I'on oublie
trop souvent a U'étranger, c'est que — par vapport
aw nombre de leurs lits — les trois quarts de nos
hétels et pensions appartiennent aux catégories
moyennes et modestes.

Pour pouvoir réfuter une belle fois cette accusation
de prétendue cherté, I'Office central suisse du tou-
risme s’est livvé, avec le concqurs de neuf de ses
agences, @ une enquéte de comparaison des prix
sur la base de novmes uniformes. Celte enquéte a
porté sur meuf régions difféventes: le nord de la
France (Pavis), le midi de la France, I'Italie, la
Belgique, la Hollande, I'Angleterve, I'Allemagne
occidentale, la Suéde et I’ Autriche. On y a comparé
avec le cofit des mémes prestations en Suisse les
monlants que doit dépenser — dans une grande
ville et dans une végion touristique proprement dite
— un touriste de ressources moyennes pour ses
déplacements, son entretien, certains extras et ses
menues dépenses.

Les prix pratiqués dans ces dix régions touristi-
ques (neuf a U'étranger plus la Suisse) s'échelonnent
sur autant de vangs dont le premier est le meilleur
marché et le dixiéme le plus cher.

En ce qui concerne le cotit des déplacements, la
Suisse occupe le 6e rang avec ses billets aller et
vetour en I1e et I11e classe; elle se classe ainsi aprés
U Angleterve, la Suéde, la Belgique et I'Allemagne
occidentale. Encore n'a-t-on pas tenu compte des
avantages substantiels vrésultant de Uemploi de
U'abonnement de vacances. Il en est de méme pour
Uutilisation des trams et des autobus dans les régions
urbaines ainsi que pour le prix de la benzine (60 cts.
par litve) qui est nettement plus élevé en Suéde, en
France (pour la qualité supérieure), en Allemagne
occidentale et en Italie.

En Suisse, dans une grande ville et un hétel mo-
yen, le diner, la nuitée et le petit déjeuner reviennent
a 16 francs. A cet égard, notre pays vient au 3e rang;
il est plus cher que I’ Autriche et la Hollande, mais
cependant meillewr marché que 7 autres pays. Il
en est exactement de méme pour le prix forfaitaive
de 21 francs par jour, inférieur & ceux de la France,
de U'Italie, de I’ Angleterre, etc. Dans les végions tou-
ristiques en rvevanche, la Suisse occupe le 6e rang
pour les établissements moyens et le Se vang pour
les établissements modestes en ce qui concerne le
diner, la nuitée et le petit déjeunerv. Nos héles
étrangers constalent cependant que, méme dans les
catégories infévieures, les chambres sont partout
propres et les portions larges chez nous.

Cette enquéte de '0.C.S.T. permet donc de con-
clure, en vésumé, que les prix des déplacements, du
gite et du couvert se maintiennent actuellement en
Suisse @ un niveaw absolument moyen et qu'il en
est_en bonne partie de méme pour les extras et les
menues dép . Grace a la di ité de ses instal-
lations touristiques la Suisse est en outre a méme
d’offrir pour tous les prix des prestations d'une
qualité élevée.

Was fiir Geschenke und Andenken
bringen die amerikanischen
Europafahrer zuriick ?

Hat sich der Geschmack der Amerikaner, die
heute nach Europa fahren, und die leidenschaft-
lich gern Andenken und Geschenke in den euro-
piischen Lindern einkaufen, — hat sich ihr Ge-
schmack gedndert gegeniiber dem, was ihre Viter
und Grossviter mitbrachten ?

Nein, — sagen die Sachverstindigen, nament-
lich die Zollbeamten. Alles ist beim alten geblie-
ben. Der Unterschied ist nur der, dass die heuti-
gen Amerikaner mehr Geschenke zollfrei nach den
Vereinigten Staaten zuriickbringen diirfen: die
zollfreie Wertgrenze wurde von 100 auf 400 Dollar
Einkaufspreis erhoht.

Parfums, Uhren, Schmuckstiicke, Kleidungs-
stiicke und ,,Antiquititen’’ sind die beliebtesten
Mitbringsel, wie sie das vor zehn und zwanzig
Jahren waren. Dazwischen lag freilich eine Zeit-
periode, in der Helme, Bajonette und Granat-
splitter die aktuellsten Erinnerungsstiicke der
nach Amerika zuriickkehrenden Europa,reisen-
den' bildeten.

Geschenke mit Lokalkolorit bilden einen Haupt-
bestandteil der zuriickgebrachten Geschenke und
Erinnerungsstiicke, ob es sich um getrocknete
Edelweiss aus den Schweizer Bergen handelt oder
um eine Marmornachbildung des Kolosseums in
Rom oder um Muschelrahmen von der franzosi-
schen Riviera. Diese Dinge sollen echt sein, d. h.
an Ort und Stelle angefertigt. Es verdriesst den
Reisenden, wenn er nachtraglich einen Stempel
an dem Erinnerungsstiick entdeckt, das auf einen
Massenherstellungsort vielleicht in einem ganz
anderen Land hinweist. Auf der vielbesuchten
Halbinsel Cape Cod bei Boston wurden Fischer-

figuren verkauft, auf deren Unterseite der Ver- .

merk stand : ,,Made in Czechoslovakia‘‘. Sie waren
deshalb nicht weniger schén oder hisslich, aber
der Kiufer war verbittert, wenner nachtriglich die
‘Wahrheit erfuhr.

- R E VvV U E
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Ananas, die Kénigin der Siidfriichte

Man erzihlt sich eine Anekdote von Napoleons
Erzkanzler Cambacéres, der ein grosser Liebhaber
von feinen Desserts war. Eines Tages sass Napo-
leon mit seinem Kanzler bei der Besprechung von
wichtigen Staatsgeschiften. Als sich die Bera-
tungen ungebiihrlich in die Linge zogen, begann
der Erzkanzler auf seinem Stuhle unruhig hin
und her zu riicken, zog plétzlich ein Papier aus
der Tasche und kritzelte in Eile etwas darauf, Ob-
schon der Kanzler das Blatt unauffillig unter dem
Tisch verschwinden liess, hatte es Napoleon doch
gesehen und konfiszierte den Zettel. Wihrend der
Erzkanzler zitternd und bebend ein Strafgericht
erwartete, las der Kaiser schmunzelnd die ge-
heime Botschafs, die an Cambacérés’ Koch ge-
richtet war: ,,Ich komme nicht los! Die Braten
werden verdorben sein. Aber heben Sie mir ums
Himmels willen wenigstens die Nachspeise auf!"
— Die Komposition von Cambacérés’ Dessert
blieb leider unbekannt, vielleicht haben dazu
aber auch Ananasscheiben gehort, die ihres gros-
sen Wohlgeschmackes wegen schon damals schr
geschitzt waren.

Die Ananas ist die Sammelfrucht der seegriinen,
dornigen Ananasstaude. Sie wichst hauptsichlich
in Mittelamerika und Westindien, im tropischen
Asien und Afrika (Azoren) und auch etwa in Siid-
europa. Das gelbliche, saftige Fleisch der Ananas-
frucht hat einen siiss-sduerlichen Geschmack und
zeichnet sich aus durch grossen Wohlgeruch. Bei
der Zubereitung der bis zu zehn Kilogramm
schweren Friichte ergibt sich viel Abfall, was
beim Vergleich der Preise fiir frische und konser-
vierte Ananas augenfillig wird. Zur Konser-
vierung werden die Friichte geschdlt und ent-
steint, wobei besondere Maschinen verwendet
werden, die zugleich die Zerteilung in die bekann-
ten Scheiben besorgen. Der natiirliche Fruchtsaft,
in den die Scheiben eingelegt sind, wird aus den
entstandenen Abfillen gepresst und leicht ge-
zuckert. Die Ananaskonserve ist eine Vollkon-
serve und als solche praktisch unbeschrinkt halt-
bar. Wie bei allen Obstkonserven ist aber darauf
zu achten, dass die Biichsen kiihl gelagert sind
und nicht dem Sonnenlicht ausgesetzt werden.

Bei bombierten Ananasbiichsen ist die Gefahr
der Gesundheitsschiadigung nicht sehr gross, da
sich nur Girgase entwickeln.

Frische Ananasfriichte sind sehr empfindlich.
Der starke Feuchtigkeitsgehalt und die Méglich-
keit, dass Friichte durch irgendwelche Umstinde
Druck oder Stosse erhalten, macht sie besonders
anfillig fiir Schimmelbildung. An der gestossenen
Stelle wird das Fleisch weich und beginnt bald
zu faulen. Wenn Schimmel festgestellt wird, so
kann er am besten mit einer trockenen Biirste
vorsichtig entfernt werden, weiche Stellen schnei-
det man heraus. Besser ist es allerdings, solchen
Beschidigungen vorzubeugen, weshalb nahm die
frischen Friichte am sichersten hingend aufbe-
wahrt. Sie sind dabei ebenfalls vor; Zugluft zu
schiitzen, da diese die Friichte austrocknet. Bei
dieser Aufbewahrungsart ist es vorteilhaft, die
Friichte des 6ftern auf ihren Zustand hin zu unter-
suchen.

Die kalifornischen und brasilianischen Ananas
sind sich in der Qualitit ungefihr gleichwertig,
wobei die brasilianischen Friichte ein leichtes
Birnenaroma haben. Die von den Azoren stam-
menden Ananas sind etwas holziger als die ande-
ren, was darauf zuriickzufiihren ist, dass sie in
Treibhdusern gezogen werden. Im Aroma sind
sie aber den besten Sorten ebenbiirtig. Das
meist geschitzte Herkunftsland ist Kalifornien.
Die von dort stammenden Ananaskonserven
tragen den Namen Hawai-Ananas.

Erstklassige Friichte werden zur Herstellung
von Dessert-Konserven verwendet. Ware von ge-
ringerer Qualitit findet, in dreieckige Wiirfel .ge-
schnitten, in der Konfiserie Verwendung. Eine
dritte Qualitit stellt das sogenannte Ananas-
Crushed dar. Es ist ein Mus, welches in Kondi-
tqredien fiir Glacefabrikation usw. verwendet
wird.

Die iiblichen Biichsengrossen der kalifornischen
Ananaskonserven sind: 10 tall (ca. 3%4kg); 24
tall (ca. 1 kg); 2 tall (ca. 750 g); 1 tall (ca. 375 g).
Es handelt sich bei den angegebenen Zahlen um
Bruttogewichte.

Ein neuer Zug ist die Vorliebe der heimkehren-
den Amerikaner fiir européische Hunde. Weit mehr
als friither werden junge und ausgewachsene Hunde
zu Vergniigungszwecken oder zur Zucht mit zu-
riickgenommen. Das begann schon als die G.I.’s
— die amerikanischen Soldaten — von Europa
nach Hause zuriickkehrten. Viele vonihnen brach-
ten Dachshunde und andere europiische Rasse-
hunde mit sich zuriick, oder auch zuweilen nicht
iibermissig reinrassige Tiere.

Die 4oo-Dollar-Freigrenze fiir Zoll hat verschie-
dentlich zu Unstimmigkeiten gefiihrt, weil die
Zollbehérden den offiziellen Kurs der Berech-
nung zugrunde legen, wihrend die Reisenden
vielfach europiische Wihrungen auf dem schwar-
zen Markt billiger kaufen konnten, also weniger
in Dollars ausgaben. Das. soll jetzt aber verein-
heitlicht werden. Dr. S.

AUSLANDSCHRONIK

Billige Hotelunterkiinfte

Steht in England geniigend billiger oder preis-
werter Hotelraum zur Verfiigung? Um diese
Frage drehte sich eine Aussprache im englischen
Unterhaus, bei der von Vertretern der Labour
Party verlangt wurde, dass die Regierung fiir die
minderbemittelte =~ Bevélkerung ~ Unterkunfts-
rdume zur Verfiigung stellen sollte, in denen die
Giste nicht mehr als drei Pfund wdochentlich mit
Verpflegung wihrend ihrer Ferien zu zahlen ha-
ben wiirden. Weiter sollten auch die Ferien-Fahr-
preise auf der Eisenbahn verbilligt werden. Sei-
tens der konservativen Opposition wurde dem

Freghon

Das Neueste fiir die Glaceherstellung

Unsere Schnellgefrier-Glaceanlagen ,.Freezer* bieten durch ihre einfache und vollkommen neue
Bauart eine Reihe wesentlicher Vorteile.

and rascheste

. Die stindliche Leistung dieser Maschine entspricht

ungefahr der Tagesleistung der bisher allgemein dblichen Anlagen. Die Anlage ist immer betriebs-
bereit, so dass zu jeder Zeit innert wenigen Minuten Glace fabriziert werden kann.

Keine Solefiillung. Daher sauberer und bequemer Betrieb.

Peqnemu Einféll- und

Die wird durch den Einfii

in den ,,Freezer eil

und

oben
durch den wieder

Sehr kurze Gefrierdauer. Der Gefrierprozess bis zur fertigen Glace dauert nur zirka 7 Minuten,
Spezialspatelung. Sichert eine fein durchgearbeitete und volumindse Glace.

Kleinster Platzbedarf bei sehr grosser Leistung. Eine Platzfrage stellt sich beim ,,Freezer* nicht,
da er Gberall aufgestellt werden kann. Gebaut werden diese Anlagen fiir eine Leistung von 10 bis
2u einigen 100 Liter Glace pro Stunde.

AUTOFRIGOR AG. Z{RIC

HARDTURMSTRASSE 20
TELEFON (051) 2586 60

Ditzler-Cofitliren
sind heute in

14 Sorten
erhaltlich

KIRSCHEN schwarz
MEHRFRUCHT

ZWETSCHGEN .

CONSERVENFABRIK LOUIS DITZLER

Soudec-Angebol

in goldlackierten Weissblech-Eimern a 12/, und 25 kg netto

Wir liefern erstklassiges
hocharomatisches

Fruchtmark

aus tiefgekiihlten Friichten

per kg netto
1.45

1.0S5
1.30 l

DITZLER

ONFITUREN

AG.,, BASEL
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ersten Vorschlag widersprochen, da er einer Na-
tionalisierung der Hotelindustrie, die sich ins-
besondere Feriengdsten widmet, gleichkomme.
In Brighton konnte man z. B., so wurde ange-
fiihrt, schon fiir drei Pfund 13 Schilling sechs
Pence pro Woche mit voller Pension unterkom-
men.

Ein Vertreter der Regierung erklirte, dass die
englische Regierung fiir die nichsten zehn Jahre
eine Million Pfund zur Verfiigung stellen werde,
um Unterkunftsriume in grossen nationalen Park-
anlagen zu schaffen. Im iibrigen stellte er die
Mbglichkeit einer Ermiéssigung der viel umkampf-
ten Verkaufssteuer fiir Hotels in Aussicht, die
von Dollartouristen besucht werden, damit diese
Unternehmen in die Lage versetzt werden, Aus-
stattungsstiicke aller Art billiger zu kaufen, um
somit ihre Hauser auf der Hohe zu halten.

_ In Verbindung mit dieser Debatte wird von der
Londoner Zeitung ,,Morning Advertiser”, die dem
Verpflegungsgewerbe nahe steht, darauf hinge-
wiesen, dass fiir die im nédchsten Jahre geplanten
Londoner Festwochen ein grosser Zustrom von
Gisten erwartet werden muss, von denen ein Teil
‘wenigstens billig untergebracht zu werden wiinscht.
Das Blatt fiihrt weiter aus, dass das englische
Restaurant-Gewerbe in den letzten Jahren gute
Erfahrungen mit der Einfiihrung der Selbstbedie-
nung (Self Service) gemacht habe, durch die die
Unkosten gesenkt werden und somit dem Gast
fiir sein Geld mehr geboten werden konnte. Das
Prinzip, das dieser Art Unternehmen vom Stand-
punkt des Wirtes aus zu Grunde liege, sei folgen-
des: Wenn die Gdste niedvigere Preise wiinschten,
so miissten sie in Zukunft selbst etwas von der not-
wendigen Arbeit iibernehmen,; in diesem Falle
ist es die Selbstbedienung. Vielleicht kénnte die-
ses Prinzip, so meint das Blatt, auch auf gewisse
Arten von Hotels Anwendung finden. Jedenfalls
sei die Idee wert, weiter durchdacht zu werden;
denn es sei nicht gut, Giste, die zu den Festspie-
len nach London kommen, viele Meilen weit ent-
fernt unterzubringen, da ihr Hauptziel London
sei, das verhiltnismissig wenig billige Unter-
kunftsmoglichkeiten biete, s.

Lohne schlucken den Gewinn

Wie stark der Einfluss der neuen erhéhten
Lohntarife auf die Finanzlage vieler Hotels in
Grossbritannien ist, zeigte die Generalversamm-
lung des Grand Hotels in Harrogate. Obwohl der
letztjihrige. Umsatz der hochste seit dem 46-
jdhrigen Bestehen des Hotels war, konnte nur
ein Gewinn von 854 Pfund verzeichnet werden.
Nachdem die Gehilter fiir die Direktoren und
Vergiitung fiir die Rechnungsrevisoren bezahlt
waren, schloss das letztjihrige Geschéftsjahr
dieser Hotelgesellschaft mit einem Verlust von
1540 Pfund ab. Gehilter und Lohne, die Kosten
fiir die Mahlzeiten fiir die Angestellten und Ver-
sicherungsbeitrige beliefen sich auf 25,000 Pfund,
wozu der Direktor des Unternehmens, Mr. Ashby,
bemerkte, dass jetzt 20 Prozent weniger Ange-
stellte beschiftigt werden als vor dem Krieg.
Der ungiinstige Abschluss sei trotz der Tatsache
zu verzeichnen, dass das Hotel im letzten Jahr
beinahe die doppelte Anzahl von Gisten als im
Vorjahre beherbergte, und dass von 66 Kon-
gressen und Konferenzen, die in der Stadt abge-

H O T E L

halten worden sind, 20 Veranstaltungen dieser
Art im Grand Hotel durchgefiihrt wurden.

Es sei, so hob Mr. Ashby weiter hervor, un-
moglich, ein erstklassiges Hotel nach denselben
Grundsidtzen wie eine Fabrik zu fiihren, da die
Dienststunden in einem Hotel nicht notwendiger-
weise auch immer Arbeitsstunden seien. Wenn
die Lohnordnung nicht in drastischer Weise
geindert werde, so sei keinerlei Aussicht vor-
handen, dass die Hotels wieder Uberschiisse
erzielen wiirden, wie sie vor dem XKrieg iiblich
waren. Eine hohere Belastung der Hotelgiste
sei kaum mehr mdglich. s. b.

Aus der spanischen Hotellerie

Je mehr Spanien wieder an den internationalen
Reiseverkehr Anschluss findet, desto mehr zeigt
es sich, dass es in bedenklichem Masse an Hotel-
rawm mangelt. Fir den innerspanischen Verkehr,
der bekanntlich nicht sehr gross ist, mogen die
vorhandenen Hotels einigermassen geniigen.
Nicht aber fiir den grossen internationalen Ver-
kehr. Dies zeigt sich jedesmal, wenn in Spanien
ein grosserer internationaler Kongress tagt. Ty-
pisch war der Fall des internationalen Kongresses
der chemischen Industrie, der vor einiger Zeit in
Barcelona abgehalten wurde. Die Zahl der ver-
fiigbaren Hotels erwies sich als vollig ungeniigend,
um die Teilnehmer so unterzubringen, wie es die
auslidndischen Besucher gewohnt sind. Es fehlt
vor allem an Hotels, die dem Standard anderer Kul-
turldnder entsprechen. Zahlreiche Hotels sind iiber-
dies wihrend des langen Biirgerkriegs zweckent-
fremdet worden, und bis heute noch nicht ihrem
urspriinglichen Verwendungszweck zuriickgege-
ben worden. So sind z. B. grosse Hotels, die die
Gemeinde Barcelona seinerzeit anldsslich der in-
ternationalen Ausstellung 1929 errichtete, heute
zum Teil von der Schutzpolizei, und zum anderen
Teil von Schulen belegt. Es wire schon viel ge-
wonnen, wenn diese ehemaligen Hotels wieder
ihrem eigentlichen Verwendungszweck zugefiihrt
werden kénnten. Allerdings wird das mit hohen
Kosten verbunden sein, und dazu fehlt es wieder
an dem nétigen Kapital.

Der Kapitalmangel ist wohl auch der Haupt-
grund dafiir, dass so wenig neue Hotels in Spa-
nien gebaut werden, obwohl der Bedarf hierfiir
ohne weiteres gegeben sein diirfte. Spanien er-
wartet im Zusammenhang mit dem Heiligen Jahr
einen starken Durchreiseverkehr, vor allem aus
den lateinamerikanischen Staaten fiir den Spa-
nien sicher eine willkommene Zwischenstation
bilden diirfte. An Projekten fehlt es nicht, wohl
aber an Geld. Es erscheint aussichtlos, das Kapi-
tal fiir Hotelneubauten in Spanien auftreiben zu
wollen. Der Geldmangel, an dem Spanien leidet,
macht dies unméglich. Die Versuche, auslindi-
sches Kapital fiir spanische Hotelbauten zu in-
teressieren, haben bisher aber noch keine kon-
kreten Erfolge gezeitigt. Starkes Interesse ist sei-
tens englischer Reisebiiros bekundet worden.
Aber gerade in diesem Falle macht die Politik
der englischen Labourregierung grosse Schwierig-

keiten. Ein Besuch, den kiirzlich der Verband der -

franzésischen Hotelunion in San Sebastian bei
den dortigen Kollegen abstattete, ergab die Fest-
stellung, dass auch die franzosische Hotellerie
sich fiir spanische Hotels interessiert. Am ehesten
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wire wohl eine Hotelfinanzierung aus Amerika
zu erwarten. Vor allem liegen diesbeziigliche Pro-
jekte fiir Barcelona vor, die dahin gehen, aus
dieser Hafenstadt etwas dhnliches wie Rio de
Janeiro mit seiner beriihmten Copacabana zu
machen. Die Moglichkeiten hierfiir wiren ohne
Zweifel gegeben. Auch der Flughafen von Prat
wire ein idealer Platz zur Errichtung grosser
Hotels fiir die auslindischen Fluggiste. Und die
Errichtung grosser Fremdenhotels an der ,,Ave-
nida_del Generalissimo’* von Barcelona konnte
aus dieser Prachtstrasse etwas Ahnliches machen,
was die Champs Elisées fiir Paris sind.

Dachstein-Fremdenverkehrs AG.

Die Dachstein-Fremdenverkehrs AG. baut €ine
Seilbahn auf das Dachsteinplateau, die von dem
Ort Obertraun in Oberosterreich ausgeht. Fiir
spater plant sie die Erstellung weiterer Einrich-
tungen zur Forderung des Fremdenverkehrs. An-
lasslich ihrer kiirzlich abgehaltenen Hauptver-
sammlung wurde berichtet, dass die Aktiven
6,4 Millionen Schilling betragen, wovon auf Bau-
anlagen 5,6 Millionen und auf Umlaufsvermégen
0,8 Millionen entfallen. Von dem bewilligten
Aktienkapital in Hohe von 6 Millionen sind 5 Mil-
lionen gezeichnet, davon 409%, von der Bundes-
verwaltung. Durch einen Bundesbeitrag fiir 1950
und einen jahrlichen Landesbeitrag wvon Ober-
dsterreich, der eine halbe Million Schilling aus-
macht, ist die Weiterfithrung des Baues der Seil-
bahn gesichert. Die in der Vermdgensrechnung
ausgewiesenen Bauten lassen erwarten, dass das
erste Teilstiick der Seilbahn noch in diesem Jahr
fertiggestellt werden wird. Die Eréffnung fiir den
Personenverkehr wird jedoch erst im Friihjahr
1951 stattfinden, weil die Dachsteinhéhlen im
Winter fiir den Besuch gesperrt sind und weil sich
in ihrer Ndhe kein Skigelinde befindet. F.

Ein neues amerikanisches Riesenhotel

Wie die ,,Hotels Statler Co.” offiziell mitteilt,
wird sie am 15. Juni mit dem Bau eines grossen
Hotels in Los Angeles beginnen. Die Geamtkosten
des Neubaues sind auf 20 Millionen Dollar ange-
setzt worden. Prisident Artur F. Douglas stellte
fest, dass die Finanzierung des neuen Projektes
zu sehr giinstigen Bedingungen durchgefiihrt
wurde. Der Statler-Konzern finanziert aus eigenen
Mitteln rund 409, der Baukosten. Die restlichen
609, werden von einer grossen Versicherungsge-
sellschaft im Osten der US aufgebracht, die dafiir
eine erste Hypothek erhilt.

Die Ausschreibungen fiir den Neubau in Los
Angeles beginnen am 15. Mai in den Biiros der
Statler-Konzerns in New York. Das neue Hotel
soll 1275 Hotelzimmer erhalten, sowie eine grosse
Anzahl von Biiroriumen. Es ist dies das grisste
Hotel-Neubauprojekt im Westen der US seit Kriegs-
ende. Zehn fiihrende Baufirmen des Landes, dar-
unter acht Firmen von Los Angeles bzw. der
Westkiiste, diirften an den Ausschreibungen teil-
nehmen. Der Statler-Konzern hat bekanntlich
den Grundsatz, seine Hotels stets von Lokal-
firmen einrichten zu lassen. Auch die Verpfle-
gung und Rohstoffbeschaffung wird ausschliess-
lich von Lokalfirmen durchgefiihrt. D.
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Die Luzerner Festwochen am Radio

Die Verkehrskommission Luzern teilt mit:
Nach neuen Verhandlungen mit der Schweize-
rischen Rundspruchgesellschaft und dem Schwei-
zerischen Musikverband ist es gelungen, eine
Vereinbarung abzuschliessen, wonach ein wesent-
licher Teil des Programmes der diesjdhrigen
Internationalen Musikfestwochen Luzerns durch
in- und ausldndische Sender iibertragen wird.

Die Tschierva-Hiitte in Gefahr

Die Tschierva-Hiitte, der Ausgangspunkt zu
verschiedenen sehr lohnenden Hochgebirgstouren
in der Gruppe des Piz Bernina, verursacht in
letzter Zeit grosses Kopfzerbrechen. Die Hiitte
wurde im Jahre 1899 von der Sektion Bernina
SAC. auf der Morine am rechten Ufer des
Tschiervagletschers als massiver Steinbau er-
baut, vor dem ersten Weltkrieg erneuert und an-
fangs der dreissiger Jahre bedeutend vergrossert.
Der weite Ruheplatz vor der Hiitte ist infolge der
starken Gletscherriickbildung auf noch knappe
1,50 m Breite zusammengeschrumpft. Es scheint,
dass sich der Mordnewall noch weiter zuspitzen
wird; denn genaue Beobachtungen haben er-
geben, dass die Eismassen in der Morine zu-
sehend fortschmelzen und allmihlich das Hiitten-
fundament in Bewegung bringen werden. Dieser
Tage soll eine Kommission des Zentralkomitees
des SAC. eine Augenscheinnahme vornehmen und
die Verlegung der Hiitte unter die Felsen der
Terrasse priifen.

Internationales Auto-Rally nach Interlaken

Uber die vom 7. bis 12. September vorgesehene
grosse Auto-Veranstaltung, mit Zentrum Inter-
laken, orientiert ein interessantes, ausfiihrliches
Programm. Es enthdlt: 1. Minimale Pilicht-
strecke des Auto-Rally 2200 km. 2. Zuverldssig-
keitsfahren auf der Strecke Lausanne-Inter-
laken. 3. Internationaler Auto-Slalom auf dem
Flugplatz Interlaken. 4. Bergrennen am Susten-
pass. 5. 6-Passe-Fahrt.

Nehmen wir beispielsweise das Bergrennen am
Susten, das gleichzeitig den ziinftigen Auftakt zur
6-Pisse-Fahrt bildet und am Montag, den 1I.
September 1950 gefahren wird. Es beginnt in
Obermaad, der letzten permanenten Siedlung
unmittelbar hinter dem Bergdorf Gadmen, auf
1208 m {i. M. Ziel Susten-Passhohe, 2259 m .M.,
ca. 150 m vor dem Scheiteltunnel. Es ist das
erste Mal, dass auf dieser neuen, schénen Pass-
strasse, die an den iiblichen Auto-Touristen gar
keine besonderen Anforderungen stellt, ein Berg-
rennen stattfindet. Die Linge der Rennstrecke

Meine Liqueurkelche

Liqueurbecher ,,Rapperswil®, optisch

20 oder 25 gr Fr. -.50
do. 40 oder 50 gr Fr. -.55
do. 50 gr mit Filet bei 40 gr Fr. —.60

Liqueurkelche ,,Schlossbhar* .
mit rotem Filet bei 23 gr Fr. 1.10

do. mit rotem Filet bei 23 u.42 gr Fr. 1.20

Liqueurkelche ,,Peter*, geschliffener Stengel
Filet bei 23 gr Fr. 1.95
+ Wust, mit 10%/, Spezialrabatt

GLASHALLE RAPPERSWIL

ABTEILUNG FUR GROSSBEDARF: Tel. (055) 21855

Secviecen Sie Jhcen Gésten nue das Ociginabpeodukt

Weis

Seit 70 Jahren ausgezeichnet bewahrt. Weisflog Bitter ist
mild und gut und darf in keinem Restaurationsbetrieb fehlen.
Kiihl serviert bringt erlhnen dankbare Géaste.

Biffn!

| Mit Siphon sehr erfrischend und durststillend ‘

Gesucht in Restaurations- und Dancingbetrieb
zuverlissige, flinke

Buffetdame

sowie intelligente

Buffettochter

Offerten mit Gehal
spriichen an Restaurant Singerhaus, Basel.

Zufriedenheit der Gaste

\R 7
Sh

Spitalackerstrasse 18 - BERN -

bedingt gut und
%4“‘; vorteilhaft einkaufen! %4“‘;
Fleisch und Wurst immer von

Peclver

Telephon (031) 24411 /12

3

Urgent, cause maladie,
vendre ou louer

‘en France

Zone frontalidre suisse.A pro-
ximité La Chaux-de-Fonds,

\\ 7
S

-

0 D 83

e
S

-
L

N\
HENKEL & CIE. A.G., BASEL
Abt. Grosskonsumenten

sur route et
riviére A truite

hotel-café-

restaurant

grande licence, grande salle
restaurant et terrasse inté-
rieur refait & neuf 18cham-

1 bres. S'adresser & Girault,
2, rue Mehul, Paris.

WASSERSCHADEN

Gesucht
in Jahresstellen

Buffetdame
Buffettochter

iihrliche Offerten mit i ien und Ge-
haltsanspriichen sind zu richten an Bahnhofbuffet
Olten.

Gesucht

per sofort

Restaurations - Saaltochter

Gesucht g Versicherungen fiir Hotels, Geschdfts- Gell. Offerten an Hotel Griitli, Locarno, Tel. (093)
por 26. Jull Vertrags-Gesellschatt des und Wohnhduser, Fabriken, Wasser- 72522,
. . seit 1907 ) kraftanlagen und Wasserversorgungen
Chef de cuisine schliesst zu vorteilhaften Bedingungen ab
in Erstkl i

Gesucht per sofort fiir Sommersaison, tichtiger

Alleinkoch
Hilfskochin

Offerten erbeten an Hotel Julen, Zermatt.

kundig, Jahresstelle. Ebenso

Aide de cuisine

Nur bestausgewiesene Krifte wollen sich unter
Angabe der Lohnanspriiche melden bei C. Meier,
Hotel Steinbock, Chur, Tel. (081) 23623.

Jean Hedinger, ZUrich sannotstrassest
Bevollmiichtigter und Direktion filr die Schweiz der Lvoner

RAllgemeine Versicherungs-Gesellschaft in Lyon (Gegr. 1887)
In der Schweiz seit 1899 konzessioniert fiir Wasserschaden-Versicherung
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betrigt 15,1

km, die Hohendifferenz 1051 m.
Ma

ximale Steigung 99%,, mittlere Steigung 6,9%.
st fliegender Start vorgesehen, und die Rang-
listen wird von keinem andern Faktor als der
realisierten Zeit beeinflusst, unter Beriicksichti-
gung von 6 verschiedenen Wagenklassen. Um aus
diesem Anlass kein neues Bergrennen mit einer

Riesenbeteiligung entstehen zu lassen, sind aus-
schliesslich Teilnehmer am Rally teilnahme-

berechtigt. Das Sustenrennen verspricht deshalb,
sowohl vom sportlichen als auch vom technischen
Gesichtspunkt aus betrachtet, ein-interessanter
Termin.

|  AUS DEN SEKTIONEN

Sektion Arosa des Schweizer Hoteliervereins

Die Sektion Arosa des SHV hielt am 27. Juni
ihre ordentlic, Generalversammlung, unter Lei-
tung des Pr enten Erwin Hoffmann, Hotel
Surley, ab. Die gut besuchte Versammlung er-
ledigte die ordentlichen Jahrestraktanden ohne
weitere Diskussion, da die Kasse in Ordnung und
gut fundiert ist und keine ausserordentlichen Ver-
einsereignisse zu verzeichnen waren. Beim Wahl-
geschift zeigte der Prisident ernsthafte De-
missionsabsichten, doch liess er sich nach ge-
walteter Diskussion und nachdem alle anderen
Vorstandsmitglieder ebenfalls eine Wiederwahl
annahmen, bewegen, das Sektionsschifflein noch
eine Zeitlang weiter zu steuern. Der Vorstand
besteht zur Zeit aus den Herren Erwin Hoff-
mann, Surley, Prisident, Adolf Birkmaier, Hotel
Seehof, Vizeprisident; Ernst Tagmann, Hotel
Belvedere und Tanneck, Aktuar; Dir. Luzi Barba,
Post- und Sporthotel, Kassier; Reto Badrutt;
Hotel Merkur; T. Halder, Hof Maran und Direk-
tor Jos. Willimann, Hotel Arosa Kulm als Bei-
sitzer.. Der Antrag der Wahl einer besonderen
Kommission zur Hebung des geselligen Lebens
wurde abgelehnt, da man der Meinung war, dass
der Vorstand sehr wohl imstande sei, ausser all
den geschiftlichen Traktanden auch diese Ar-
beit durchzufiihren, wenn nur die Mitglieder die
notige Zeit fiir geselliges Zusammensein auf-
bringen, wobei der Beizug jiingerer Mitglieder als
besondere Betriebsonkel dem Vorstand anheim
steht. Als Rechnungsrevisor wurde Erich Streiff,
Hotel Juventus, bestitigt und neu Dir. Hasler,
Hotel Ritia, gewihlt.

Das Eroffnungswort und der Jahresbericht des
Prisidenten befassten sich mit den aktuellen
Fragen der Hotellerie im Schweizerland und im
eigenen Orte. Das eidgendssische Schiitzenfest
in Chur vor einem Jahr, in das fiir die Sommer-
saison etliche Hoffnungen gesetzt waren, ist fiir
die Hotellerie und die Biindner Kurorte iiber-
haupt eine schwere Enttiduschung geworden, da
es keinen sichtlichen Géstezustrom brachte.
Auch in Arosa war die Sommersaison sehr kurz,
die Wintersaison durch ein ungewohnlich tiefes
,,Januarloch” in der Frequenzkurve gekenn-
zeichnet, wihrend der Februar sehr gute Beset-
zung brachte, die allerdings im Mérz, trotz gutem
Schnee und schénem Wetter, rasch wieder zu
Ende ging; gegeniiber 41000 englischen Logier-
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ichten im Vorwinter verzeichnete die Winter-
saison noch 26000 solche. Zu erwihnen ist ein
wohlgelungenes neues Winterfest im Februar,
eine Kochkunstausstellung der Union Helvetia
und die Erdéffnung der neuen Badeanstalt im
Sommer 1949. Der Hotelierverein Arosa hat
42 Mitglieder mit eigenen Betrieben und 2 per-
sonliche Mitglieder. Neu aufgenommen wurde
FFamilie Meyer, Hotel Bahnhof AG.

LEin wesentlicher Teil der fiinfstiindigen Ver-
sammlung gehorte der Besprechung der Trak-
tanden der ordentlichen Delegiertenversammlung
des SHV in Gstaad, an die die Herren Badrutt,
Streiff und Weller als Delegierte bestimmt wor-
den sind, auf welche Versammlung hier nicht wei-
ter eingetreten werden muss, die aber in der Sek-
tion Arosa immer eine griindliche Beratung fin-
den, so dass die Delegierten wohl versehen mit den
Intentionen der Mitgliedschaft geriistet, zur
Schweizer Jahrestagung fahren konnen.

Unter den Traktanden lokalen Interesses war
es wieder die immer noch nicht gebannte Gefahr
der Schaffung einer luzernischen Volksheilstitte im
Hotel Eden, in nichster Nihe der Sportanlagen
und des Bahnhofes, die den Verein beschiftigte.
Es ist nicht méglich an dieser Stelle auf den Wer-
degang der leidigen Angelegenheit einzugehen,
iiber welche die Leser der Hotelrevue schon mehr
als einmal informiert worden sind. Es ist nur
festzuhalten, dass der Hotelierverein Arosa er-
neut und einstimmig eine Resolution angenommen
hat, die alle zustiandigen Stellen dringend ersuchen,
eine solche Volksheilstitte an diesem Orte zu ver-
hindern.

AUS DEN VERBANDEN

Verkehrsverein Untersee und Rhein

fb. Im Stddtchen Stein am Rhein hielt der Ver-
kehrsverein Untersee und Rhein am Sonntag, den
18. Juni, die gutbesuchte Jahresversammlung ab,
an der Prisident Dr. K. Schwaninger von Stein
Direktor Hiirlimann, Oberbiirgermeister Diez
von Singen und Stadtprisident Winzeler als
Giste begriissen konnte. Einleitend gedachte der
Vorsitzende ehrend des verstorbenen Lehrers Hui
in Berlingen, der sich jahrzehntelang fiir die In-
teressen des Vereins und des Verkehrs eingesetzt
hatte und auch das Verkehrsbureau leitete, das
vorldufig verwaist ist. Dem sehr ausfiihrlichen
Jahresbericht von Aktuar Lang in Mammern und
Dr. Schwaninger war zu entnehmen, dass sich
die Gistezahl im Jahre 1949 wieder erhoht hat.
Die Zunahme der Fremden, vor allem auch der
Auslandsgiste, wurde durch Veranstaltun-
gen geférdert, so durch die Ausstellungen ,,Rem-
brandt und seine Zeit' in Schaffhausen, und
,,Napoleon IIL.* auf Arenenberg mit 148000 bzw.
25000 Besuchern. Kiirzlich die Internationale
Bachwoche und gegenwiirtig die Ausstellung im
Kloster St. Georgen in Stein sind weitere An-
ziehungspunkte fiir Fremde. Dazu gesellen sich
die zahlreichen schénen Renovationen und Um-
bauten von Gasthidusern an See und Rhein, die
ihre Zugkraft ausiiben. Auch die Renovation der
Schlosskapelle Mammern wird im Bericht er-
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wihnt. Es folgen dann die Frequenzen der
Schiffahrtsgesellschaft, die ein Bild der lebhaften
Verkehrsentwicklung bieten. Im Berichtsjahr
sind wieder 50000 Prospekte gedruckt worden,
ebenso erschienen die Kollektivinserate. Direktor
Oecttli hielt 64 Werbevortrige mit dem Farben-
film ,,Vom Rheinfall zum Séntis*. Dr. Schwanin-
ger verlas die Ausziige aus den Jahresberichten
der einzelnen Sektionen. Fiir den verstorbenen
Lehrer Hui wurde Sekundarlehrer Kiinzle, Prisi-
dent des Verkehrsvereins Kreuzlingen, neu in den
Vorstand gewihlt. Vorsteher Fehr in Mannen-
bach wies darauf hin, dass nun Pline fiir einen
neuen Landungssteg in Mannenbach vorliegen
mit Kostenvoranschligen von 111000 und 117000
Franken. Oberbiirgermeister Diez in Singen
stellte sich in einigen sympathischen Worten vor
und hofft auf baldige Grenzerleichterungen.

Im zweiten Teil referierte Direktor Hiirlimann
in Frauenfeld iiber den offentlichen Verkehrs-
dienst und wies auf die schlechte Entwicklung
bei den Bahnen hin, denen unbedingt geholfen
werden miisse.

PETITES NOUVELLES

M. Alfredo Fanciolac«
heureux jeune grand’pére

Tous les hoteliers se réjoniront d’apprendre que
Mme Hangartner-Fanciola, fille de M. Alfredo
Fanciola, Hotel Esplanade Locarno, ancien
membre de notre comité central, vient de donner
le jour & un héritier qui portera les beaux noms
de Georges, Alfredo, Antonio.

Nous prenons part a la joie de I'heureux et
jeune grand’pére qu’est M. Fanciola, et nous
faisons tous nos veeux pour l'avenir des jeunes
époux Hangartner-Fanciola, ainsi que du petit
Georges qui aura certainement hérité les tradi-
tions hotelieres de ses parents et grands-parents.
Nous saluons déja en lui un futur grand hotelier.

NECROLOGIE |

Ernest Perréard

C’est avec tristesse que nous apprenons la
nouvelle de la mort de Monsieur Ernest Perréard,
directeur de 1'Hétel Beau-Séjour a Champel,
Geneve, décédé subitement le 1er juillet 1950.

Monsieur Perréard a été durant une vingtaine
d’années membre actif de la S.S.H. et lorsque sa
Société a quitté la S.S.H., en 1943, il est resté
Membre Personnel, tout en de meurant directeur
de cet hotel jusqu’a sa mort.

Le défunt est un hotelier de I'ancienne école,
trés dévoué ala S.S.H. et & notre Section, dontila
été président de 1928 & 1932. Durant 18 ans il a
représenté 1'hotellerie genevoise au Conseil des
prud’hommes du Canton de Genéve, ou il a rendu
a ses collégues de grands services.
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Europiische Zahlungsunion

Unser Zentralpréasident, Herr Dr. Franz Seiler, pra-
zisiert den Sinn seiner Ausfithrungen iiber die
Europiische Zahlungsunion wie folgt:

Die schweizerischen F: d i
setzen groBe Hoffnung auf die europiische Zah-
lungsunion und erwarten, dass die Behorden den
Beitritt der iz zu di neuen, i -
ralen Zahl y beschli den, al-
lexdi unter der Vi , dass der Bei-
tritt auch tatsdchlich die Befreiung von den Re-

trikti und Diskri en bringt. Der
Bundesrat hat hier eine einmalige Gelegenheit,
den aus der st Zahl iti

Landes heraus begehrten Beitritt der Schweiz
davon abhingig zu h dass der T

von den Fesseln der Devisenzwangsbewirtschaf-
tung, des Kopfquotensystems und aller iibrigen
o " s

den a. Disiced d
befreit werde. Zum allermindesten miisste eine
wesentliche Erleichterung der Reisezahlungs-
restriktionen im Sinne einer Ubergangslésung
bis zur vollstindigen Befrei i

Nous prions la famille de M. Perréard de croire
a I'expression de notre vive sympathie.

—

Durch die Jahresberichte der wirtschaftlichen
Spitzenorganisationen unseres Landes wird nicht
nur den Mitgliedern gegeniiber Rechenschaft iiber
die Titigkeit des Verbandes abgelegt, vielmehr
wird damit allen Interessenten einen Einblick in
die wichtigsten wirtschaftlichen Vorginge desab-
gelaufenen Jahres vermittelt. So gibt auch der
eben erschienene 70. Geschiftsbericht des Schwei-
zerischen Gewerbeverbandes Aufschluss iiber die
Situation des Gewerbes im vergangenen Jahr und
zeigt deutlich, welche Entwicklungstendenzen in
diesem weitschichtigen Wirtschaftszweig mit be-
sonderer Aufmerksamkeit verfolgt wurden. Vor
allem sind es die gesetzlichen Neuregelungen, die
auch in Zeiten riickliufiger Konjunktur ihre Giil-
tigkeit behalten, welche durch die Spitzenorgani-
sationen auf ihre Tragbarkeit fiir die Wirtschaft
untersucht werden mussten, wobei auf dem Ge-
biet der sozialen Fiirsorge eine Gesetzgebungs-
aktivitit festzustellen ist, die in keinem Verhalt-
nis steht zur moglichen Produktivititsvermeh-
rung in der Wirtschaft. In Zusammenarbeit mit
andern wirtschaftlichen Spitzenorganisationen
wurden Vorschlige ausgearbeitet, um auf dem

VERMISCHTES

Das Gewerbe im Jahre 1949

Sumatra

ABOIOTEONG vormmras ce

Ihren Gisten zur Freude!

Brasil

Elegante, praktische Packung - 25er Dosen
E.Weber & Cie., Ziirich 5

Tabaldfabrikate en gros, Limmatstr. 45, Tel. (081) 25 25 40
und Ipsophon 23 4122 Gegriindet 1876
Howeg-Vertragslieferant

Gesucht

fiir sofort

Buffettochter oder -dame
Buffetlehrtochter
Economat-Gouvernante

Offerten an Posthotel, Arosa.

, .
Lecons d’Anglais
dans excellente école située directement au bord
de la mer. Chambre confortable avec eau cou-
rante, pension soignée, lecons privées par pro-
fesseur i Entrée selon
Prix 20 £ par mois. Les demandes sont & adresser
a4 Mr. Morris, Queensmere School, 22 Ethelbert
Crescent Margate on Sea, Kent, England.
M. Hans Meyer, WeinbergstraBe 785, Zirich,
donne toute information ou renseignement dé-
taillé & ce sujet.

Gesucht

per sofort, tiichtige

Serviertochter

fiir die Sommersaison. Sprachenkenntnisse er-
wiinscht, Offerten mit Photo, Zeugniskopien und

an Tea-Room Pontre-
sina, Tel. 66435.

fiir alle Bedarfsartikel

fir Thre Wischerei und Glitterei und
zum Reinigen.

Bewihrte Qualitatswaren zu billigsten Preisen.

Prompte Bedienung bei Bestellung direkt an

ESWAx st & ta, ZURIGH 11/50

filr W und

o 28 -

464046 - Geg

1912

Spezialfirma fir

Buchdruckerei — Buchbinderei

Hoteldrucksachen
komplette Buchhaltungs-
Einrichtungen u. Kontrollen

nach einfachen, bewéhrten Systemen

HOTELIA GSTAAD

- Linieranstalt

@00 00 00 00 O 0L OO0 OO 0L V0 O 00 00 00 00 00 @
Q o

“White Label

SCOTCH WHIESKY

Generaldepot filr die Schweiz:
Jean Haecky Import A.G., Basel

©6 6690 6EI0 6EI0 0EI0 6EI0 6EIO 6EI0 6CI6 OO 0O 00 6 60 60 0O OO 00 0O 00 0O

@090 00 00 00 90 00 00 00 0O V0 00 00 00 00 00 00 00 90 OEI0 00 0D

Jeune fille Belge, 21 ans, finie
études langues étr., dés. faire
stage dans grand Htel suisse

comme Secrétaire
pour durée des vacances.
Junge Belgierin, 21 Jahre,

suchtStelleals Sekretdrin

Ensuite de la démission du titulaire, qui a accepté
un autre poste, les fonctions

d’économe
de I'hopital de Nyon

sont & repourvoir. Faire offres écrites avec réfé-
rences, curriculum vitae et prétentions au pré-
sident de la Commission Administrative, Mr.
Alfred Baup, Les Charmilles, Nyon.

in grésseres Schweizer Hotel
filr die kommende Ferienzeit.
Lettres a: Diane Roegies,
Allée  verte, 7, Lokeren
(Belgique).

Gesucht

per sofort junger, tichtiger

Deutscher, mit

00 00 00 00 00 60 0O 0O 00 0O 00 0O 00 6O 00 0O

@ o

Gesucht
in Jahresstelle

Commis de rang
Lingerieméadchen

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Altersan-
gabe an Hotel Schweizerhof, Basel.

Absolvierung der Hotelfach-
schule, sucht Praktikanten-

Bursche

stelle in
zur Bedienung des Perron- Bl’evRuEAu
wagens. Guter Rechner und | GERVICE

Verkiiufer. Freie Station plus
und U

vision. Offerten mit Photo an

Bahnhof-Buffet, Aarau.

Deutsch-, Franz.-, Englisch-
i Genf oder Lau-
sanne bevorzugt. Offerten
unter Chiffire D.P. 2157 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort in Hotel im Tessin, jiingerer, tichtiger

Alleinkoch od. Kéchin

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehalts-
forderung unter Chiffre T.E. 2182 an die Hotel-
Revue, Basel 2.
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Gebiet der Bundesfinanzreform und der Land-
wirtschaftsgesetzgebung zu einer Losung zu
kommen, die auch fiir das Gewerbe annehmbar
ist. Im Hinblick auf die Revision des General-
zolltarifs konnten die ersten Vorbereitungen ge-
troffen werden. Zahlreich waren wiederum die
Fragen, welche auf dem Gebiet der beruflichen
Ausbildung und des gewerblichen Unterrichts
gepriift werden mussten.

Diese wenigen, keineswegs abschliessenden Hin-
weise diirften geniigen, um zu zeigen, wie um-
fassend die Arbeit der ge\‘erbllchen Spitzenorga-
nisation ist, der im vergangenen Jahr 24 kanto-
nale Gewerbeverbinde mit 110505 Mitgliedern
und 143 schweizerische Berufsverbinde des Hand-
werks, der Inlandindustrie und des Handels mit
123096 Mitgliedern, 9 Genossenschaften des
Handwerks, der Inlandindustrie und des privaten
Handels mit 10620 Mitgliedern und 17 Anstalten
und Institute, die der Gewerbeférderung dienen,
angeschlossen waren.

Le grand théatre du monde, 2 Einsiedeln

Sous la présldenne d’honneur de Mgr. Benno
Gut, Abbé d'Einsiedeln, les représentations du
rcputé jeu dramatique de Don Pedro Calderon
auront lieu chaque mercredi et chaque samedi,
de 21 & 23 heures, du 24 juin a fin septembre, sur

H O T E L

le parvis de I’Eglise de Notre-Dame des Ermites.
La grande presse étrangére a multiplié les éloges
sur la qualité du «Grand Théatre du Monde»,
T'une des merveilles du théatre religieux, d’une
simplicité et d’une force magnifiques. Le Times
a souligné que l'exécution, par les habitants du
bourg, reste inoubliable. Le New York Herald a
relevé que le drame bénéficie d’une mise en scéne
magistrale. I.a musique est de Dom Pirmin Vetter.

Des billets de chemin de fer a prix réduit sont
prévus.

PAHO

Obligatorische Arbeitslosenversicherung

In den meisten Kantonen und Gemeinden be-
steht ein behordlicher Zwang zur Versicherung
gegen die Folgen der Arbeitslosigkeit. Unter dieses
Obligatorium fillt der grossere Teil aller Unselb-
stindigerwerbenden, so auch die gastgewerblichen
Angestellten.

Die berufsiibliche Erwerbswanderung der Hotel-
und Restaurantangestellten lisst viele dieser
Arbeitnehmer etwas gleichgiiltig iiber diesé be-
hordlichen Vorschriften hinweggehen. Meist wird
der Aufforderung zur Erfiillung der Versiche-

R E V U E

rungspflicht gar keine Beachtung geschenkt. Erst
dann, wenn die Zwangszuteilung zu einer 6ffent-
lichen Arbeitslosenkasse bereits erfolgt ist, wird
iiberlegt, ob es nicht zweckmaissiger und auch bil-
liger gewesen wire, sich der Arbeitslosenkasse des
gastgewerblichen Personals, der PAHO*) anzu-
schliessen. Den Begehren um Aufhebung der
Pflichtmitgliedschaft bei der offentlichen Kasse
und um Ubertragung der Mitgliedschaft auf die
Arbeitslosenkasse der Berufsgemeinschaft kann
meist nicht oder doch nur unter Einhaltung einer
sechsmonatigen  Kiindigungsfrist entsprochen
werden.

Der versicherungspflichtige gastgewerbliche An-
gestellte {iberlege sich also rechtzeitig, wo er die
Mitgliedschaft eingehen will. Er bedenke dabei,
dass beim Wegzug aus dem Wirkungskreis der
offentlichen Arbeitslosenkasse seine dortige Mit-
gliedschaft mit allen Rechten erlischt.. Bei der
PAHO ist jeder Angestellte in der ganzen Schweiz
gegen Arbeitslosigkeit versichert und geniesst so-
mlt volle Freiziigigkeit. D|e Monatsbeitrige bei
der PAHO sind mit Fr.2.— und Fr. 3.50 fest-
gesetzt, wobei fiir die let7ter\\'§hntc Primie die
héchstzuldssige Versicherung gewidhrt wird.

Angestellte, die an einen Ort mit obligatorischer
Arbeitslosenversicherung zuziehen verlangen da-
her rechtzeitig das Beitrittsformular mit ausfiir-
lichem Statutenauszug bei der Verwaltung der
PAHO, Postfach 103, Ziivich 39 (Tel. o51/23 11 35).
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A ceux qui se placent Outre-mer

Nombre d’employés et directeurs d’hotels
suisses acceptent volontiers de s’expatrier et
quand ils en regoivent ldumnﬁahon sont heu-
reux d’aller travailler a anger pour perfec-
tionner leurs connaissances profcmonnollcs et
linguistiques. N mmes les premiers a estimer

as s sont trop rares et qu'il serait
désirable que les échanges s'intensifient ou que
de nouveaux débouchés s'ouvrent pour nos col-
laborateurs.

Cependant il faut se montrer prudent, spéciale-
ment lorsqu’il s’agit des places offertes dans cer-
tains pays de I' Amérique du Sud. 1’office fédéral
de l'industrie, des arts et métiers et du travail
vient méme de nous écrire pour signaler que des
conditions d’engagement signées par les deux
partles et qui pouvaient sembler trés intéressantes
n‘ont pas été respectées par les hoteliers’ de cer-
tains pays. Des employés suisses se sont trouvés
dans des situations trés pénibles, alors qu'ils ar-
rivaient plein d’enthousiasme et de confiance.

On ne peut que recommander & ceux qui en”
visagent d'accepter des fonctions dans ces pays
¢éloignés de se renseigner auprés des Légations ou
représentations consulaives suisses entrant en ligne
de compte.

Muescht Knorr probiere,
s'gaht iiber's Schtudiere !

Kochfertige Suppen
Suppenmehle
Cremesuppen
Spezialsuppen

Knorritsch Haferflockli
KNORROX Fleischbriihe
Hiithnerbriihe
Trockenbouillon
Bratensauce
Klare Sauce
Sulze
Speisen-Wiirze

F71022 Nahrmittel AG.

Thayngen/Schatfth.

APERITIF

ROS

PRODUITS MARTINI % ROSS!. S.A. pour 1A suisse - cenive

DEMANDEZ

exempt de bacilles

\'
enrichi en vitamines naturell
dépourvu de faux-goits

grace a l'appareil suisse

es\D*

%

DiMONSTRATION ET VENTE EN SUISSE ROMANDE :
Société anandl d'Electricité CLARENS

UN LAIT PARFAIT _-!,;
‘ - vl
erculose ba g, etc.) {n <

.

§:U

Entrep.

Ls Caud.ray S.A. Electricits LAUSANNE
NEUCHATEL
c 6 GENEVE
électrique des Clées YVERDON
Forces motrices de I'Avancon BEX

Salomon

Dies trifft auch fir den
ASSAMBA-Tee-Filter zu.
Sein Inhalt harmoniert mit
dem Schweizergeschmack,
da er auf das kalkhaltige
Wasser in unserem Lande
abgestimmt ist.
mischung, die den Inhalt des
ASSAMBA-Tee-Filters bildet,
ist schon seit 12 Jahren im
Verkauf. Sie wird sténdig
kontrolliert und ihre immer
gleichbleibende Qualitat ist

Harmonie
ist alles!

Die Tee-

Preise der Kartons:

mit 100 Filter Fr. 7.50
mit 250 Filter Fr. 18.—
mit 500 Filter fr. 35.—
garantiert.  mit1000 Filter Fr.68.—

°\\\QE.\\W\\\\\\\\\\\\\\‘\
e Wy,

Wy
l":,
J
)

Auskiinfte iiber Lieferungen und™%,

%
Kaufbedingungen bei grosseren
Abschliissen erhalten Sie im gut f

gefiihrten USEGO-Geschaft.

Z
Z,

7 m
(Uis
4y,

agents généraux
4, Escaliers du Grand - Pont.

—

RENE WAEFFLER & MARC BOSSET

LAUSANNE

J

Pour cause imprévue, couple hateliers, dge moy-
en, parlant francais, allemand, anglais et munis
de'sérieuses références, cherche

direction

d'un petit hétel pour la saison d'été. Eventuelle-
ment aide a la Direction ou remplacement.
Offre & Tél. 229003, Lausanne.

1

Ungezieter

jeglicher Art vertilgt mit
Garantle zuverlissig, billig

einen freien

und diskret, iiberall in der
Schweiz.

Otto v. Biiren, Ziirich

staatlich geprilft, Hardturm-
str. 280, Tel. 27 70 69,

Austausch - Fecien
Schweiz-Nordsee

Wir bieten einem

Schweizer Hotelier-Ehepaar

Sommeraufenthalt

im ersten Hotel an der deutschen Nordsee und méchten dafiir im Austausch
unsere Ferien im Herbst in der Schweiz verbringen.

Walter Fischer und Frau, Hotel Kaiserhof, Nordseebad Borkum.

guton bt

Hofer-Schinken

Kiichenchef

42 Jahre alt, solider, niichter-
ner, tiichtiger und sparsamer
Arbeiter, ruhig, sucht pas-
sende Jahresstelle, evtl. auch
als Alleinchef. Prima Zeug-
nisse und Referenzen. Noch
in ungekindigter Stellung.
Offerten unter Chifire OFA.
5104 D an Orell Fissli-An-
noncen, Davos.



lhre Gaste
wissen ...
Fliegen sind
unhygienisch!

mit
Berufsausbildung in gréssten Hiusern des In-
und Auslandes, sucht:

Hotel- oder
Restaurationsbetrieb

zu pachten oder zu kaufen. Grésseres Eigen-
kapital, auch fiir eventuelle Erweiterung, dispo-
nibel. Es kiime auch eine Direktion mit spiterer
Geschiftsibbernahme in Frage. Offerten unter
Chiffre S 4791 Y an Publicitas, Luzern.

pour la Cour Impériale & Téhéran

maitre d’hotel

avec des trés bonnes références

cuisinier

sachant aussi la cuisine francaise. S'adresser par
écrit, curr, vit, photo et conditions & la Légation
Imp. de l'lran, 16, Elfenatr., Berne.

Zu verkaufen

Hotel-Pension

in bestbekanntem Sommerkurort am Vierwald-
stattersee, 50 Betten, fl. Wasser, Lift, mit Jahres-
restaurant, grosser Garten, direkt am See (Real-
wirtschaftarecht). Das Objekt befindet sich in tadel-
losem Zustand und in vorziiglicher zentraler Lage.

Gesucht zu baldigem Eintritt

Tochter

filr Bureau und Mithilfe am Buffet

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an Hotel
Schiitzenhaus, Stansstad, Tel. (041) 67385.
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Entnebelung und Dampf-
absaugung in Kiichen
Klimatisierung und
Ventilation von Gaststatten
Warmluftheizung
und Luftung von Sélen

GAS.-GROSSKUCHENANLAGEN EF RAG
nusko Mt und Offerten durchs 5%%,".“;,"’g’;‘g?e“";{i‘;e?:"'F‘;;'jnz:e‘::"y;’;',ﬁ;':f,,?;";,5;:,‘,"3,‘}; SPEZIALAPPARATEBAU UND INGENIEURB URO FREI AG.
Grossgasherde aufdent 1 hoghentwickelte BERN - -

SURSEE-WERKE A.G. SURSEE Er‘c?ﬁndwirtschaﬂIiQE.IeDsi:e"c’in den letzten Jahren erstellten LAUSANNE zURICH
Telephon (045) 576 44 Taietn Anstaiton. “Werkkagtnen Wonliahrormuon’ ag
Kasernen, arbeiten zur besten Zufriedenheit der Auftrage

geber,
On cherche

»CHIPS <

hergestellt aus Kartoffeln und
reinem Pflanzen-Oel, der grosse
Erfolg am Berner Autorennen 1950

Aus Reklamegriinden besorgten wir selbst den
Verkauf unserer_herrlichen ,,CHIPS'* und be-
zahlten der Festwirtschafts-Unternehmung
G(e:E‘r]iJPdSelr‘ Kénig, fir finfzehntausend Pakete

0 autoreatren A consorver 1.1, 0 conssrare pt.

Emplangschein - REcpisse - Ricevula

elubezablt von - versés par - versatl dat

CHIPS, PRETRE & Cie.
Fabr. de Produits Alimentaires
Lausanne

e NO |11 4271

1t — pour — per

Offerten unter Chiffre G 38567 Lz an Publicitas,

Festwirtschaftsunternehmung
e5h Ksal
Luzern.

Erstklassiges Hotel sucht

in Jahresstelle mit Eintritt nach Ubereinkunft

Commis de cuisine

Offerten mit Zeugnisabschriften erbeten an:
F. Ehrsam, Chef de cuisine, Hotel Baur au Lac,
Ziirich,

Gesucht Stelle als

sekretarin oder dhnliches |

im Tessin vom 20, Juli an (fir ca. 3 Monate). Han- |
delsmaturitit, Sprachen: Deutsch, Franz., Kennt-
nisse in ltalienisch, Spanisch, Englisch. Offerten
unter Chiffre OFA. 10449 L. an Orell Fiissli-An-
noncen, Lausanne.

[+ A7 39105,

Wiedergabe von der PTT. bewilligt

Alle Kaufer unserer ,,CHIPS" sind restlos be-
geistert. Verlangen Sie heute noch Muster
unserer téglich fabrizierten ,,CHIPS'* in Beutel
oder offen in Kilo-Biichsen. Unsere ,,CHIPS"
blellben garantiert 3 Monate haltbar und knu-
sprig.

CHIPS, PRETRE & CIE.

Nahrungsmittel-Fabrik
Bureau in Lausanne
Telephon (021) 225307

iyoOT

Neocid Spray

vernichtet sie

DOT{e

Originalkannen von 51 101 251
Preise per | exkl. Wust. Fr. 6.54 6.15 5.77

Lieferung franco durch

J. R. Geigy A.G. Basel 16

Tel. (061) 43848

Gesucht
zum i

Eintritt in im
tiichtige, sprachenkundige

Saaltochter
Saalpraktikantin

oder iach spre-

Chef de rang-Oberkellner

Offerten mit un
Photo _erbeten unter Chiffre B.H. 2180 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

sprachenkundige
Restaurationstochter i
Buffetdame }
Zimmerméidchen Aus dem Holz

Eintritt baldmdglichst. Offerten unter Chiffre unserer Wélder

U.S. 2179 an die Hotel-Revue, Basel 2.

entstehen in schweizerischen Sige-
reien und Kistenfabriken die Bret-
ter fiir die unzihligen Kisten, in
denen die Flaschen mit dem er- acen
frischenden Coca:Cola von der Ab- ' i intritt: tichti
I zu sofortigem Eintritt: tiichtige
filllstelle zum Verbraucher trans-
portiert werden. Auf diese mit

traditioneller Genauigkeit angefer- Saa|- u REStauranttOChter

tigten Transportharasse diirfen die % evil. Obersaaltochter. Offerten an Posthotel

Gesucht

von Erstklasshotel : sprachenkundiger

Sekretar

fiir Journal, Kasse und Réception. Eintritt nach
Ul i erten mit L Zeugnis-
kopien und Photo unter Chiffre E H 2196 an die
Hotel-Revue, Basel .

Kistenfabrikation
im Kanton Fribourg

FULLER N DER g0,
we,
"2

WETERTHUR

2umicH

Gesucht
in Jahresstelle

Commis de cuisine

Ausfiihrliche Offerten mit Zeugniskopien und Ge-
haltsanspriichen sind zu richten an Bahnhofbuffet

o
Tuzern

Gesucht

LAusANNT

Olten. Hersteller stolz sein, Valbella-Lenzerheide, Tel. (081) 42212.
Die i riken, autorisiert
Abfiller, bedienen Sie tiglich
Gesucht EG;EEH Eg“z'i‘:&g‘” Wir suchen per 1. August jingeren, bestausge-

wiesenen

Oberkellner

Jahresstelle. Nur handschriftliche Offerten an
Tea-room Stoller, Albisriederplatz, Ziirich.

in Jahresstelle, tiichtiger

Gardemanger

Stellenantritt: 18, Juli. Offerten an Hotel Bristol,
Bern.

BERN:

LAUSANNE: Boissons d érant

Route de Renens-Malle;

WINTERTHUR: Gebr. Widmann, Reitweg 2

LUZERN: P. Hiirlimann & Sohn, Bruch-
strasse 59

SCHUTZMARKE

LIMONADE GAZEUSE
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Stellen-Anzeiger

Moniteur du personnel Nr.27

G

H O T E L

sucht: Aide de l:uisine oder Commis de cuisine, jingeres
Mitte

R E V U E

Conhs:ur Patissier, capable de travailler seul, cherche place

comme tel dés le 15 juillet. Ofires sous chifire 833
Juli, Offevten an Kurhaus Therme, Vals (Gradbinden) ~ (12492 Hotows ilter, Junger (kaufminische Matura, Buch
G Eintritt far ison: Saaltschter ng, ; Deutsch, h), sucht

sowie Offerten mit iskopien an  passende Stelle per sofort. Zuschriften erbeten nes Chifice 538
Hotels i (Vi @azs1)

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft: Lingére, Glatterin,

ingeriemadchen. Offerten mit Zeugniskopien an Case

L Cuisine und Office I

Page 12

I Loge, Lift und Omnibus l

'ausbursche-Casserolier, italiano, offresi, libero 15 luglio,
buone referenze a disposizione. Scrivere: Bruno P. D'Osnaldo,
Bahnhof-Buffet Schwiigalp (Appenzell). (826)

Offene Stellen - Emplois vacants

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

.G in Hotel
mit Jahresbetrieb, Zunch. gesucht. Elmge Buchhaltungs- und
Kassakenntnisso notwendig. Eintritt 1. August evil. spater. Offerten

Boatile 10275 ia Cha“ dePoads, " qzin) Porticr, deutseh “und franzosisch sprechend, sucht per 15. Juli
el (Vi e tehen zur
G sofoxugem Eintritt: Ex\txcmehex Aide de cuisine, Commis  Jgoch, tichtiger, entremets- und patisseriekundig, sucht Stelle Verfiigung. Offerten unter Chifire 830

de cuisine

Offerten an’ Chifire 1250

in mittleres Haus fiir sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten
unter Chiffre 832

Ko

chin, luchuge. n Jahresstalls gomuchi. Offorten an Restaurant
Ka-We-De, Bern 1248)

JEochlehxstelle gesucht. Offerien unter Chifire D 22937 U an
Publicitas, Biel. 34

K3

chin ader “Kide do culsine (entremetskundig) neben Chef
gesucht. Eintritt sofort. Offerten an Hotel Handeck, Handeck

Grimsel (Berner Oberland) (1246)

Miochter fur Biro und Mithillo am Buffet zu baldigem Eintitt
gesucht. Offerten mit Photos und Zeugniskopien an Hotel

Jgichenchef emphehlt sich far Aushilfen und Ferienablésungen.
P. Curt Moser, Postfach 91, Rorschach, Telephon 42277.
(805)

Porticr, qualifizierter, vortaut mit Logen- und Bahndienst,
sprachenkundig, sucht Stelle in gutgehendes Hotel. Besitzt
Uniform und Fiihrerausweis. Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten
an Gerber, Grand Hotel, Locarno. (834)
ortier-Conducteur ovil. Kontrolleur, ges. Alters, an selbstan-
diges Arbeiten gewshnt, sucht gute Jahresstelle, evil. auch
Muhll[e im Service, prima Zeugnisse und Referenzen. Offerten
Chur (825)

Stansstad, Tel. (041) 67355. (1244)

atissiex, 36 ans, cherche place d’aide-patissier ou aide de
cuisine pour la saison d'été. Libre tout de suite. Offres & A.
Schorpp, Comba Borel §, Neuchatel. (829)

gZimmermadchen, tichiges, Mithilfe im Service, evil. Aushille

gesucht, Offerten an Hotel Isla, Arosa (1245)

Ptissier I, durchaus tachige Krall, wiinscht sich zu

l Divers l

Erstklasshotel bevorzugt. Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten
unter Chiffre 824

Stellengesuche- Demandes de Places

unter Chifire 1243
esucht: Ride
Economat-Stiitze, letztere Stelle eignet sich zur weitern Aus-
bildung. Offerten an Hotel Vitznau. (1236)

G eeucht zu sofortigem Entritt: tichtige Saal- und Restaurant-
tochter, ovil. Obersaaltochter. Offerten an Posthotel Val.
bella-Lenzerheide, Tel. (081) 42212. (1253)
(Geeucht per sofort: PalissierEntremetier, Aide de culsine.

)
Bureau und Reception |

A nfangssekretar, Pralikant, 22
i mit Prakti

rig, mit Handels- und Fran-

Tessinex, gesetzten Alters, spricht Italienisch und Deutsch,
‘wiinscht Stelle als Mithilfe in Kiiche und fiir iibrige Arbeiten.

Offerten unter Chifire 827
l Etage und Lingerie |
L i sucht in Stadt-

hotel. Oﬁenen erbeten unter Chlﬁre 822

ge-

Fréulein, geb., ges. Alters, im Hotelf. erf. u. zuverl., sprachen-
kundig, sucht i
als Office- oder oder evil.
auch aushifsweise. Offerten unter Chifire 828
ortier und Zimmermadchen, deutsch und franzésisch spre-
chend, suchen per 15. Juli Stelle. Jahresstelle bevorzugt. Gute
Zeugnisse stehen zur Verfiigung. Offerten unter Chifire 831

ORIGINALZEUGNISSE

sind nur beizulegen, wenn dies aus-
driicklich verlangt wird. In allen

Offerten an Posthotel Valbella-Lenzerheide, Tel. (081) 42212. sucht erten 44 ekt s perdigem Fimitt passende. Tantassteie. s
(1252)  unter Chifiz 835 mitlores Slad'.ho(el Offerten unter Chiffre 823 andern Fillen geniigen gute Kopies
5916 Aide de cuisine-Patissier, sofort, Hotel 80 Betten, Vierwald- 6017 Aide de cuisine-P o
stittersee. médchen, Ohersaaltcch(er sofort, Hotel 100 Betten, Grau-
5917 Hilfskschin, sofort, Hotel 25 Betten, Zentralschweiz biinden
S(HWE|ZER HOTELIER-VEREIN 508 aide de cuisine, 3 Zimmermadchen, sofort bis Mitte Sep- 6020 Aide de cuisine, sofort, Hotel 90 Betten, Berner Oberland.  y) HOTEL-BUREAU**
ber, Hotel 80 Betien, Engadin. i :
! 112 ' Telaphon 58597 tember, , Eng: 6021  Alleinsaaltochter, Hausbursche-Portier, sofort, Kurhaus 65
BASEL P 5922 Saal- Barmaid, sofort, Engadin. Betten, Kt. Luzern. Succursale de Lausanne
5923 Jiingerer Koch, sofort, xmuelgxusses Hotel, St. Moritz. 6023 Chef- ort, Avenue du Théatre 2, Lausanne, Téléhone (021) 239258.
8984, iSaaltochtax,solort, Hotel 28 Beiten, Berner Obarland, craKistsigert Bavman, Kafeskoch sde keenin, asch Ous: Les ofires concernant les places vacantes ci-aprés
6028, Waiacherin; II. Kichin, sofort, Holel 70 Betten, Wallis. emkunk }:xsudasshmel Bern doivent étre adressées & Lausanne 2 I'adresse ci-dessus.
5927 Hausbursche, sofort, Hotel 20 Betten, Berner Oberland. 6031 P safant
va kanze“|iste 5928 Kellner, Serviertochter, Alleinkoch, sofort, Hotel 20 Betten, Hme‘ 100 Botton, Linge g
Berner Oberlan Y xt, mi
X 5931 Saaltochter, sofort, Hotel 30 Betten, Berner Oberland. ggg‘; poen rs:“‘g"' e H°‘el'o’§‘“]" . 8520 Comumis de rang, commis de cuisine, de suite, hatel 76 lis,
Liste des emplois vacanls 8932 Officemidchen oder -bursche, sofort, Hotel 100 Belten, (040 Ghusssur oufort Hotcl 110 Bottar, Gentorsen < and: 8825 Cuisiniére, hotel moyen, Valais
Barner Oberlan asaur, aoloxl, ; . 8825 Apprenti cuisinicr, de suite, hotel 60 lits, lac Léman.
d stell 5934 Buffettochter, sofort, Restaurant, Olten. 6041  Alleinkoch-Eiichenchef, sofort, Hotel 35 Betten, Vierwald-  gg3] Fille de salle, de suite, saison d'été, hétel 100 lits, Vaud.
es Stellenver 9 5938 Dancing-Barkellner, Kéchin evil. Alleinkoch, sofort, Restau- stitiersee. 8832 Commis de cuisine, saison d'été, hotel 80 lits, Valais.
rant, Locarno. 6042 Zimmermadchen, sofort, Hotel 30 Betten, Tessin. 8333 Liftier, langues ind., de suite, palace, lac Léman
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellensind 5938 Alleinportier, sofort, Hotel 40 Betten, Graubiinden. 6048 i 8836 Portier, connaissances de langues, de suite, hotel de pas-
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und 5940 Kil i & sofort, Kurhaus, Berner Oberland. sage, lac Léman.

sofort, Hotel 160 Betten,

mit Briefporto-Beilage fir die Weilerleitung an den

5y HOTEL-BUREAU‘¢ (nicht Hotel-Revue)

zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten.

. die beim Fachar des S.H.V. ein-
geschrieben sind, erhalten leleplmmsch Adressen von unter
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen.

5853 2 Commis de rang, sofort, Hotel 85 Betten, Berner Oberland.

6855 Junge Saaltochter, Officemadchen, sofort, Hotel 100 Betten,
Vierwaldstattersee.

5858 2 Commis de rang, Zimmermadchen, Lingeriemadchen oder
IL. Lingére, sofort, Hotel 160 Betten, Vierwaldstittersee.

5861 Kiichenchef, sofort, mittelgrosses Hotel, St. Moritz.

5864 Saucier, Zimmermadchen, sofort, Hotel 90 Betten, Thunersee.

5866 Tichtige Wascherin-Glatterin, sofort, Kéchin oder Allein-
koch, Mitte August, mittelgrosses Hotel, Olten.

5868 C: sofort, Hotel 70
Betten, Vlerwaldslilleuee

8871 Tichtiger Entremetier, Saaltochter, Chasseur, sofort, Kur-
haus 170 Betten, Berner Oberland.

8874 Koch-Aushilfe, 2%,~3 Wochen, sofort, Hotel 30 Betten, Kt.
Thurgau

5875 Chef de partie, sofort, Erstklasshotel, Graubiinden.

5876 Saucier, Entremetier, Aide- oder Commis de cuisine, Ange-
stellten” oder Kaffeekdchin, Zimmermadchen, sofort, Hotel
140 Betten, Berner Oberland.

881 Kéchin oder junger Koch, Kiichenchef, Officemsdchen,

sofort, Hotel 45

Betten, Thunersee.
5886 Buffettochter, sofort, Restaurant, Basel.
6887 Aide de cuisine, Hiliskéchi d
Hilfszimmermédchen, sofort, Hotel 90 Betten, Graubiinden.

wes
5943 Kiichenchef, sc(axl Hotel 40 Betten, Kt.

mit
Zentralsch

irich.

6048 Kéchin, i ier, sofort, Hotel
65 Betten, Graubiinden.

6051 Chef de rang, sofort, Erstklasshotel, Tessin.

6052 Saaltochter, Kiichenmédchen, sofort, Hotel 80 Betten, Berner

8837 Serveuse, i la i jeune aid
de suite, hétel-restaurant, lac Léman.

8841 Femme de chambre, saison d'été, Alpes vaud.

8842 Main-courantier, de suite, grand hétel, lac Lém:

8880 Fille de salle, fille d'office, aide- cmsuuéxe(ler) hélel 50 lits,

8853 Fille de cuisine, de suite, hotel pension 36 lts, Vaud,

8855 Jeune gargon de cuisine, fille de lingerie, fille d'office,
Laison vt movel 50 s Tac Leman.

8858 Commis de cuisine, fille de cuisine-a café, de suite, hétel

8860 Jeune gargon d'office, de suite, hétel moyen, lac Léman.
8861 Chel de rang, commis de rang, saison d’été, palace, Alpes

8864 Fllle d= salle, femme de chambre, maitre d'hétel, portier,
une de suite, saison

d'été, hétel 100 lits, Alpes vaud.

8868 Gouvernante de lingerie, nurse, chef de rang, Tournante-
office, gargon d'office, de suite, grand hétel, lac Léman.

8872 Patissier-commis de cuisine, de suite, hétel 80 lts, Valais.

8878 Chef de cuisine, fille et gargon de cuisine, saison d'été,
hotel moyen, Villars.

8881 Fille de salle, fille de cuisine, hétel de passage, lac Léman.

8886 Une secrétaire déb., palace, lac Léman.

8888 Femme de chambre, cuisiniére A café, fille d'office, de suite,
4 l'année, hotel 90 lits, lac Léman.

C

8891 ommis de cuisine, de suite, hétel 80 lits, Vaud.

8893 Poruer de nuit, 15 juillet, & 'année, hétel 30 lits, lac Léman.

8894 Commis de rang, chef de rang, casserolier, saison d'été,
hétel 100 lits, Alpes vaud.

8898 Commis de cuisine, de suite, & I'année, hétel 60 lits, Valais,

8902 Aide de cuisine, de suite, saison d'été, hétel 80 lits, Valais.

5945 Koch oder Kéchin, Kiichenmadchen, Officemidchen, Saal-
tochter, Zimmermadchen, Hausbursche, 10. Juli, Sofmer- Oberland. Fille de sall
und Wintersaison, mittelgrosses Hotel, Aro; 6054 Hausbursche, sofort, Hotel 140 Betten, Zentralschweiz.

8953 g;x’f\:’i“o‘:f:l'afg‘*““- Saaltochter, sofort, THorel 100 Betten, 6086 Zimmermadchen, sofort, Kurhaus 70 Betten, Kt. Bern.

5955 Barmaid, sofort, Kleineres Hotel, Zentralschweiz. 6057 Kochin oder Koch, sofort, Kuzhaus 45 Botten, Zentralschweiz.

8956 Chef de récepunn -Kassier, sofort, Hotel 100 Betten, Ziirich, 0058 Xoch, sofort, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz.

8958 sofort, 6059 Commis de cuisine, Kellner, evtl. anknkam oder Saaltoch- 70 lits, Valais.
Restaurant, Basel. ter resp. Saalpraktikantin, sofort, Hotel 80 Betten, Zentral-

" : schweiz.

5961 Sokrotar-Chef de réception, sofort, Hotel 100 Betien, Genler-  gog, Eher a parie, Helser,sofor, Exnlashorel, Lgano.

s962 Sekrotarin, Anfangsssaltochter, Porter, sofort, Kurhaus 6064 oder Commis-Aid
120 Betten, Graubiinden. de cuisine oder Kochin, Sekretarin Journalfihrerin, auch fur

5964 P oder sofort,

-bursche, sofort, Hotel 35 Betten, V:erwaldsléuersee Hotel 40 Betten, K. Zarich.

8968 6068 A 15. Juli, Hotel 50 Betten, Thunersee.
sofort, mittelgrosses Hotel, Luzern. 6069 Kaffee-Angestelltenkéchin, sofort, Hotel 80 Betten, Grau-

8971 Alleinkoch, Restauranttochter, Serviertochter, sofort, mittel” biinden,
grosses Hotel, Vierwaldstittersee 8020 Kichen ‘Hausmadchen, sofort, Hotel 25 Betten, Kt. Aargau.

5974 Zi a i a sofort, 6071 ier-Aide de cuisine, sofort, Hotel 100 Betten, Zentral-

Hotel, Basel. istntag

5976 xt, , St. Moritz. 6072 Kiichenchel, sofort, Hotel 80 Betten, Vierwaldstitiersee.

5977 Sekretirin, sofort, Hotel 50 Betten, Graubi 6073 Commis de sofort, Hotel,

5378 Kochin evil, Koch noben Chel, Saaltochter, sofort, Hotel 40 Fribourg.

Betten, Berner Oberland. . 6075 Gardemanger, sofort, Hotel 100 Betten, Bern.

5981 Patissier-Konditor, sofort, Hotel 40 Betten, Engadm- 6077 Saaltochter, sofort, Hotel 100 Betten, Berner Oberland.

5982 Kiichenche, sofort, Hotel 80 Better, Graubiin 6078 sofort, Vierwald-

5983 Kichenmadchen, sofort, Hotel 30 Betten, Zentralachweiz. stittersee.

5986 Saaltochter, sofort, mittelgrosses Hotel, Locarno. 6079 tichtiger Aide

5988 Commis de cuisine, Aide de cuisine, Patissier, sofort, Hotel

90 Betten, Graubiinden.

de cuisine, sofort, Hotel 140 Eenen Engelberg.

6084 Saaltochter, Officeméadchen oder -bursche, sofort, Hotel 35
Betten, sofort, Berner Oberland.

6091 Chef-Saucier, Chef-] meemeuer, Aide de cuisine, sofort,
Bidergesellschait, Wallis.

Lehrstellenvermittiung:

5885 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 100 Betten, Vlemldslanersee

5893 Commis de cuisine, sofort, Kleines Hotel, Beatenberg. E807 " Cominial de: culsiney Compial de' restaurant; wofort; Batrs-
5894 sofort, Hotel, Wallis. metier-Chef de partie, 1. August, Restaurant, Bas:
5895 i (Jahres- 6001 Anfangsportier, sofort, Hotel 30 Betten, Berner Obeﬂand
Stelley. Koch oder Kochin, sofort, Hotel 20 Betten, Engadin, 6002 Aushilfskoch, Sekretirin, sofort, Hotel 80 Betten, Vierwald:
5898 Saaltochter, Aide de cuisine, Zimmermédchen, sofort, Hotel stittersee. ] A
70 Betten, Berner Oberland. 6006 wer, sofort, a 15. Juli,
8901 Kiichen-Officemadchen, 15. Juli, Hotel 120 Betten, Berner Hotel, Ziirich.
Oberland. 6008 Hil . sofort, Hotel 80
§902 Aide dé cuisine mit Patisseriekenntnissen oder Pitissier, Betien, Thunersee.
Chef de rang, Commis de rang, Portier, 2 6010 koch, Aushilfe 6-7 Wochen, Hilfskschin,
Lingeriemidchen, sofort, Hotel 150 Batien, Berner Oberland. sofort, xmuelgxosses Hotel, Wallis
5909 Lingerie- 6012 Anfangs-Serviertochter, sofort, Hotel 30 Betten,
médchen oder Lingére, sofort, o161 38 Betten, Graubiaden, ersee
6911 Jingere Serviertochter evil. Mithilfe im Saal, Commis do 6013 Tucktige oder Kellner, Ch sofort,
salle, Lingére, sofort, Hotel 80 Betten, Engad Restaurant,
5914 2 Lingeria- 6015 Casserolior, sofort, grosseres Hotel, Locarno.
]_( o i i sofort, if 6016 Kellner oder ) m[r.m Hotel,
Hotel, Lugano. Basel.

5887 sofort, Hotel 80 Eellen, Graubiin

5951 Kochlehrling, sofort, Restaurant, Bas:

5978 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 40 Eeuen Berner Oberland.
5983 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 30 Betten, Zentralschweiz.
5986 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 30 Betten, Locarno.

1. August, Bern.
6038 Sekretarin-Praktikantin, sofort, Hotel 75 Betten Thunersee.

8903 d'e femme de
chambre, fille de salle, gargon ou fille d'office, saison d'été,
hétel 100 lits, O. B.

8912 Fille de salle, fille de salle débutante, de suite, hétel 60 lits,
lac 3

8914 Jeune fille lingerie, repriseuse, de suite, 4 l'année, grand
hétel, lac Léman.

8918 Femmes de chambre, connaissant service de table, de suite,
hétel moyen, Vaud.

8920 Cuisinier, de suite, & I'année, hétel moyen, Valais.

8921 Dame de buffet, porter-tourmant, lemmo de chambre, la-
veur(euse), de suite, hétel moyen, lac

8925 “Une o un téléphoniste, garcon Foffice, de suite, grand
hétel, lac Léman.

8922 Chet de partie, commis, demi-chef de rang, de suite, grand

hétel,

8930 File do s, de suite, hétel 60 lits, région Léman.

8933 Patissier, de suite, hotel 100 lits, lac Léman.

8934 Fille de salle, de suite, hotel 60 lits, Valais.

8935 Fille de salle, lingére, une aide-économat, de suite, hotel
100 lits, Vaud.

Fiir Erganzung der hotelfachlichen und sprach-
lichen Ausbildung: Besuch der Schweiz. Hotel-
fachschule Luzern. Nachste Kurse in der Zwi-
schenzeit Sommer/Wintersaison. — Prospekt
gratis. — Telephon (041) 25551,

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft in Passanten-
hotel nach Basel

Buffettochter
Serviertochter evtl. Kellner
Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien und Bild unter Chiffre
P S 2208 an die Hotel-Revue, Basel 2

Kiichenchef

(erste Kraft) fiir feine Kiiche, guter Rechner, initia-
tiv, sucht Jahresstelle auf Horbst nach Zirich.

Gekornte
‘BOUillon bewahrt und unerrelcht

fir Ihr Silber

bewahrt

sich

Auch lhr Personal schatzt
ARGENTYL, arbeitet freudiger
und leistet deshalb mehr

HAGO . GUMLIGEN W. KID, SAPAG, Postfach Zlrich42

Gef] Offerten Tel. (051) 286011
unter Chxﬂ‘re 1358 M an ]oumal de Montreux,
Mont Der Kauf von Argentyl sichert
Liefere fortwihrend ge- thnen die Vortelle unseres
Kundendienstes
Englisch, isch,deutsch | Gewandte, gut G it I
sprechende ugge 1 Suche fir meine Tochter,

de, sprachenkundige

Tochter

Service - Barmai

(eventuell Zimmerdienst) sucht Stelle fir sofort. Off.

Offerten unter Chiffre A B unter Chifire H. G. 2200 an
2208 an die Hotel-Revue,
Basel 2. die Hotel-Revue, Basel 2.

Per sofort gesucht

Patissier-Entremetier
Aide de cuisine

Offerten an Posthotel Valbella-Lenzerheide,
Tel. (081) 42212.

v

v

B

se

O

franko Nachnahme. Garan-

Franzésisch- und Englisch-
kenntnissen, sucht Stelle als

on 700 g an, per kg Fr. 6.60 17 Jahre alt, eine

Suppen- Koch-
hithner Lehrstelle

on 1200 g an, per kg Fr. 4.60
neben Chef, wo dieselbe
den Beruf in allem perfekt er-

tiert schone Ware. Siegfried lornen konnte, Offorten unter
Bithler, Willisau, Telephon Chifire D Z 2202 an die
52408, Hotel-Revue, Basel 2.

Arbeitsame  und  saubere
Deutsche, seit zwei Jahren
in der Schweiz als

Haus- und Serviertochter

iirofrdulein mit sehr guten

H oie I - in Tea-room tatig, sucht Ar-
beitsplatz in Hotel oder Pen-

- sion fiir alle Hausarbeiten
kretar'n und Mi(hilfg in\ Service.

Wenn mogl. italienisches od.
franz. Sprachgebiet. Rechter
fforten unter Chiffre O Lohn _erwiinscht. Offerten

8289 an Publicit AG. unter Chifire H U 2204 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

S briuagr-sic Kok
VIVI-KOLA
Aie Shneizer Marke

Schlank: Amatgrifol|  Sosioriass s Inng

atigkeit, Flussig- thcl Hotels im In-

R Augothatduny und el | ingrklnssigen Hotcls imIn-

abbauende ' Drasen an und be- sprachen in Wort und Schrift

mit einwand-

KUR Ama!gntol Fr. 16.—, Ori freiem  Charakter, sucht
gmalpackung Fr. 6.~ in Apo- Stelle al:

theken u. Drogerien, wo nicht,

d. Krauter-Depot: Lindenhof- | CONCIERGE

Apotheke,Rennweg 46, Ziirich 1. in mitil. od. gr. Stadthotel od.
2-Saison-Geschift. Eintritt
Zu verkaufen kénntesofortodernach Uber-
einkunit erfolgen. Gefl. Offer-
ten unter Cmﬁ‘xe G S 2201 an

Portier- Con- e SR S s
cierge - Uniform Steh-
sy geiger

fang 95 cm, Armellinge 48
cm. Dazu passende Mitze.

Preis ginstig.

(Sax), Pianistin frei ab 15.

Max Pauli.Schmute, Bach Juli, evil. Trio. Offerten unter
ax Pauli-Schmutz, Bach- §
matwog, Klostorzelg, Win. Chifire Z. G. 1358 an Mosse-

disch (Aargau). Annoncen, Ziirich 23.

WERKZEUG : KOFFER

fir Chefs, K&che, Lehrlinge. verlangen
Sie kostenlos Prospekte mi Inhalisverzoichnis ber meinen
ieser Werk-
zeugkoﬂ‘er (nicht aus Hnlz) ist fiir Sie unentbehrlich. Er wird [hnen
allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten und zwar
]ahrzehnlelanq. Ich liefere nach wie vor Oun!n!(“rua zu vorteilhaf-
ten Preisen und die ind giin-
stig, so daB jeder eine solche
kann. Sie kdnnen den Inhalt auch stiickweise beziehen und den
feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben

JOSEPH HUBER, SCHﬁNEN‘WERD 'hx. (064) 41373
filr Kilch

Gesucht

in neues, modern eingerichtetes Berghotel im
Berner Oberland: jingerer, tichtige

Kiichenchef
Eintritt 1. August 1950. Saison- oder Jahresstelle.
ferner

Commis de cuisine
Emlrm sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten
‘eugniskopien und Photo von nur seridsen,
beslausgemesenel\ Fachleuten erbeten unter
Chifire O.L. 2181 an die Hotel-Revue, Basel 2.

‘Wir suchen tiichtigen

Alleinkoch-
Kiichenchef

mit guten Restaurationskenntnissen. Offerten mit
Lohnanspriichen an Hotel Réssli, Gstaad.

Important établissement de la Suiss italienne
(Dancing-Bar) cherche pour entrée a convenir

Chef de service

actif et bonne présentation, connaissant & fond
son métier et capable de diriger une brigade.
Offres avec certificats, photo et références sous
Chifire ] E 2195 & I'Hétel-Revue, Bale 2.
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11 pouvait paraitre osé de choisir des dates
siexceptionnelles et de convoquer les délégués
de la S.S.H. les 29 et 30 juin a Gstaad, c’est-
a-dire & un moment ol la saison est sur le
point de commencer. Ces dates ne portérent
pourtant aucun préjudice au succés complet
de I'assemblée des délégués qui réunit plus de
200 participants. La coquette station de
I’Oberland bernois avait revétu ses plus beaux
atours et se présentait illuminée par un soleil
resplendissant qui souligna encore mieux la
traditionnelle hospitalité des hoteliers de
cette station et l'accueil charmant qu'il ré-
servérent aux représentants de l’hétellerie
suisse et a leurs invités.

Sil'on veut chercher a dégager le caractére
de notre assemblée de cette année, on peut
relever le niveau élevé qu’elle conserva, le
premier jour, grace a la personnalité des ora-
teurs et la profondeur de leurs exposés, et, le
second jour, grace & la discipline dont firent
preuve les membres qui prirent la parole, en
nesortant jamais du sujet dela discussion. Les
commentaires et les suggestions qui furent
faites montrérent aussi que les problémes pro-
fessionnels avaient été étudiés & fond au sein
des sections et l'on eut l'impression que
chacun dominait une matiére malgré tout
complexe et ardue. ’

En ouvrant la séance du jeudi aprés-midi,
dans la grande salle artistement décorée de
U'Hétel Bernerhof,le Dr Franz Seiler, président
central dela S.S.H., salua d’abord M. Edoward
von Steiger, conseiller fédéral, chef du dé-
partement fédéral de justice et police, qui
représentait a I’assemblée des hoteliers suisses
la plus haute autorité du pays. Notre prési-
dent central remercia ensuite les orateurs in-
vités d’avoir bien voulu accepter de venir &
Gstaad pour exposer des problémes dont
l'intérét avait certainement beaucoup contri-
bué a attirer a Gstaad ror délégués et un
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Les délégués de la S.S.H. ont tenu
leurs assises a Gstaad

nombre encore plus grand de participants in-
dividuels. C’était un plaisir que de voir, aux
cOtés de M. won Steiger et du Dr Franz Seiler,
M. Joseph Escher, Dr. h.c., conseiller natio-
nal, président du Groupement suisse des
paysans de la montagne, le colonel Théodore
J. Pozzy, chef de la Section de développe-
ment du tourisme de I'E.C.A., M. Gérard
Bauer, conseiller de légation, délégué per-
manent du Conseil fédéral & 'O.E.C.E. et
M. P. Gysler, conseiller national, président de
I'Union suisse des arts et métiers.

Le président central se plut & remercier les
représentants des autorités du canton de
Berne et de la commune de Gstaad, puis il
donna la parole & M. Rubin, président de
Gstaad. Celui-ci adressa le salut cordial de la
population de Gstaad a ses héotes de deux
jours et dit tout 'honneur et la joie qu’éprou-
vaient les habitants de cette station de rece-
voir les hoteliers suisses. Il rappela les liens
étroits qui unissent la petite paysannerie
montagnarde et I'hétellerie, et affirma que
les autorités étaient conscientes du rdle que
I'hétellerie jouait pour l'agriculture, l'arti-
sanat et le commerce. D’autre part I’hétel-
lerie sait aussi ce qu’elle doit aux paysans en
particulier. Dans un esprit de’ compréhension
mutuelle et grace a la collaboration des auto-
rités et des organisations professionnelles, il
doit étre possible d’obtenir des résultats fruc-
tueux. M. Rubin termina, aux applaudisse-
ments de l'assemblée, en souhaitant que
I'hotellerie suisse prospére dans l'intérét du
pays tout entier.

L’exposé du Dr Franz Seiler, président central,
sur la situation de Phétellerie suisse :

L’exposé du président central étant un
complément indispensable du rapport de
gestion imprimé (qui avait été envoyé aux
membres), il convenait de le faire en cor-
rélation avec le premier point de 'ordre du
jour, A savoir le rapport de gestion dé la
Société pour 1949.

Le Dr Seiler démontra les efforts faits par
I'hétellerie -elle-méme pour sauvegarder ses
intéréts. Ces efforts se sont poursuivis, mais
ils sont souvent minimisés par l'opinion pu-
blique lorsqu’elle porte un jugement sur notre
industrie. Notre président remercia le Conseil
fédéral d’avoir donné suite a notre proposi-
tion et d’avoir convoqué a Lucerne une grande
conférence économique pour s’occuper des
problémes de I'hétellerie et du tourisme. La
libre discussion qui a eu lieu a cette occasion
sera certainément utile pour 1’étude des pro-
blémes & résoudre. Cette conférence fut magis-
tralement présidée par M. Joseph Escher,
conseiller national, et c’est avec satisfaction
que nous avons constaté que personne ne
contestait la nécessité de mesures urgentes
en faveur de I'hdtellerie.

On parle beaucoup de rationalisation des
exploitations hotelieres, mais il ne faut pas
oublier que toute transformation cofite chére
et que la structure de I'hétellerie suisse ne
permet pas une mécanisation trop poussée.
La qualité de notre personnel et les soins
attentifs dont les clients sont l'objet de-
meurent notre principal atout a I'égard de la
clientéle étrangére surtout.

On peut se demander, étant donné 1'heu-
reux développement du fourisme social, si les
établissements des catégories de prix in-
férieurs devraient aussi procéder a des réno-
vations. Certains ne prétendent-ils pas que ce
tourisme social entrainera une réduction des
exigences de la clientéle et une simplification
des prestations hételiéres ? Or, il appert que
c’est plutdt le contraire qui est vrai. Le
standard de vie relativement élevé et 'amé-
lioration générale du confort dans les habi-
tations rendent employés et ouvriers plus
difficiles; ils ne voudraient en tout cas pas
étre plus mal a I'hotel que chez eux. On cons-
tate d’ailleurs que, jusqu’a présent, les béné-
ficiaires du tourisme social ne sont pas les
maisons les plus petites, ni celles dont les prix
sont les plus bas, mais en premier licu les
établissements moyens. D’ailleurs un tou-
risme social qui exercerait une pression sur
les prix d’hétel et ne permettrait pas & I'hote-
lier et a son personnel d’étre rémunérés équi-
tablement ne mériterait pas le nom de «so-
cial».

Le Dr Seiler insista sur le préjudice irré-
parable qui est fait & I’hotellerie par les pla-
fonds que certains pays ont fixés pour les
attributions individuelles de devises. Nous
avons la preuve qu'un grand nombre d’Anglais
disposent des moyens nécessaires et sont préts
a venir passer de longues vacances en Suisse
dans des hotels de leur choix, si on leur lais-
sait la possibilité d’exporter les devises né-
cessaires.

La dévaluation a causé a notre industrie
des pertes sensibles puisque, pour les derniers
sept mois, le nombre de nuitées a diminué de
1,5 millions par rapport & la période corres-
pondante de 1946/47. La durée moyenne des
séjours diminue aussi et il est inquiétant de
constater que dans les entreprises saison-
niéres elle se rapproche de celle enregistrée
dans les hotels urbains.

Comme on I'a vu & Lucerne, les problémes
4 résoudre sont I'augmentation de la fréquen-
tation, I'abaissement des prix de revient, la
lutte -contre I'abandon de la profession et
l'adaptation des mesures de secours juridiques
et financiéres aux conditions actuelles. Les
principales causes de notre situation précaire
sont les restrictions monétaires qui retiennent
les hotes dans leurs pays et la rentabilité in-
suffisante des exploitations due a la hausse
des frais généraux et a la stabilité des prix
d’hoétel.

I1 faut donc a tout prix que les restrictions
monétaives et les discriminations soient sup-
primées et que 1'on revienne a la liberté et a la
compléte véciprocité en matiére de tourisme in-
ternational. Aprés avoir énuméré les moyens
et les possibilités de renforcer I'hétellerie, et
précisé qu’il s’agissait en fait d’un chapitre
important de la défense économique du pays
et des régions montagneuses, ainsi que de 1'exis-
tence de forces humaines importantes, le Dr
Seiler termina en rappelant les espoirs qu’a
fait naitre le projet de création d’une Union
européenne des paiements. Voici d’ailleurs le
passage en question de cet exposé qui est si
intéressant que nous en donnerons la traduc-
tion compléte dans un prochain numéro:

«Mais ce qui, & I'heure actuelle, nous rem-
plit spécialement de confiance et d’espoir,
c’est le fait que 'Europe, grace a la généreuse
aide américaine, s’appréte a réaliser un
énorme progres dans la récupération de ses
forces. N'est-clle pas en train de créer une
union des paiements dans le cadre d’une inté-
gration économique depuis longtemps atten-
due et trop longtemps ajournée. Le but de
cette union est de remplacer le régime com-

pliqué des accords bilatéraux par un vaste
systéme multilatéral de compensation propre
a surmonter les difficultés qui résultent du
déséquilibre de certaines balances de paie-
ments et de supprimer les discriminations.
Il devrait permettre également la réintroduc-
tion de la libre convertibilité des monnaies, y
comprisla livre sterling. C’est de la condition
que ces buts soient atteints que la Suisse de-
vrait faire dépendre son adhésion & I'Union.

Pour I'hétellerie suisse, comme pour les
autres pays européens, la réalisation du projet
d’une Union européenne de paiements, sans
laquelle une profonde libération du trafic in-
ternational des personnes, des marchandises
et des capitaux n'est guére concevable,
semble le moyen le plus efficace pour sur-
monter une situation créée par des circons-
tances extérieures inévitables. Qu’il nous soit
permis ici d’exprimer non seulement le veeu,
mais le ferme espoir que les autorités respon-
sables se déclareront en temps voulu en fa-
veur de 'adhésion de la Suisse a I'union de
paiements qui est en train de se constituer. Elles
manifesteraient ainsi leur volonté de coopérer
a cette ceuvre d’union et de solidarité dans la
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mesure ou les moyens considérables néces-
saires 4 la réussite de ce plan sont & la disposi-
tion de notre pays épargné par la guerre. Il
s’agit ici d'une décision dont dépend aussi
bien I'essor de I'hétellerie et du tourisme que
I'avenir de notre population, siles objectifs
ci-dessus mentionnés sont atteints.

Les espoirs que nos milieux placent dans la
constitution de 'union européenne des paie-
ments et dans l'adhésion de la Suisse ne
doivent pas nous inciter a négliger les autres
moyens et possibilités de renforcer Ihbtellerie.
Je veux a ce propos mentionner briévement
ce qui suit: L'intensification de notre propa-
gande aux Etats-Unis et dans d’autres pays,
le maintien du trafic aérien intercontinental,
la solution du probléme des chemins de fer
privés, le judicieux encouragement de l'ap-
prentissage dans I’hotellerie suisse, la création
d’une compensation pour des prix de revient
surfaits et la nécessité de mettre au service
d’une politique touristique bien comprise la
surabondance de liquidité sur le marché des
capitaux. Il s’agirait surtout des rénovations
d’hotelsy.

De longues acclamations montrérent com-
bien cette présentation si franche et si évoca-
trice de la situation de I'hotellerie, I'exposé
des causes, des effets et des remédes néces-
saires pour redonner des forces a une industrie
épuisée par les crises et accablée par les
événements, furent appréciés par tous les
auditeurs.

Les autres exposés généraux

Nous ne ferons que citer icil’exposé de M. Escher,
conseiller national, qui sut admirablement mon-
trer les répercussions de la situation de 'hotellerie
pour les populations montagnardes. Soutenir I'h6-
tellerie, c’est donner des occasions de travail, prés
de leur famille, aux enfants des familles nom-
breuses qui forment la majorité des populations
montagnardes. N'a-t-on pas estimé que si 'hotel-
lerie disparaissait dans une station comme Zer-
matt, par exemple, le 60 et peut-étre le 70%, de la
population serait condamné a émigrer. C’est aussi
fournir des débouchés a la petite agriculture.

Nous n’en disons pas plus long sur cet ex-
posé que nos lecteurs trouveront publié¢ inté-
gralement en allemand dans ce numéro de I’Hotel-
Revue.

M. P. Gysler, conseiller national, compléta I'ex-
posé de M. Escher en insistant a son tour sur le
role que jouaient I'hotellerie et les rénovations
-d’hotels pour les artisans et les commergants des
vallées alpestres qui sont souvent parmi les mieux
qualifiés et qui, sans le tourisme, n’auraient pas
la possibilité d’exercer leur métier sur place.

L’hétel de demain et le Plan Marshall

En donnant la parole au colonel Théodore
J. Pozzy qui avait choisi comme théme «L’hotel
de demain et le plan Marshally, le Dr Seiler remer-
cia spécialement 1'orateur d’avoir bien voulu ré-
pondre A notre invitation. Il lui exprima la recon-
naissance des milieux touristiques pour les inlas-
sables efforts qu’il déploie pour animer le tourisme
européen. Nous publions dans ce numéro I'allo-
cution ‘prononcée en anglais par le colonel Pozzy,
allocution dont nous résumons ici les principaux
passages.

Le but du chef de la section du tourisme de
I'E.C.A. était de tracer le tableau du programme
de développement hotelier dans les pays coopérant
au programme de velévement euvopéen. 11 félicita
tout d’abord les délégués suisses au Comité de
tourisme de I'O.E.C.E. et fit ’éloge des hotels de
luxe suisses.

Bien qu’il y ait en Amérique de nombreux
citoyens disposant de ressources importantes qui
constituent un excellent marché pour le tourisme
européen, la tendance actuelle est aux voyages
pour revenus moyens. Le nombre de ces touristes
qui viennent en Europe suit une courbe croissante.

L’objectif du plan Marshall est d’atteindre 500
millions de dollars en 1952 et les estimations pour
1950 fixent & 285 millions les dollars que dépen-
seront les touristes américains. Le tourisme a subi
une évolution notable et, puisqu’il s’est démo-
cratisé, il y a un vaste potentiel nouveau dont il
faut tirer profit.

Le programme de constructions hételiéves établi
dans le cadre du plan Marshall a été critiqué
parce que mal compris. On a reproché a1’ Amérique
de vouloir créer en Europe des hoétels 100%
ameéricains et de tout standardiser. Ce n’est certes
pas le cas, puisque les programmes sont établis par
chaque pays; ils doivent étre approuvés par les
gouvernements intéressés avant d’étre intégrés
dans le programme de I'E.C.A.

Puis le colonel Pozzy donna divers conseils,
recommandant d’intensifier la pr de collec-

L’hoétellerie et le tourisme dans les
travaux de I'O.E.C.E.

Le Dr Seiler présenta M. Gérard Bauer, con-
seiller de légation, délégué permanent du Conseil
fédéral a I'O.E.C.E., a l'assemblée, en rappelant
T'appui que la délégation suisse au Comité du tou-
risme avait toujours trouvé auprés de M. Bauer.
Il s’est dévoué avec enthousiasme a la fonction
qui lui a été confiée dans I'organisation internatio-
nale, et a toujours eu 'amabilité ou pris le temps
de renseigner et conseiller les membres de nos
délégations.

L’exposé de M. Bauer est particuliérement in-
téressant par la précision des renseignements qu'’il
donne sur la naissance du plan Marshall. Le role
que les autorités américaines ont immédiatement
voulu faire jouer au tourisme dans le programme
de relévement européen, le projet de fondation
d’une Union européenne de paiements et le méca-
nisme de cette union. Nous ne pouvons aujourd’hui
reproduire cet exposé in-extenso et nous nous con-
tenterons de le résumer, nous réservant de le
publier dans un prochain numéro.

Au printemps 1947, I’Europe était dans une
situation tragique. Les moyens de production
étaient anéantis, les réserves de devises épuisées
et les voies de communication insuffisantes. Le
vieux continent, ayant perdu divers marchés, .
voyait sa prospérité disparaitre. La flotte mar-
chande de certains pays — la flotte norvégienne en
particulier — menagait de s’écrouler. C’est alors
que l'on s’est rendu compte en Amérique qu'il n'y
aurait possibilité de relévement que si I’on mettait
4 la disposition de I'Europe les moyens financiers
et 'outillage nécessaires. C’est ainsi que naquit le
plan Marshall.

M. Bauer s'arréta sur la situation de la Suisse
alégard de'0.E.C.E. et expliqua comment, grice
a la clairvoyance et & la perspicacité de I'E.C.A.
et de I'0O.E.C.E,, il avait été possible d’assurer au
tourisme une place prépondérante dans le plan de
relévement. Le tourisme s’est en effet révélé le
meilleur moyen de réduire le déficit constamment
contracté par les pays participants envers la zone
dollar. Ce déficit, qui était primitivement de 8 mil-
liards de dollars, a pu étre ainsi ramené a 3 mil-
liards. M. Bauer mit en évidence le role actif
qu’avait joué dans ce domaine le colonel Pozzy.

Il estintéressant de constater que des hommes
n’ont pas hésité a accroitre des importations vi-
sibles et des exportations invisibles pour récupérer
les, préts consentis. Si les importations de mar-
chandises se heurtent & ’opposition de la produc-
tion nationale, ce phénomeéne est moins sensible
pour l'exportation des touristes. Les autorités
américaines et le colonel Pozzy n’ont reculé devant
aucun effort pour intensifier ce tourisme a destina-
tion de I'Europe. Ils ont insisté pour que l'on
diminue les prix de transport par mer et par air
entre-saison, et des compagnies américaines. ont
méme été jusqu'a détourner vers le nord des
bateaux effectuant des transports vers le sud pour
assurer le passage de touristes. M. Krapf, vice-
directeur de la Fédération suisse du tourisme et
M. S. Bittel, directeur de I'Office central suisse
du tourisme ont contribué également a cette évo-
lution, le premier par ses études sur I’étalementdes
vacances et le second par la mise sur pied du pro-
gramme de propagande collective.

Si le développement du trafic touristique de
provenance américaine n’a pas été difficile, étant

P
tive, de rationaliser les exploitations, de recourir
A des méthodes de tenue des livres standardisées, et,
surtout, de pratiquer une politique de prix nets.
La clientéle américaine a maintenant trés souvent
un budget soigneusement établi et a 'habitude
qu’on lui fasse pour la chambre et la pension des
prix nets, sans addition de suppléments ou taxes.

Les paroles du colonel Pozzy furent fort applau-
dies, car sa présence a Gstaad était le témoignage
des intentions bienveillantes des autorités améri-
caines du plan Marshall & 1'égard du tourisme
suisse, bien que notre pays ne soit pas bénéficiaire
de cette aide.

Le président exprima au colonel Pozzy ses sin-
ctres remerciements pour I'ccuvre qu'il effectue en
faveur du tourisme européen qui, griace a l'aide
du plan Marshall, est en passe de retrouver pro-
chainement le régime libéral dont il a besoin pour
vivre et prospérer.

COURVOISIER

SRaNDY oF nAPOY

Generaldépét fur dle Schwelz:
JEAN HAECKY IMPORT A.G., BASEL
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donné les bonnes dispositions manifestées de part
et d'autre, ce ne fut pas le cas du trafic intra-
européen, car pour certains pays l’exode de tou-
ristes constituait une dépense en monnaie appré-
ciée et augmentait le déficit en dollars. On mécon-
naissait aussi ce que I’hotellerie représentait au
point de vue économique social et pour le rap-
prochement des peuples. On a oublié que le tou-
risme était une des grandes industries pacifistes.

Puis M. Bauer s’é¢tendit sur l'idée de I’Union
européenne des paiements et décrivit en détail son
fonctionnement. Les conséquences économiques
de cette union seraient le réglement automatique
des comptes entre les pays débiteurs et créditeurs
par la compensation et jusqu’a concurrence des
quotes-parts. Ce serait aussi la suppression des
restrictions monétaires et des discriminations.
Des restrictions ne seraient rétablies que si tel ou
tel pays dans une situation catastrophique, mais
il ne s’agirait que de restrictions quantitatives surle
plan multilatéral. La délégation suisse a demandé
spécialement que les discriminations soient éli-
minées en matiére de tourisme et la suppression
des attributions individuelles.

Pour que la Suisse bénéficie des bienfaits de
T'activité de I'Union européenne des paiements il
faudrait naturellement qu’elle y adhére. Le Con-
seil fédéral étudie & fond la question et il faut
espérer que sa décision sera conforme aux intéréts
du tourisme.

Le président remercia chaleureusement M. Bauer
pour la clarté avec laquelle il avait exposé un
sujet si ardu et annonga qu'une lettre motivée
serait adressée au Conseil fédéral pour qu’il pose
comme condition & son adhésion le retour a la
liberté d’échange et la suppression de toute restric-
tion et discrimination.

Une judicieuse intervention de M. Capt

Avant que les délibérations sur les objets statu-
taires ne commencent, M. Capt, Montreux, tint
au nom de la section de Montreux, & présenter une
requéte au comité central, & I'intention des auto-
rités fédérales. On constate, hélas, que la clientéle
anglaise diminue, mais il est difficile de connaitre
les causes de cette abstention. Nos amis anglais
assurent que les hotels suisses ne sont pas trop
chers mais que les extras en dehors de 1'hétel ab-
sorbent une part impressionnante de leurs maigres
attributions. Ils ont I'impression que leur argent
fond comme neige au soleil.

Avant les restrictions, les Anglais avaient cou-
tume de payer leurs notes an moyen de cheques per-
sonnels en’ livre Sterling & l'ordre de l'hoételier.
Maintenant, les démarches qu’ils doivent faire
pour obtenir leurs attributions équivalenta acheter
des chéques de voyage, achat qui entraine naturel-
lement des frais. Lorsqu'ils changent leurs chéques
ils acquittent de nouveau des frais. S'est-on
demandé & combien se montaient ces frais?

Chacun est sensible aux questions d’argent et
le fait que la livre a diminué constitue pour I’An-
glais une diminution de la valeur de sa personne.
Lorsque le client change 5 livres on lui retient
fr. 2,80 soit une commission de 4,5%. Lorsqu’il
change 10 livres, cette commission est encore de
fr. 3,55 soit 39, pour 15 et 20 livres — et il est
rare que les clients changent des sommes si impor-
tantes — la commission est respectivement de 2,5
et 29%,. C'est dire qu’en moyenne la Confédération
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préleve une commission de 3%. Quel est I'hételier
qui se permettrait de prendre un bénéfice de
change aussi important ? Lasituation est la méme
a I'égard de la clientéle frangaise.

L’Office suisse de compensation a lui-méme
reconnu que ces frais indisposent la clientéle étran-
gére, et il a proposé aux hoteliers de ne pas les
compter séparément sur les factures mais de les
inclure dans les prix de pension. Comme I'hételier
ne peut plus augmenter ses prix, cela signifie qu’on
lui recommande de payer ces frais de sa poche,ce
qui est également impossible.

M. Capt rappelle que 'hotellerie n'est pas une
industrie, mais une vocation, ce qui implique une
somme considérable de peine et de travail. 11
demande au comité central d’intervenir pour que
les autorités prennent i leur charge les frais de
1'Office de compensation.

Le président répondit & M. Capt que le comité
central s’était occupé de la proposition des héte-
liers de Montreux et avait décidé d’écrire aux
autorités compétentes pour que ces commissions
soient réduites étant donné les restrictions moné-
taires.

Les affaires statutaires

Les affaires statutaires furent rapidement liqui-
dées, le rapport de gestion, les comptes pour 1949 et
les budgets pour 1950 de la Société et de I Ecole hite-
liéve furent approuvés sans discussion. En com-
mentant le rapport de gestion, le président rappela
les noms des membres décédés au cours de l'exer-
cice parmi lesquels on trouve le nom de notre
ancien vice-président M. Hermann Schmid. Deux
autres hoteliers éminents viennent en outre de
nous quitter récemment: Il s'agit de M. Hans Bon
et de M. Joseph Kienberger. L'assemblée se leva
pour honorer leur mémoire.

Hommage aux membres vétérans

11 appartint au colonel Gamma, doyen d'age de
notre Comité central, de remettre aux nouveaux
vétérans le dipléme qui confirme leur fidélité a la
Société pendant 35 ans. Le colonel Gamma évoqua
en termes éloquents ce que représentait pour ces
hoteliers d’avoir traversé une période marquée par
deux guerres mondiales et par une trés longue
crise. Il leur exprima la reconnaissance de la
Société suisse des hoteliers pour leur ténacité et
souhaita que 'avenir leur réserve un destin plus
favorable.

Voici les noms des membres qui, aux applau-
dissements de I’assemblée, Tegurent des mains du
colonel Gamma le diplome de la S.S.H.:

Date d’entrée
Mme Antoinette Riedel, Hotel du Lac,

Vevey . . . . . . . . .. .. 1896.
M. Emzile Durrer (M. P.) Kagiswil

(Obwa) & & o & 59 m @ & o » s 1909
M. Emile Burkhalter, Sporthotel Wild-

strubel, Lenki. S. . . . . . . . 1913
M. Evnst Biitikofer, Kursaal, Thoune 1913
Mme A. Baumann-Robert, Hotel Eden,

St. Moritz . . . . . . . . . .. 1915
M. Adolf Hiberli, Hotel Mirabeau,

Lausanne . . . . . . . . . .. 1915
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Assemblée des délégués de la Caisse d’allocations
familiales de la S.S.H.

Convoquée pour 8 h. 30 le vendredi matin, I'as-
semblée des délégués de la Caisse d’allocations
familiales fut ouverte par M. T'issof, président, qui
releva la confiance que les délégués et les membres
manifestent & ’égard des organes de la Caisse.

L’ordre du jour, le procés-verbal de la derniére
assemblée qui avait envoyé aux délégués, ainsi que
le rapport de gestion furent approuvés sans dis-
cussion.

En ce qui concerne les comptes, M. Tissot an-
nonga qu’ils venaient d’étre contrélés par la So-
ciété fiduciaire Lemano dont le rapport a été en-
voyé aux vérificateurs. Mais ceux-ci n'ont pas
encore eu le temps de procéder eux-mémes 3 la
vérification dont ils ont été chargés; ilsla feront ces
prochains jours. Les comptes dont les chiffres es-
sentiels ont été publiés dans le rapport de gestion
reflétent une situation favorable.

Des questions furent posées sur la situation du
canton de Lucerne ou la loi cantonale empéche les
membres de profiter des réductions de cotisation
et ristournes que le Comité a décidées pour cette
année et 'année prochaine. Par contre des alloca-
tions plus élevées, de fr. 22.50, seront versées dans
ce canton aux enfants des employés des membres.

Le Comité propose de réduire la cotisation de
0,82 0,7% & partir du Ier janvier 195I. Pour cette
année une ristourne équivalent a 0,1%, avait déja
été versée aux membres qui avaient rempli leurs
obligations & 1'égard de la caisse, puisque le résul-
tat de 1949 le permettait.

Deux membres arrivaient statutairement au
terme de leur premiére période de membre du

comité de la caisse, c’était le Dr Seiler, président
central et M. Kienberger. Comme il est indiqué
que le Comité de la caisse d’allocations familiales
et celui de la caisse Hotela soient composés des
mémes membres pour simplifier les opérations ad-
ministratives, M. Tissot proposa la réélection des
deux membres sortant ce qui fut approuvé a
T'unanimité. Comme suppléant vérificateur, ’as-
semblée désigna M. Jakob Meier, Davos.

Le comité proposait différentes modifications
des statuts afin de les faire correspondre  la
réalité, car ils avaient été établis avant ’entrée
en fonction de la caisse et I’expérience a prouvé
que l'on pouvait y apporter certaines améliora-
tions. Tous les changements proposés furent
adoptés.

Enfin, le Comité de la caisse voulait avoir I'avis
de I’assemblée sur le principe d’une affiliation glo-
bale de la S.S.H. A la Paho, caisse paritaire d’as-
surance chomage pour les employés d’hotel. On
sait que les entreprises qui ont besoin de l'aide de
la Confédération ont l'obligation de s’affilier. On
pourrait ainsi décharger ses entreprises sans aug-
menter les charges de nos membres.

Une vive discussion s’engagea sur ce point et,
finalement, I’assemblée décida de renvoyerla ques-
tion au comité, afin qu’il la soumette d’abord aux
sections.

En terminant, M. Tissot signala la décision du
peuple valaisan qui vient d’adopter une loi ren-
dant les caisses d’allocations familiales obligatoires.
Il leva la séance en remerciant les assistants de
lintérét qu'ils avaient manifesté envers notre
caisse d’allocations familiales.

M. M. Liss-Kaiser, Hotels Belvédére,

du Parc et Post, Scuol w3 ¢ 1915
M. Daniel Monnet, Hotel Sarciron-

Palace, Le Mont-Dore (Puy de

Doéome) . . . . e e e 1915
M. Alfred Mudry, Hotel Alpina &

Savoy, Crans s. Sierre . . . . . . 1915
M. Hans Zimmermann (M. P.), Brigue 1915

Elections

M. J. Imfeld, Lausanne, vice-président de la
S.S.H. et M. A. Gamma, Wassen, arrivaient au
terme de leur deuxiéme période statutaire. Ils
devaient donc étre remplacés au Comité central.

La Société¢ des hoteliers de Lucerne et les hote-
liers de la Suisse centrale avaient écrit pour pro-
poser, en place du colonel Gamma, M. Arnold
Krebs, Hotel Central, Lucerne. Pour représenter
I'hotellerie des villes, la Société des hoteliers de
Zurich avait proposé, pour remplacer M. Imfeld,
M. Hans Weissenberger, Hotel Glockenhof, Zurich,
et la Société des hoteliers de Bienne, M. Bucher
jun., Hotel Bielerhof, Bienne. Au dernier moment
la section Aaretal présenta M. Hans Stocker, Sur-
see, qui retira sa candidature en faveur de Bienne.

A

Aux votes MM. Arnold Krebs et H. Weissen-
berger obtinvent la majorité absolue et furent con-
sidérés comme élus au comité central.

Le Dr Seiler les félicita pour leur nomination et
les deux nouveaux membres du comité central
affirmerent, de leur coté, qu'ils feraient tout pour
mériter la confiance de 'assemblée en collaborant
activement au Comité central. Le président remer-
cia aussi chaleureusement les deux membres sor-
tant pour le travail effectué pour leur amicale col-
laboration et leur dévouement a la S.S.H.

L’assemblée élut comme deuxiéme suppléant
pour la vérification des comptes de la Société
M. Janett, Arosa, et comme deuxiéme suppléant
pour les comptes de I'Ecole hoteliere M. Ketti,
Bienne.

Sieége de la prochaine assemblée
des délégués

Ragaz-les-Bains avait déja posé sa candidature
pour recevoir I'année prochaine les délégués de la
Société suisse des hoteliers. St-Gall et Pontresina
furent encore proposés, mais la majorité se pro-
nonga en faveur de Ragaz-les-Bains qui sera donc
le siége de la «journée suisse des hoteliers 1951».
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Relations entre Photellerie et les agences
de voyages

Exposé de Monsieur Jean Armleder, président de la commission de agences
de voyages de I’A.I.H.

Depuis la fin de la guerre, il est de plus en plus
courant d’utiliser les services des agences pour
préparer et organiser les voyages que l'on se
propose d’effectuer.

Ceci est dii, pour une large part, au développe-
ment considérable des agences durant ces derniéres
années, par I'étendue de leur publicité et la moder-
nisation de leurs services qui sont en mesure d’évi-
ter-au client tout le souci matériel qu’occasionne
la préparation d’une grande tournée. Le voyageur
actuel, toujours pressé¢ et préoccupé par son
travail quotidien, n’a généralement pas le temps
ni la patience d’établir lui-méme son programme
détaillé, son itinéraire, de consulter les horaires,
ni d’échanger avec les hétels une correspondance
souvent fastidieuse. Il risque en outre de se heurter
a la difficulté d’avoir de la place dans les diffé-
rents moyens de transport et dans les hotels (ce
dernier cas est hélas trop rare en Suisse!), et
a celle d’obtenir des devises.

En Suisse, pays du tourisme par excellence, les
hoteliers ont toujours su apprécier a sa juste va-
leur la collaboration des agences, qui, sans aucun
doute, ont largement contribué au développement
du tourisme dans notre pays. Notre hotellerie leur
en est hautement reconnaissante!

Mais cet heureux développement de leur acti-
vité rend maintenant nécessaire la conclusion
d’accords entre les agences et les hotels pour fixer
clairement les bases d’une collaboration aussi
harmonieuse que fructueuse.

Des conventions nationales entre associations
hoteliéres et associations d’agences de voyages
existent dans plusieurs pays. Ces conventions
donnent en général satisfaction et sont habituel-
lement respectées.

En Suisse, il existe aussi une ancienne conven-
tion nationale de ce genre. Mais les rapports entre
agences et hotels sont surtout fixés par des contrats
individuels.

En Suisse, les touristes proprement dits, - par
opposition aux gens d’affaires, forment la grande
majorité des clients de nos hétels. C’est pourquoi,
les hoételiers, et particuliérement ceux qui dirigent
des hotels de saison, ont besoin du concours des
agences. L’on comprendra donc que les rapports
entre nos hotels et les agences soient plus faciles
que dans certains autres pays parce que plus
fréquents.

D’autre part, il convient de noter que la majo-
sité des agences avec lesquelles nous travaillons
sont des agences étrangéres ayant ou non un re-
présentant en Suisse. Il est donc normal que la
nécessité d’une nouvelle convention nationale ne
ne soit pas encore fait sentir d’une fagon impé-
rieuse. Enfin, pour des raisons psychologiques et
par souci d’éviter une concurrence déloyale entre
les divers pays, la S.S.H. a préféré s’en tenir au
principe de convention internationale.

En 1947, lors de la fondation de 1'dssociation
Internationale de I’Hdtellerie (A.I.H.), nous avons
tout de suite compris que la question devait étre
traitée dans ce cadre. La Convention de 1938,
signée entre 'A.I.H. et la Fédération Internatio-
nale des Agences de Voyages (F.I.A.V.) fixait un
certain nombre de points essentiels. Malheureuse-
ment, elle n’a pratiquement pas pu entrer en
vigueur en raison de la guerre et une adaptation
aux conditions actuelles s’imposait maintenant.

Une Commission des agences de voyages, dont
la Suisse assume la présidence, a donc été consti-
tuée au sein de I'A.I.H. Cette commission a repris
contact avec la F.I.LA.V. et étudie en ce moment
une convention qui, sous peu, sera soumise aux
associations nationales en vue de sa ratification
lors du prochain congrés del,A.I.H. en septembre.

Puisque nous avons le privilége de participer
a ces pourparlers, nous nous permettrons de vous
en communiquer trés briévement l’essentiel afin
de connaitre 1’avis de cette assemblée, ce qui nous
sera utile pour la suite des négociations.

Je vous dirai d’emblée que les principes géné-
raux correspondent aux régles déja en usage en
Suisse. Nous voulons entre autres:

Fixer la commission que les hétels paient aux
agences G 109, au maximum, de la note d’hotel
pour la chambre, les repas ou les prix «en pen-
sion», service non compris, ou 89%, pour les ar-
rangements forfaitaires (prix «en pension», ser-
vice et taxes compris), aucune commission
n’étant accordée en aucun cas sur les autres
frais.

Limiter la durée du séjour sur lequel I'hétel doit
réserver la commission a l'agence lorsqu’un
client prolonge son séjour au-dela de la pé-
riode mentionnée originairement.

Limiter les commandes de chambres aux prix mi-
nima et méme les éviter pendant la haute saison.

Fixer les délais d’ lati et les 1 ité:
éventuelles lorsqu’il y a préjudice dans le cas
des personnes voyageant individuellement ou
en groupe.

Fixer les délais de paiement des notes d’hotels par
les agences.

Obtenir que les agences s'engagent a ne pas majorer
les prix indiqués par les hotels, tout en leur
reconnaissant le droit de faire payer aux clients
leurs frais de correspondance, téléphones, télé-
grammes, etc.... et réciproquement,

obtenir que les hétels s’engagent a pratiquer les
mémes prix et assurer les mémes services aux
clients des agences qu'a ceux qui ne passent
pas par cet intermédiaire.

Eviter que I'établissement des relations profession-
nelles entre agences et hotels soit subordonné
a la conclusion d’un contrat de publicité.

Fixer U'heure de libération des chambres.
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Obtenir la publication d'une liste des agences pro-
fessionnellement reconnues.

Obtenir la création, par la F.I1.A.V., d'un systéme
de cautionnement en faveur de nos membres,
pour compenser les pertes que certains hote-
liers pourraient subir du fait de la carénce éven-
tuelle d’une agence affiliée a la F. .

Enfin, «last but not least», nous proposons la créa-
tion d’un questionnaire ou contrat-type uniforme
pour toutes les agences que 1’hotel devrait rem-
plir une fois par an ou par saison, en un seul
exemplaire et que la F.I.LA.V. se chargerait de
diffuser auprés de ses membres (La F.ILAV.
compte actuellement plusieurs centaines de
membres). 11 faudrait arriver a simplifier toutes
les formalités et, pour cela, remplacer les trop
nombreux questionnaires par un contrat-type.
11 en résulterait une économie de temps et de
personnel, d’ou réduction des frais généraux,
autant pour les agences que pour les hotels.

En effet, un hotel qui voudrait répondre cons-
ciencieusement a tous les formulaires différents
et dont les questions sont souvent hétéroclites,
devrait avoir une personne qui fait presque
uniquement cela! Ce luxe n’étant pas permis a
tous, certains hoteliers ont résolu le problémeen
faisant imprimer ou méme simplement ronéotyper
leur tarif et en l'envoyant comme une riposte
automatique a la place des questionnaires & rem-
plir. Il en résulte aussi un travail supplémentaire
pour les agences dont les services de renseigne-
ments sont en outre incomplétement informés.
Devant la récente éclosion spontanée de nom-
breuses agences, dans certains pays outre-Atlan-
tique en particulier, une simplification des for-
malités devient de plus en plus nécessaire.

I1 est évident que, pour étre complets, nous
devrions prévoir encore un grand nombre de
points, mais une convention internationale desti-
née a s’appliquer 4 une trentaine de pays doit
rester dans le domaine des généralités et étre assez
souple pour servir de cadre et de directives aux
différentes conventions nationales et locales.

Nous avons toutefois étudié avec intérét diver-
ses propositions individuelles, entre autres celle
que la section de Montreux nous a présentée en
son temps, relative aux «factures-types», pour
Iétablissement des notes d’hotel a l'adresse des
agences et des confirmations de commande uni-
formes.

A propos des commissions, relevons les diffé-
Tences surprenantes devant lesquelles nous nous
trouvons: il existe des pays ou tous les hoteliers
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refusent catégoriquement de se conformer a ce
que l'on pourrait appeler une coutume, alors que,
dans d’autres pays, ils paient des commissions
trés élevées. Certains hotels ne vont-ils pas jus-
qu’a 20% ? Récemment encore, 'A.ILH. a regu
une réclamation d'un pays ot la plupart des hotels
refusent carrément toute commission aux agences
et je crois qu'il en est de méme dans plusieurs
autres pays.

Dans la plupart des pays, les prix d’hotel ont
été fixés par les autorités publiques qui ne tien-
nent pas toujours suffisamment compte de 1'aug-
mentation considérable des prix de revient (mar-
chandises, salaires, charges sociales, impots, ma-
tériaux de construction, etc.). Il en résulte que,
bien souvent, la marge de bénéfice est trés ré-
duite, parfois méme inexistante et l'on com-
prendra qu’il est difficile pour I'hotelier d’ac-
corder, dans ce cas, une commission aux agences.

En Suisse par exemple, les conditions écono-
miques du tourisme ont. été bouleversées a la
suite de la récente vague de dévaluation. 1.’hotel-
lerie, retombée dans une crise dont elle était a
peine sortie, doit donc pratiquer des «prix de
combat» pour soutenir la concurrence des pays
a monnaie dévaluée.

Mais, si les raisons invoquées peuvent paraitre
justifiées, il y a cependant un fait dont on doit
tenir compte: les agences ne peuvent pas exister
sans la commission des hotels, et si les dépenses
d’exploitation des hotels ont considérablement
augmenté, il en est certainement de méme pour
les agences.

11 convient donc plutét aux hoteliers de lutter
avec l'aide des agences contre I'incompréhension
de certaines autorités gouvernementales des dif-
férents pays pour obtenir la liberté d’échange des
devises et des prix économiquement justifiés qui
permettent de réserver une commission normale
aux agences.

Ajoutons enfin que I'A.I.LH. est également en
pourparlers avec I’American Society for Travel
Agents (A.S.T.A.), immense association qui groupe
prés de 3000 agences américaines.

11 est évident que si ces conventions pouvaient
se réaliser avec la F.I.A.V. pour I'Europe et avec
I’A.S.T.A. pour I’Amérique, et si elles étaient non
seulement signées, mais respectées, 'A.I.LH. qui
en a pris l'initiative aurait ceuvré utilement, en
particulier en ce qui concerne le questionnaire-
type, réglant enfin ce vaste et difficile probléme
des rapports entre les hotels et les agences de
voyages, pour le plus grand bien de nos entre-
prises respectives.

Les délibérations du vendredi matin

Aprés I'assemblée des délégués de la caisse d’al-
locations familiales de la S.S.H., le Dr F. Seiler
ouvrit la séance interne en abordant le principal
sujet des délibérations, c’est-a-dire les

questions relatives a la réglementation
des prix

Nous nous référons ‘a 'exposé général du Dr
R. C. Streiff qui est publié en allemand et que,

faute de place, nous ne pouvons traduire ici. Nous
nous bornerons a citer les décisions prises et a
tirer les grandes lignes de la longue discussion a
laquelle ces questions importantes donnérent lieu.
Les interventions des divers membres figurent
également dans le texte allemand, et nous y ren-
voyons ceux de nos lecteurs qui désireraient plus
de détails sur les remarques qui furent faites.

Normalisation des prix des repas
Nous avons déja indiqué les raisons qui avaient
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engagé le comité central & proposer de fixer des
normes pour les prix de repas. Il s'agissait de les
mettre en accord avec les prix de pension et de
les publier de nouveau a l'avenir dans le guide
suisse des hotels. Les délégués se ralliérent au
point de vue du comité central, ce qui signifie que
les prix des vepas figureront dans le prochain guide
et que les sections's’engagent a végler la question sur
le plan local d’ici cet automne.

Discussion générale sur diverses questions
concernant les prix

Les prix d’hotel, les taxes, les suppléments et
les prix des extras ont été vivement discutés dans
la presse ces derniers temps, et le comité central
s'est demandé s'il ne serait pas bon d’'avoir une
discussion générale sur ce sujet, afin d’obtenir,
peut-étre, dela part de I'assemblée des suggestions
qui seraient utiles & l'hotellerie tout entiére. Il
fut en effet extrémement intéressant d'entendre
les divers courants d’opinion et il est certain que
les remarques, suggestions et propositions faites
par les membres et les sections contribueront a
rendre plus faciles les relations entre clients et
hoteliers. *

Pourboires de la main 4 main

On a prétendu que les employés d’hotel en
Suisse ne se contentaient pas des taxes de service
pergues sur les notes des clients, mais insistaient
— surtout au départ de ’'hdte — pour obtenir des
pourboires individuels. Cette affirmation semble,
en général, dénuée de fondement, mais il convient
quand-méme, si cela se produit dans certains
hotels, qu’on y mette le hola. Il fut proposé d’affi-
cher dans les chambres ou au bureau un avis,signé
éventuellement aussi par 1'Union Helvetia, et
informant les clients qu’ils n'ont pas de pourboires
supplémentairves a payer. En attendant, il faut
que chaque hotelier tiche de faire régner 'ordre
dans sa propre maison. Le président assure que
le comité central suivra cette affaire.

Les prix des extras

La plupart .des plaintes qui ont été formulées
a ce sujet se sont révélées injustifiées, mais, comme
4 toute régle il y a des exceptions, il convient de
prendre les devants et d’établir des directives qui
pourraient étre utiles & nos membres pour fixer
les prix des extras. On a constaté parfois que les
prix des boissons étaient plus élevés dans les petits
hotels que dans les établissements de rang supé-
rieur. Il faut éviter tout ce qui peut discréditer
notre industrie.
. Avant de passer au point essentiel dans ce do-
maine, la généralisation des prix forfaitaires, le
président central langa un pressant. appel recom-
mandant aux mémbres de ne pas perdre la téte dés
que la fréquentation commengait a diminuer et de
tenir strictement leurs prix. Cette invitation & res-
pecter les prescriptions de notre réglement des prix
Jut saluée par de longs applaudissements.

Les prix forfaitaires

. Si quelques voix se_firent entendre pour le

H O T E L

maintien du systéme actuel, de nombreux hote-
liers se prononcérent pour la généralisation des
prix forfaitaires. Ces prix figurent déja dans notre
guide et il n’est donc pas difficile de les appliquer
sur de plus larges bases.

La clientéle actuelle ne dispose que de bugets
de vacances limités et veut savoir ce qu’elle aura
a dépenser en tout. Cette tendance n’est pas seule-
ment le fait de la clientéle américaine ou anglo-
saxon, mais aussi de la clientéle suisse. L'énorme
majorité des demandes porte sur des prix forfaitaires.
Ce systéme présente aussi 'avantage de permettre
aux différents hotels de faire des offres plus facile-
ment comparables. Le moment serait particuliére-
ment bien choisi pour I’hotellerie suisse de décider
la généralisation des prix forfaitaires et de se ser-
vir de cette décision au point de vue propagande.

La section de Genéve est aussi favorable aux
prix forfaitaires et son président, M. C. Leppin,
proposa méme de supprimer les suppléments de
chauffage et de les compenser par une modeste
augmentation des prix des chambres pendant toute
l'année. .

Le président central assura M. Leppin que sa pro-
position seraitexaminée. La Suisseest certainement
le pays qui peut le mieux s'adapter au systeme
des prix forfaitaires, car c’est elle qui préleve le
moins de suppléments et de taxes sur les prix de
pension. Le bureau central établira un projet de
guide avec les prix forfaitaires, projet qui servira
de base a une nouvelle discussion. Les délégués se
déclarévent d’accord avec cette proposition.

Contrat entre la Société suisse
des hoételiers et I’Office central suisse
du tourisme

Le Dr Seiler:parla des négociations qui ont eu
lieu avec I'Office central suisse du tourisme qui
réclamait avec insistance une augmentation de la
contribution de la S.S.H. Ces discussions furent
longues et pénibles et nous fiimes sans cesse sous
la pression exercée par les C.F.F. et les P.T.T. et
méme par les autorités fédérales, qui faisaient
dépendre 'augmentation de leurs propres contri-
butions des prestations supplémentaires de 1'hotel-
lerie.

La situation de I'hotellerie a été bien mise en
évidence et nous avons été jusqu’a dénoncer notre
contrat. Puis, nous nous sommes finalement en-
gagées A augmenter notre cotisation dans des me-
sures supportables. Afin d’éviter toute surprise,
nous avons conclu un contrat de trvois ans et fixé
les bases d'une convention pour les trois années sui-
vantes. 11 appartient 4.1'assemblée des délégués de
ratifier notre contrat qui prévoit les obligations
et les droits suivants: )

1. La S.S.H. se déclare préte a4 verser une cotisa-
tion extraovdindive ‘de’ fr. 25000 pour I'année
1949, ¢'est-a-dire rétroactivement.

2. Pour les trois prochaines années 1950, 1951
et 1952, 1a'S.S.H. s'engage A verser 2 1'0.C.S.T.
le 30% — aulieu du 259%, vérsé jusqu’'a mainte-
nant, — des cotisations annuelles que les mem-
bres payent 3,la Société, cette contribution an-
nuelle devant étre au minimum de fr. 150000.
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3. Une fois ces trois années écoulées, le taux de la
S.S.H. sera 4 nouveau fixé sur la base des an-
ciennes conditions pour une nouvelle période
de 3 ans. De plus, I'idée est qu’il conviendrait
alors de porter le taux de la contribution a 35%,,
ceci pour autant que la situation générale du
tourisme le permette et que la S.S.H. soit par-
venue a amortir enti¢rement les obligations
que lui ont imposées les transformations de
1Ecole hoteliere.

Les autres dispositions de la convention entre
la Société suisse des hoételiers et 1'Office central
suisse du tourisme du 9 décembre 1946 demeurent
inchangées, c’est-a-dire la S.S.H. a droit & deux
si¢éges au comité directeur qui peut en outre appe-
ler un représentant des organes directeurs de la
S.S.H. a participer & ses délibérations avec voix
consultative.

C’est sans opposition que 'assemblée approuva
la proposition du comité central.

Les relations entre I’hdtellerie et les
agences de voyages

Nos lecteurs trouveront ci-dessus ’excellent rap-
port de M. J. Armleder, président de la commission
des agences de voyages de 1' Association internatio-
nale de I'hotellerie, sur la convention qui est dis-
cutée entre cette organisation et la Fédération
internationale des agences de voyages. Mention-
nons encore ici les conseils donnés aux hoteliers
suisses souvent imprudents.

M. Armleder leur fit part des expériences faites
cesderniers temps, spécifiant, que, depuis la guerre,
des agences de voyages ont poussé comme des
champignons a l'étranger, en Angleterre et en
Belgique surtout. Certaines d’entre elles sont dans
une situation difficile, soit parce qu'elles se sont
montrées incapables, soit parce qu’elles ont épuisé
trop rapidement les contingents de devises aux-
quels elles avaient droit.

C’est ce qui justifie le veeu de 1'hotellerie inter-
nationale de faire établir une liste des agences de
voyages sévieuses. Tant que cela ne sera pas réalisé,
les hoteliers feront bien de ne pas ouvrir de crédits
a des agences inconnues, ni d'accepter des bons
(ce qui revient au méme), ni de recevoir des clients
qui n'ont pas été annoncés au préalable. En cas
de difficultés de transfert, il faut que l'hételier
exige de la part d'une banque connue une attesta-
tion certifiant que le montant auquel il a droit a
été déposé a son nom dans la dite banque. Il n’est
pas du ressort de la Société suisse des hoteliers
d’intervenir, comme intermédiaire, dans. les con-
flits qui peuvent s’élever entre les hotels et les
agences de voyages; ce faisant, elle n’agirait
pas dans l'intérét général de ses membres puis-
qu’elle soutiendrait ceux qui accordent des crédits
par trop a la légére, malgré les avertissements
donnés, en particulier dans 1'Hétel-Revue No. 7
de 1950. Il convient en outre de se montrer pru-
dent dans.la concluison de contrats de publicité
avec les agences, car celle-ci est plus utile a
l'agence elle-méme qu’a I'hotelier.

La section de Lugano, par la voix de M.
Kneschaurek fit état des abus que commet-
taient certaines agences de voyages en ce qui con-
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cerne le transport des clients et des bagages de et
a la gare. Il est incompréhensible que les dites
agences cherchent a compliquer la tiche de I'hote-
lier qui n'a d’autre but que de chercher a satisfaire
le client.

Communication des décisions des con-
férences des présidents de section des
29 septembre 1949 et 3 février 1950

L’assemblée des délégués prit connaissance des
décisions intervenues au cours de ces deux impor-
tantes conférences.

Divers

Le président central saisit 1'occasion, avant de
passer aux propositions individuelles, de remercier
ses collaborateurs du comité central, du bureau
central, de nos caisses sociales 4 Montreux et de
I’école hoteliere 4 Lausanne pour lefficace appui
qu’il trouvait en eux. Il remercia et félicita aussi
les délégués pour le niveau élevé des délibérations
et. pour le soin avec lequel ils avaient étudié les
problémes a traiter. Il eut enfin des paroles de.
reconnaissance émue 2 1'égard des holeliers de
Gstaad pour leur réception si généreuse et si cordiale. .
M. Scherz en particulier s’est dévoué sans compter.
et doit étre remercié spécialement pour toute la.
peine qu'il a prise afin que les délégués et les
hotes passent une admirable soirée dans sa maison

Parmi les.questions qui furent encore soulevées, .
signalons celle de l'injustice que constitue, pour;
les établissements saisonniers qui ne sont ouverts
que quelques mois par an, l'obligation de payer
au P.T.T. leurs abonnements téléphoniques pendant
toute I'année.

M. Budliger renseigna sur les démarches entre-
prises jusqu'a présent et assura que les organes
directeurs de la Société n’auraient de cesse jusqu'a
ce que 'hotellerie saisonniére ait obtenu satisfac-
tion.

Sur demande de M. Halder, Arosa, le président
répondit que le menu & trois services était main-
tenu selon la décision de la derniéve assemblée des
délégués.

Aprés que M. O. Schweizer, directeur de I’Ecole
hoteliére, eut donné des explications sur les pro-
gres réalisés pour la reconnaissance par tous les
cantons d’un certificat de capacité uniforme, le
président leva la séance et les assistants purent
se rendre en car jusqu'au télésiége pour monter
dans les confortables cabines jusqu'au Wassern-
grat et pique-niquer dans un cadre unique.

- Faute de place, nous renvoyons au prochain
numeévo les détails de la partie récréative et le compte
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rendu des allocutions de M. von Steiger, conseiller
fédéral, Burri, président des hoteliers de Gstaad,
du colonel Pozzy et de M. F. Gabler, Heidelberg,
un_de représentants les plus éminents de I’hotel-
lerie allemande.

Comment obtenir du poisson
de mer frais?

Voulez-vous du poisson frais en provenance
directe des ports de péche du Danemark, de la
Hollande, de la Belgique, de la Norvége, de I'Alle-
nagne et de la France.

Nous avons pu mettre au point un systéme
d’envoi par petits colis de 10 kg. de poissons di-
vers. Nous avons eu recours aux bons offices d'une
maison déja spécialisée depuis de nombreuses
années dans le commerce du poisson d’une part
et dans le service des Hotels d’autre part.

Ainsi une commande de 10 kg. de marchandise
pourra comporter jusqu'a 4 ou 5 sortes de pois-
sons. L’avantage est évident: I'Hotelier ou le
Restaurateur qui hésite A se charger d’une quan-
tité de méme marchandise, pourra, avec cette
facilité nouvelle diversifier ses menus.

A Y’époque actuelle, oui la concurrence joue par-
tout, ou chacun doit étudier de plus en plus prés
ses prix de revient, ot I’'Hétellerie et la Restau-
ration sont tenues de suivre les cours internatio-
naux en baisse, si elles ne veulent pas faire fuir
toute la clientéle touristique, nous avons cru
intéressant d’offrir & nos membres cette autre
possibilité.

I1 n’existe pas actuellement de denrée alimen-
taire aussi bon marché, aussi diverse et aussi sa-
voureuse que le poisson. Il se préte, aux mains
d’un bon chef de cuisine, 2 de multiples accommo-
dements, du plus simple au plus raffiné et permet
d’équilibrer un prix de revient selon la clientéle
que l'on veut toucher.

Le cofit de la vie en Suisse a considérablement
monté depuis I’avant-guerre; nous notons cepen-
dant que les poissons, la sole, le turbot, le cabil-
laud en particulier sont en raison des péches
abondantes, revenus au prix des années 1936,
1937, 1938, 19

Hoételiers et Restaumtcurs sauront profiter de
cette baisse et offrir davantage de poisson de mer
comme menu principal.

Du port de péche 2 la table de votre cuisine

L’importation du poisson telle que nous l’en-
tendons doit se dérouler sous le signe de la rapi-
dité. Délai de livraison le plus réduit depuis la
capture jusqu’a la table de l'office.

Les navires de péche en mer possédent dans
leurs cales de la glace pilée dont ils entourent les
pitces capturées. Débarqué au port de péche, le
poisson est & nouveau enrobé de glace fraiche,
mis en caisse et expédié au grossiste en wagon
ou camion frigorifique ou isotherme; la manceuvre
se répéte a I'arrivée chez le grossiste, qui effectue
un tri, écarte les marchandises ayant souffert du
transport, écrasement, etc., glace 4 nouveau et
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expédie au consommateur selon sa demande. I1
s’écoule a peine trente six heures entre le départ
du port de péche et 'arrivée sur la table de votre
cuisine.

Le role de laHOWEG consistera essenticllement
4 grouper toutes les commandes de ses membres,
a procéder a 'achat d’une quantité aussi impor-
tante que possible, ceci pour obtenir les prix les
plus bas et les conditions de transport les moins
onéreuses.

Pour ce faire, une certaine discipline sera indis-
pensable; nos adhérents devront nous faire par-
venir leurs ordres d’achat le vendredi matin au
plus tard. La marchandise sera expédiée du port
de péche le lundi et aprés réception, tri, condi-
tionnement avec glace fraiche, élimination des
pitces écrasées, etc., mise en colis de 10 kg. par
notre maison affiliée et spécialisée pourra étre
en possession de nos membres le mardi soir, mer-
credi, jeudi, vendredi selon I’échelonnement des
livraisons et selon le désir qu'ils en exprimeront.

Le systéme laisse une certaine souplesse quant
aux jours de livraison et surtout permet ’achat
de marchandises diverses pour varier les menus
et attirer la clientéle,

Les pays fournisseurs

Le Danemark, ou les produits de la péche sont
d’excellente qualité ou les filets de poisson sont
remarquablement préparés sera un de nos gros
fournisseurs. L’industrie du poisson tient par
ordre d’importance le deuxiéme rang a l'expor-
tation.

Les prix pratiqués sont en général plus bas que
dans les pays concurrents. L'année de péche 1949
fut exceptionnellement abondante et 1950 parait
jusqu’a présent devoir suivre les traces deson ainée.

Le marché allemand s’est ouvert derniérement
et nous offre peu & peu de nombreuses possibilités,
quoique le travail de préparation des filets de
poisson, entre autre, ne soit pas encore parfaite-
ment au point.

La Hollande et la Belgique sont également des
fournisseurs attitrés. Le marché est souvent in-
fluencé par des ordres massifs, venus d’Angle-
terre, générateurs de hausses subites.

La France nous offre ses crustacés, ses huitres
réputées, ses poissons de la Méditerranée pour les
amateurs de bouillabaisses, son colin parfois, car
les cours accusaient ces temps derniers une forte
différence en hausse sur les autrés pays et n’ont
permis aucun achat.

C'est une nouvelle branche d’activité qui
s’ouvre a la HOWEG et nous souhaitons que nos
membres puissent y trouver de nouveaux avan-
tages pour la conduite de leur maison.

Le parc botanique
de la grande ile de Brissago

C’est la baronne de Saint Léger, qui au siecle
dernier, commenga & créer les célébres jardins de
Tile. Le Dy Emden, qui lui succéda comme pro-
priétaire de I'ile, continua l'ceuvre commencée; il
mourut en 1940. On doit & 'action du gouverne-
ment tessinois ainsi qu’'a celle des communes de
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Brissago, d’Ascona et de Ronco le mouvement de
sauvetage de ces iles. Le «Naturschutz» et le
«Heimatschutz» s’y intéressent également.

La cérémonie d’inauguration réunit prés de
250 personnes, parmi lesquelles le Grand Conseil
et le Conseil d’Etat du canton du Tessin. Le palais
de jadis, ol I'on a installé un restaurant et un
bureau de poste, va accueillir des expositions d’art,
dont la premiére sera ouverte dans quelques
semaines.

GESCHAFTL. MITTEILUNG

Ohne Verantwortung der Redaktion

Eistee
das herrliche evfrischende Getrink

‘Wenn die erste Friihlingswarme einsetzt und
sich zur Sommerhitze steigert, ist auch die Zeit
der erfrischenden Getranke gekommen. Je hoher
die Temperatur, desto , kilter’* die Wiinsche, und
ein Getrdnk, das uns Erfrischung verspricht und
mit seinem angenehm herben Aroma eine wert-
volle Bereicherung unserer Getrinkekarte dar-
stellt, findet iiberall begeisterte Aufnahme. Eis-
tee, der aus dem Produkt Schwarztee hergestellt
wird, ist ein herrlich erfrischendes Friihlings-,
Sommer- und Herbstgetrink, das man leicht und
rasch herstellen kann, das nur aus den besten Zu-
taten besteht, und trotzdem in der Kalkulation
{iir den Gastwirt dusserst vorteilhaft ist. Der
Selbstkostenpreis fiir ein Glas Eistee zu 2 dl be-
lauft sich auf 9 Rappen.

Eistee ist z. B. in Amerika, wo 80%, des Tees
als ,,Iced Tea'* getrunken wird, eines der wichtig-
sten Volksgetrinke, wie auch in anderen Lindern,
in denen Eistee schon lingst zu den tiglichen Er-
frischungen gehort. Auch bei uns wird Eistee das
beliebte neue Schweizer Getrink werden, wie der
grosse Erfolg des Eistee-Ausschankes am dies-
jahrigen Internationalen Pfererennen in Ziirich be-
wiesen hat. Trotzdem das Getrink nicht offiziell
bekannt sondern neu war, sprach es sich rasch
herum, und von allen Getrinken wurde weitaus
am meisten Eistee verlangt. Aber auch der aus-
lindische Tourist wird froh sein, endlich auch in
der Schweiz seinen Eistee trinken zu kdnnen.

Die Zubereitung des Eistee ist denkbar einfach.
Das offizielle Eistee-Rezept des Teebureaus wurde
von Teespezialisten als das beste anerkannt.

Um 10 Glas Eistee zu erhalten, mu3 15, Liter
frisch kochendes Wasser iiber 30 g Schwarztee ge-
gossen werden. Den Tee lisst man 5 Minuten
ziehen (nicht linger, weil sonst durch zu viel
Tanninentwicklung das Getrink bitter wird).
Nach der Ziehzeit wird der Tee sorgfiltig umge-
rithrt und in ein anderes Gefa abgegossen. Dieses
Teekonzentrat mischt man mit 200 g Zucker und
mit den geriebenen Schalen zweier Zitronen (kein
Saft, und bitte darauf achten, dass nur das Gelbe
abgerieben wird) und fiigt 115 Liter frisches kal-
tes Wasser bei. Das fertige Getrink lasst man
auskiihlen, wobei der herbe Duft der Zitronen
schale den kalten Tee durchzieht und ihm das an-
genehme, einmalige, pikante Aroma verleiht, das
nur dem Eistee eigen ist. Das kalte Getrink wird
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durchgesiebt und mit einem Eisstiick pro Glas
serviert.

Will man den Eistee besonders einladend ser-
vieren, so taucht man den Glasrand 2 mm in Was-
ser und darauf in Stosszucker, der haften bleibt
und ein Zuckerrindchen bildet. ne Zitronen-
S ¢ auf den Rand aufgesteckt, den Trinkhalm
en — und jeder Gast wird sich fiir dieses
schon im Anblick erfrischende Getrink begei-
chkarten mit dem Hinweis auf den Eis-
tee, ein Eistee-Plakat als Blickfang im Lokal auf-
gehdngt, helfen mit, Thre Giste auf das neue
Getrank aufmerksam zu machen.

Eistee hat alle Vorteile fiir sich. Er kommt dem
Bediirfnis nach einem erfrischenden Getrink ent-
gegen. Durch den ihm eigenen herb-pikanten Duft
dem guten kriftigen Tecaroma wird er von Min-
nern und von Frauen gleicherweise geschitzt.
Auch seine Verwendung auf Tennis-, Fussball- und.
anderen Sportplitzen ist ideal, weil er erfrisc hend
wirkt und die Ermattung bekampft Und die Ju-
gend hat im Eistee ein gesundes und we tvolles.
neues Getrink. Gerade in alkoholfreien Gast-
stitten und Tea-Rooms fiillt Eistee eine Liicke
aus in der Getrinkekarte, weil er die Vorteile
eines speziellen Sommergetrinks mit &dusserst
niedrigen Gestehungskosten vereint.

Das Rezept und weitere Anleitungen fiir den
Eistee-Service finden Sie in dem dieser Nummer
beiliegenden Eistee-Prospekt, der vom Teebureau
(Sektion Schweiz des International Tea Market
Expansion Board) herausgegeben wird. Das Tee-
bureau ist eine Auskunftsstelle fiir alle Teefragen,
ohne Erwerbszweck und auf neutraler Basis, und
wird Sie jederzeit gerne kostenlos beraten. Das.
von IThnen gewiinschte Propagandamaterial kann
durch unser Bureau bezogen werden.

Tiroler Weinimporte

‘Wie wir von zuverldssiger Seite erfahren, hat
die bekannte Firma Emil Nuesch, Weinkellerei,
Balgach, letzter Tage den ersten Lastwagen-
transport von Tiroler Weinen aus dem Produkt
tionsgebiet im Siidtirol iiber Reschen — Scheidegg-
Arlberg mit ihrem eigenen Lastzug direkt nach
der Schweiz ausgefiihrt.

Gegeniiber der bisherigen Beférderungsweise
durch die Bahn hat die neue, mit allerdings nicht
unwesentlichen amtlichen Formalititen verbun-
dene Transportart in der heissen Jahreszeit den
einen sehr bedeutenden Vorteil, dass der Wein nur
wihrend eines einzigen Tages der Wirme ausge-
setzt ist und — im Gegensatz zur 6 bis 8 Tage
dauernden Bahnbeforderung — demzufolge weit
weniger an der Qualitit einbiisst.

Der heutigen Ausgabe liegt ein Prospekt
betr. Eis-Tee des Tee-Bureaus Ziirich bei,
den wir der Beachtung unserer Leser emp-
fehlen.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn

DAS NEUE EIS-TEE-GLAS NR. 3559

SOWIE SAMTLICHE UBRIGEN RE-

STAURATIONSGLASER IN BESTER
QUALITAT VON

EXCELSIODRWERK

BUCHECKER (0

LUZERN-SCHWEIZ

FUR DIE GEPFLEGTE KUCHE
die praktische, feine

Portions-Forelle fiir Blau-Service

lebend oder kiichenfertig ca. 150/250 g, von der

FORELLENZUCHT BRUNNEN

ELSENER + RICKENBACH

Telephon 80

fir

Fabrikant: Egloff & CO. AG. Metallwarenfabrik Nd.'Rohrdorf Aargau

Wir verweisen auf den dieser Ausgabe beiliegenden Prospekt.

Tee-Multipot*

erhaltlich in den Gréssen 4, 8 und 20 Liter.
Ausfiihrung verchromt oder in Eisenblech
lackiert, mit Glaswolle isoliert und Innentopf
aus rostfreiem Chromnickelstahl.

Dieser Apparat eignet sich wahrend der
heissen Jahreszeit vorziglich

den Ausschank von Eistee

Der ,,Tee-Multipot'* wird bereits in den
meisten Landern mit Erfolg verwendet. Mit
diesem Apparat kénnen Sie auf sparsame
Weise und in kiirzester Zeit beliebige Men-
gen Eistee servieren.

Zu beziehen durch die Fachgeschafte.

ENGLAND

Schweizer, die gedenken e eng-
lische Sprache in Eng

exl., denen emp! e e
gutes Familienhaus in Herne Bay,

£, ich
| Kent, am See gel., mit sehr gut ﬁ
gefithrter ital. Kche, Privatzim-

mern, kalt u. warmes Wasser, Un-
terrichtsstunden durch einen Pri-
vatprof. im Hause daselbst. Jeder-
mann fihlt sich in dieser Familie
wie daheim u. hat die Gelegenh.
in 3 Mt. ein gutes Engl. zu erl.
Preis_pro Woche 8 £, Kost, Logis
und Schule inbegr. Fiir weitere
‘Auak steht gerne zu Threr Ver-
A. Bayard, cjo Hotel

Eden, Montreux.

Sehr gut gepflegter

Lincoln-
Lephir

V-12, 22PS, Mod. 1939, wird
zu_glinstigem Preise abge-
geben.

Offerten sind zu richten un-
ter Chifire OFA 4700 S an
Orell Fiissli-Annoncen AG.,
Solothurn.

Temperame:ut gewinnen: Fortus-Kuren

/;KUR Fr.10.-, Proben Fr, 5.—, 2.—. Damen-FORTUS: KUR
Apotheken und Drogerien erhéltlich, wo

Hn"gn-FORTUS KUR Fr. 25.—,

/s KUR Fr. 11.50, Proben Fr. 5.75, 2.25. In

nicht, diskreter Versand durch Krauler-Hlup(depoh Lindanhof-Apothekz, Rennweg 46, Zarich 1.

(00 5074)

Une bonne soif :
mérite un verre de blanc...

. bien frais, avec un peu de siphon.r

Altershalber wird eine grosse internationale

Miinzsammlung

verkauft

Beste verzinslichste und beste Kapitalanlage in
jetziger Zeit. Wer mir einen Kaufer bringt fir
meine Sammlung erhalt 10% Provision.

Karl Steiner, Engelburg bei St. Gallen.

@ Hotel-Sekretirkurse &

Spex‘llhnl.hl.ldunq in nllan far dcn mcdman Hotel- u. Restaurant-

Pﬁcham einschu. l‘remdlpxldmn

Sondemnxgmqa fir den Ré-
ceptions- und Rasche

Diplome. Tedea
Monat Auskunft und Prospekte durch
Fi E, ZURICH, s2,

/ABENLAND & CIE AG
ZURICH
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Unser 12'/: Kg.-Eimer
ist praktischer

4 wichtige Vorteile:

Nicht zu gross im Gewicht,
darum <handlicher»,

Grossere Moglichkeit der Ab-
wechslung auf dem Friihstiickstisch,

Frischere Ware; der éinmal ange-
brochene Eimer ist in angemessener
Zeit geleert,

und hauptséchlich: der hermetische
Verschluss gewibhrleistet die ldngere
Haltbarkeit.

CONFITURE

BERNERALPEN MILCHGESELLSCHAFT STALDEN
KONOLFINGEN / EMMENTAL

Ausruhen

kann man nur auf
Sitzmibeln, die den
anatomischen Ge-
setzen des Sitzens
entsprechen.  Sitz
und  Riickenlehne
miissen den Kdrper
leicht stiitzen.

Die Horgen-Blarus-
Sthle sind nach
diesen Grundsétzen
gebaut—formschin
und bequem.

HORGEN—GLARUS

AB. MUBELFABRIK HORGEN-GLARUS IN GLARUS Tel. (058) 52091

H O T E L -

DON'T SAY WHISKY
—~SAY

R E V U E

e L

Born 1820
~—Still

go;ng Strong
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}1; | Whugvmlderr-natebe 2
FLH Mo L

General Agents:

F. SIEGENTHALER LTD.
LAUSANNE
Téléphone (021) 237433

Zu verkaufen

Rolls Royce, 9 pl.
in spez. C: ie mit
extra grossem Kofferraum, Lederpolster, Schiebe-
dach. Ia gepflegt und erhalten, sehr geeignet fiir
Hotel und Fernfahrten. Wegen Nichtgebrauch nur
8000 Fr. Occasion. Offerten unter Chiffre
RR 2135 an die Hotel-Revue, Basel 2.

400 zufriedene Kunden bestétigen:

Wer rechnet, kauft die

,Calanda'

Butterrolimaschine
500 Butterrdlleli @ 5 g in 5 Minuten.

Fl. Sperandio, Bad Ragaz
Telephon (085) 81116

Verlangen Sie unverbindliche Vorfihrung

Elektr. Kippkesselbatterien

Bequeme stufenlose Kippung durch
Handrad und Schneckengetriebe.
Rostgeschiltztes Gestell,
Feueremalllierte Verkleidungen.

Montage an Wandkonsolen oder
Tragsdulen. Kessel und Deckel aus
bestem rostfreiem Spezialstahl.
Patentierte, mehrfach regulierbare
Strahlungsheizung und vorziigliche
Waérmeisolation garantieren
maximalen Wirkungsgrad.

MAXIM AG. Fabrik fiir thermo-elektr. Apparate AARAU

5oz o5

g8 ¥

|

i <
i n

|

Rohrpost-Anlagen

... fiir Hotels und Restaurants
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Einlang gehegter Wunsch geht in Erfiillung!

Wir prasentieren lhnen Schilfix, die kleine

elektrische Kartoffelschilmaschine

fiir jeden wirtschaftlich organisierten Betrieb, zum konkurrenzlosen Preis

von nur Fr. 650.— zuziigl. Wust. quuedecken|

1

Schuster
ein Beoriff
im Hotel

Vorteilhafte

Die bewiihrten und

Qualititen in verschiedenen Preislagen.

Welche Grosse interessiert Sie?

150 % 200 cm

oder

175x 225 cm

Sthulter

Gerne breiten wir IThnen b te Offerte.
St. Gallen - Ziirich
Schalfix schilt ca. 100—120 kg Kartoffeln in der Stunde und kann ohne St bl 50 fidbon Hotsllifant s

Montage uberall sofort in Betrieb gesetzt werden. Ein unermidlicher Hel-
fer, sparsam und sauber. Sie moéchten ihn nach kurzer Zeit nicht mehr
missen! — Verlangen Sie noch heute Offerte oder unverbindliche Vorfiih-
rung durch die Herstellerfirma oder bei den Fachgeschaften.

Zai & CO., Apparatebau — Ebikonerstr. Luzern .. (041) 26600

é W. Geelhaar AG., Thunstr.7 (Belvempl )
Gegriindet 1869 Telephon 22144

N
= "\/-‘GLOBE.
\ Modell 1980
) Amerik. Schrigschnittmaschine

A cemeltce

pour cause de santé

Grand Café-
Restaurant

Tee einkaufen -

ist nicht leicht, aber wir beraten Sie und
helfen lhnen gerne dabei.

Unser grosses Lager und die jahrelange Er-

/ ; fahrung bieten lhnen Gewahr fiir zuverlds- Referenzen:
9 Schweiz. Wirtefachschule de premier ordre, & Fribourg. Chifire d'affaires
sige Bedienung. [« Belvoir » Ziri
® Schweiz. Hotelfachschule prouvé. Nécessaire pour traiter: Fr. 100000.—.
PX g oAl Mesvana, Buscon Pour tous renseignements, écrire sous chiffre
Unverbindl. Vorfiihrung durch o
(X4 Theo Kneubiihler & Co., Luzern P.30137 F & Publiclias Fribourg.

BERN 28 MKRKTGKSSEZ& ) 'Mi’xhlebachwegzl,'rel.(ou)zooa(
HANS GIGER & CO., BERN 1

Import von Lebensmitteln en gros
tenbergst 3 Telephon (031) 22735

" -
pezial-Waschtisc ‘ )
bbb bbbt bbb bbb bbb bbbttt bbb

p SEEHIEEIEIIIIIIIIIIIIIEIEIIIIIIIIbbIbbbbbiiis

(S.P. 2. 6084)

I+

P44ttt ettt 0ttt 0000000000000 000449049490400440 0440044
AAAAAAAALADDADAADADDADDASDS AN DA DD DDA DD DD DD DDA DD DD DD

Bei 9r05ser H/E@

Sussmost mit Syphon offerieren

Gediegene, zweckmissige Form
halbrund, Grosss 55x48 und 61x55 cm, recht-

\s
=T

eckig 57x45 cm, mit der neuzeitiichen EGRO-
Mlschbanerle mit schwenkbarem Auslauf.
Hyglenisch, in hich :
und Ger aus- Im Glas oder in der Karalfe

geschlossen.

servieren, und zwar

*/, Siissmost mit '/, Syphon.
Das beste und erfrischendste
aller alkoholfreien Getranke.

Fiir die interne Werbung stellt
Ihnen die Propagandazentrale
fiir Erzeugnisse der Schweiz.
Landwirtschaft, Sihistr. 43,
Ziirich, wirkungsvolle Tischreiter
gratis zur Verfiigung

Agence Générale pour la Suisse

Premiére Distillerie par Actions Bale
Téléphone 53043 et 53044

Einfache und griindliche Reinigung

TP II I T T I I T T I T I T I T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T I T T I T 5555555
A S A e S e R e e S R e e e s

R e s TS
Verlangen Sle unsern pekt. 4 R S S .
Daunen- und Wollsfeppdecken :
Sanitas AG. Wascpbare Ubersiige USSMUSI gespritzt,
e l Belfiiberwlirfe, IIJoIldecken
Sanitire Apparate en gros H Universal-Flacfduvets
Zﬂrlch.ﬂl‘-immatmuu 7‘“3 Umarbeifungen und Reparaturen jeder Art . e .
St Galion, Stomackorstrasse 2 Federn- und Flaumreinigung gine kdstliche Erfrischung.
, K feld 2
Sasel, RanneniS(Csisse UNIVERSAL STEPPDECKENFABRIK BURGDORF A.G., Tel. (034)23083




	

